Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original copy L'institut a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a été
available for scanning. Features of this copy which may be possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire qui
bibliographically unique, which may alter any of the images sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique, qui
in the reproduction, or which may significantly change the peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
usual method of scanning are checked below. exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / v

Le titre de couverture manque

Coloured maps /

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 4
Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur
Bound with other material /
v Relié avec d’autres documents
Only edition available /
Seule édition disponible
/ Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de I'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.
S Additional comments / Pagination continue.
Commentaires supplémentaires:

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numeérisées.



HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCAISE
EN CANADA.
DEUXIEME PARTIE.

(Suite.)
CIIAPITRE XIX.

SUITE DE LA QUATRIEME GUERRE. NOUVELLES IOSTILITES. M. pE
MAISONNEUVE CONSIDERE COMME JUGE. DE 1661 A 1662.

I.
Nouvelles hostilités 4 Villemarie. Contagion.

Au commencement du mois d’aotit de Pannée 1662, la More Mavie de
PIncarnation Gerivait: © Nous n’avons pas 6té trop inquiétés dans- ces
«« quartiers de Québec par les Iroquois, toute leur attention étant & Mon-
“ tréal, ot ils ons recommencé lears mearbres, nonobstant leurs beaux.pour-
¢ parlers de paix.”’ Ce fub sans doute pour donner aux colons-de Ville-
marie plus de facilité & ropousser les attaques de ces barbares, que Dicu
les préserva d’'une maladie générale qui, Pannée 1661, désola Ie Canada.
(P 6tait une espdce de contagion, qui gagna toutes les familles ; en -sorte
quil n’y en cut pas une scule d'exempte. Presque tous les enfants des
sauvages et une grande partie de ceux des Frangais en moururent. “ On
“ p’avait pas encore vu une semblable mortalité, ajoute la m&me Religicuse.
« Nous en avons 6té attaquées toutes: Enfin,je ne crois pas qu'il y ait
“ cu vingt personnes dans tout le Canada-qui en aient 6t6 exceptées.” Il
paratt cependant que Villemarie fut entidrement préservée de ce'fléaw;
du moins, sur dix-sept personnes qui mourarent cette année, une s¢ noya,
deux finirent leurs jours d’une mort naturelle, et toutes les autres périrent
par le glaive des Iroquois. Ces victimes n’apaisérent pas néanmoins la
furcur de ces barbares, qui, au contrdire. dés I'automne de cette année
1661, attaqudrent de nouveau Villemarie, avec autant et plas d’acharne-
ment et de rage qu‘aupafavant.

1.

M. Vigdal conduit des travailleurs a Ulle-d-la-Pierre.

Aprés la mort de M. Lemaftre on avait nommé M. Guillaume Vignal
pour lui sucebder ;- eb'1'un de ses premiers soins, dansla charge d’Geono-
me, fut de continuer le bAtiment commencé par son prédécesseur pour
loger ses confréres. Depuis leur arrivée & Villemarie, les prétres de Saint-
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642 1'ECH0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

Sulpice, comme on V'a dit, demeuraient provisoirement & I'Hotel-Dicu, en
attendant que la maison du Séminaire, qu’ils faisaient construire proche et
en face du fleuve, fiit en état de les recevoir.  Le nouvel économe, dési-
rant de la faire achever promptement, résolut d’aller avee un certain
nombre d’hommes dans une petite fle du Saint-Laurent, située au-dessug
de celle de Sainte-Iéldne, afin d'en tirer des picrres quon y trouvait
sans beaucoup de travail: ce qui lavait fait appeler 1le on PIlet @-la-
Pierre (1). Mais pour y protéger ses travailleurs en cas d’attaque, il
pritavec lui treize hommes en tout, et demanda & M. de Maisonneuve la.
permission de les conduire & cette fle, le 25 octobre 1661. Cowmme, la
veille de ce jour, d’autres y étaient allés déjd pour le m@me dessein, M.
de Maisonneuve craignit qu’ils n’cussent 6té apergus par les Iroguois, et
qu’en y allant ainsi, le lendemain, M. Vignal ct Ies siens ne tombassent
dans quelgue embuscade que ecs barbares auraicnt pu dresser tout exprds
pour les surprendre. Aussi ne donna-t-il cebte permission qu’avee peine,
ct uniquement pour céder aux instances pressantes de M. Vignal. Celui-
¢i partit done pour I'Ile-d-la-Pierre, ayant parmi ceux qui 'accompagnaient
deux jeuncs gens de famille ; 'un, Jean-Baptiste Moyen, né & Paris, 4g6
d’environ dix-huit ans, qui, sclon toutes les apparences, Ctait frére des
deux demoisclles de ce nom, amenées & Villemaric aprds avoir 6té prises
par les Iroquois ; I'antre, Joseph Duchesne, né & Dieppe (2), parent de
Charles Le Moyne. Il avait aussi avee lui Jacques Le Prestre, dgé de
trente ans, domestique du Séminaire, Jacques Dafresne, dgé d’cuviron
vingt-huit; René Caillerier, d6jd nommé dans cette histoire; et, entre
plusicurs auatres, un jeune gentilhomme, Claude de Brigeae, dué de

(1) L'Mlet-d-1a-Pierre appartenait, en 1677, & Ia seigneurie de Laprairie, de la Magde~
cine qui, s'Gtendant depais V'ile Sainte-l1é!¢ne jusqu'i deax lieues nu-dessus, comprenait
llet-d-ln-Pierre et les battures adjacentes. 1l parait qu'ilfut cédé & M. Le Moyne de
Longueil, & qui appartenait V'ile Sainte-Héléne. Du moing voyons-nous qu'en 1713 M,
de Longueil céda A son tour I'llet-i-1a-Pierre & Jean Caillow, qui, de son ¢6té, la donns
snx Sweurs de ln Congrégativn de Notre-Dame. Mais comme cette fle leur 6tait &
charge, elles pricrent, en 1771, M. Joseph Fleury-Deschambault, ancien agent de la Com-
pagnie des Indes, et alors tuteur de la baronne de Longueil, de la réunir aux rerres dela
baronaic de ce vom, cn les tenant quittes de tous droits : ce qu'il fit le 2 décembre de
cette annde,

(2) Sur le registre mortunire de Villemarie on lit que Joseph Duchesne était gé d'en-
viron vingt ans; wais on doit conclure du registrs de ln paroisse de Suint-Jacques de
Dieppe, od il avait 6té baptisé, que le 25 octobre 1661, jour de sa mort, il Wuvait point
eucore acheve sn dix-neuviéme annde, étant né le 14 novembre 1642. 1 éait fita de
noble homme Frangois Duchesne et de Madelcine Dablon, dont la famille avait nussi 66
anoblie. Ifrangois Duchesne fut d'abord assessenr et ensuite conseiller & Arques; il
¢tait alli¢ par sa femme & noble bomme Simon Dablon, conseiller échevin de la ville
de Dieppe.
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trente ans (1). Ce dernier, n¢ & Ligny en Barrois, était venu comme
soldat & Villemarie, par pur motif de religion, dans V'intention d’y sacri-
fier sa vie pour l’ébnblissenlont de I'Eclise catholique, et M. de Maison-
neuve avait en lui une si parfaite confiance, qu’il en avait fait son seeré-

taire particulier.
111,

M. Vignal blessé par les Iroquois ; ses travailleurs preanent Ia fuite,

S’6tant done tous embarqués sur un bateau plat et sur quelques canots,
ils se dirigérent vers Vlle-d-la-Tierre, et quelques-uns, y btant arrivés
avant les autrves & force de rames, alldrent chacun de son ¢oté pour s¢
déiasser un instant avant de se¢ mettre an travail. Mais, comme avait
craint M. de Maisonncuve, des Iroquois d’Agnié et d’autres d’Onneijont, au
nombre de trente-cing, s'étaient cachés en embuseade derriére cette fle,
et y attendaient les travailleurs. M. Vignal, venu des premiers, s’6loigna
de ceux—ci pour quelques moments, ¢t alla, suns le savoir, se jeter de lui~
méme dans 'embuscade; ce qu’il ne reconnut que lorsqu’il sc sentit percé
d’un coup d’épbe. Prenant aussitdt la fuite, il court en toute hilte vers
les sicns, qui & Pinstant voiont paraitre l'enncmi et entendent pousser
sos huées ordinaires. Malhcureusement le sicur de Brigeac était encore
sar ean avee d’antres. %Il cefit pu arriver des premiers & tevre, il efit
mis tout ce monde en état de défense, ot pris les précautions que Ja pru-
dence cxigeait ; mais n'étant pas Iy, les aubres furent tellement cffrayés,
que ceux qui avaient déjd mis.pied A terre, aussi bien que les autres qui
W étaicnt pas débarguts, ne songtrent qu’d prendre la fuite, & Vexception
du sicur de Brigeac, qui sc jette & terre eb sc met & appeler les Frangais.
Ils ne le sccondérent pas dans cette oceasion, et comme le remarque M.
Dollier, s'oublidrent de leur bravoure ordinaire; sans cela, ajoute-t-il, les
Troquois auraient 6té défaits. |

Tv.

Intrépidité du sicur de Brigeac, qui fait fuir trente-cing [roguois.

Quoique seul au commencement, Brigeae ne laisse pas de faire t6te i
tous ces barbares, et les emp@ehe pendant quelque temps d’avancer ; ce:
qui favorize la fuite des autres, qui antrement cussent tous éeé pris. Ilon-
teux d'8tre ainsi arr@tés par un seul homme, les Iroquois se déterminent

(1) D'aprés la Relation de 1662, page 9, ce gentilhomme sigorit ainsi son now
Brigeac ; dans celle de 1665, page 20, nous lisons cependant Brigeart, et c'est peut-&tre
ce qui a porté M, Dollier & suivre lui-méme celte orthographe. Dans le registre mor.
tnaire, on & éerit Brigurd, sans doute par inadvertance, car i la marge du méme ac'e
on lit Brigeard. Cependant In Scear Bourgeoys, qui le connaissait apparemment ot
vivait nlors & Villemarie, V'appelle Brisuc, ce gui peut donner & peaser que ln véritable
orthographe de son nom, dénaturée snns doute pnr cette prononciation vicieuse, élait
Brigeac, ainst gne le suppose la signature de ce deraier, rapporiée dans In Relation d=
1662,
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‘enfin & aller sur lui pour 'investir ct le tuer. Leur grand nombre ne
Vintimide pas, il ajnste son arquebnse et tire sur leur capitaine, qui tombe
3 Dinstant. Cette mort si brusgue et si inattendue effraye tellement log
autres, que d'abord ils sont incertains s’ls doivent se retirer ou essuyer
encore la décharge d’un pistolet que Brigeac tenait & la main.  Bientot;
P’épouvante les ayant saisis, ils commengaient & fuir, lorsque I'un d’eux se
mit A les haranguer cn leur disant: ¢ Ih quoi! olt sont done le eeeur ot
« g gloire de notre nation? Quelle Lionte que trente-cing guerriers Tro-
¢ quois s'enfuient devant quatre I‘nncms > Tl n’en restait en cffet alors
que cc nombre sur I'Ile-a- la—Pleme, les antres s'étant cmbarqués et se
Jaissant aller au courant de l'ean.

V.
Départ des Colons. De Brigeac blessé et pris avee plusieurs autres.

Fortifiés par ce discours, les Troquois font de furicuses décharges sur le
batcau plat, qui gagnait le large, estropient plusicurs des Frangais, et
blessent mortellement Jean-Baptiste Moyen.  Sur ce bateau était aussi
Joseph Dufresne, qui, voyant son camarade griévement blessé, se met &
Pexhorter & la mort, sans penser au danger qu’il court ; et il est atteint par
une balle qui le tue & l'instant méme. Les Iroquois, voyant que le sieur
de Brigeac n’6tait pas souténu, font aussitdt sur lui des décharges, dont
une balle lui casse le bras droit eb fait tomber de sa main le pistolet qu'il
tenait. Il parait qu’il cut assez de force pour le reprendre, et qu'il opposa
d’abord une grande résistance aux Iroquois avant d'8tre pris par eux. Du
moins, d’apres la relation de 1665, il ne laissait pas delour présenter encore
le pistolet, quoiqu'il ¢fit le bras rompu.  Mais, n’ayant pas la force do le
firer, il se jette dans Peau ; les Iroquois s’y jcttent aprés lui, ot, layant
pris, le trafnent sur les rochers, la t8te et le visage en bas, presque- tout
autour de I'fle. M. Vignal, voyant tous les siens en déroute, voulut, malgré
sa blessure, monter dans le canot de René Cuillerier, dont il saisit le fusil
pour s’aider & monter, et par un mouvement inconsidéré le trempa dans
Teau. Les Iroquois, qui remarquérent cette circonstance, sachant que
Cuillerier n’avait plus Ie moyen de lour résister, s’empressérent de tirer
sur le canot avant qu’il elit pu prendre le large, et ce moyen leur réussit
si fort & lenr gré, que M. Vignal fut pereé d’outre en outre, et pris en-
suite avec Cuillerier.

VI

M. Vigual, bless¢ et pris, exborte ses compagnons d'infortune.

Ainsi percé et tout couvert de sang, M. Vignal, qu’on avait jeté rude-
ment dans un canot, se lovait de temps en tcmps avec beaucoup de peine
et de vives doulewrs, et adressait aux autres prisonniers, qui étaient dans
des canots proches du sien, des paroles de consolation et d’encouragemort.
¢ Tout mon regret, leur disaitil, est d’8tre moi-mdme la cause qui vous &
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mis dans I'état olt vous 8tes ; mes amis, prenez courage, endurez pour
Pamour de Diew.”” I8t ces pavoles, prononcées par un homme aussi digne
Jui-méme de compassion que Iétait alors M. Vignal, pergaient le ceeur de
tous ses compagnens d'infortune. Ce jourli, 25 octobre, les Iroquois
tudrent Jacques Le Prestre dans Plle-d-la-Pierre, oltils britlérent son corps
on peut-tre le jetcrent dans le fleuve ; car, aprés cet événement, on ne
put rien en retrouver. Celui de Joseph Duchesne fut inhumé le lendemain &
Villemarie. Jean Baptiste Moyen mourut de ses blessures et regut aussi
les honneurs de la sépulture ecclésiastique le 29 du m@me mois. Quant
3 MM. Vignal et de Brigeac, ils farent faits prisonniers, ainsi que 'René
Ouillerier et Jacques Dafresne ; ces deux derniers n’avaient regu aucune
blessure, malgré les décharges faites sur eux.

Vil

Les Irequois tuent M. Vignal et mangent sa chair.

Ayant traversé le fleave avee leurs prisonniers, les Iroquois alidrent dé-
barquer 4 la prairie de la Madeleine, en face méme de Villemarie. L, ils.
construisirent un réduit & la hite, pour s’y mettre & couvert des attaques
des Francais, et médicamentérent leurs blessés, afin de les mettee en état
de faive le chemin de leurs bourgades, oti, selon leur coutume, ils se pro-
posaient de les donner en spectacle et d’en faire autant de victimes de
leur cruauté. Mais ils ne traitérent pas longtemps M. Vignal: voyant
qu'il était trop gridvement blessé pour pouvoir Stre gubri, ils le tudrent au
bout de deux jours, ¢’est.d.dive le 27 octobre, firent rotir son corps sur un
biicher et le mangdrent. Il paraft qu’ils briilérent ses os; du moins ni
dans ce lien, ni aux environs, les Krangais, malgré toutes leurs recherches,.
ne purent rien refrouver de ses restes aprés cette affrcuse et cruelle
grillade.

PP

VIII.
De Brigeae, Duftesne et Cuillerier emmends captifs.

Quant au sicur de Brigeac, ils lui donnérent beaucoup de soin pour le
guérir de ses blessures, et le mirent en état de faire avec cux le chemin
de leur pays. Les deux autres prisonniers, René Cuillerier et Jacques
Dulresne, qui n’avaient regu aucunc blessure, furent liés chacun & un
arbre dans le réduit que ces barbares s'étaient construit.  Li, Cuillerier
g'étant mis & prier Dieu tout bas, un sauvage qui Papergut lui demanda
ce qu'il faisait ; ¢t I'autre ayant répondu qu'il priait Dien: ¢ Prie donc &
ton aise, lui dit le sauvage en le déliant, et mets-toi & genoux.” Ils passé-
rent ainsi la nuit dans ce retranchement, et le lendemain, aprds avoir
mangé le corps de M. Vignal, dont ils avaient enlevé la chevelure, ils
partirent en remontant vers le Saut Saint-Louis. Aprés ce repas cruel et
horrible, les Iroquois se divisérent en. deux bandes.. Ceux. de la nation
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d’Agnié emmendrent avec cux Jacques Dulresne, et ceax d’Onneiout, en
plus grand nombre que les autres, prirent pour eux le siear de Brigeac ot

René Cuillerier.
IX.

Regrets causés par la perte de M. Vignal.

Ce fut une grande désolation & Villemarie Jorsqu’on apprit le triste -
résultat de cette excursion si désastreuse. ¢ La vie de M. Vignal, lit-on
¢ dans la relation, 6tait d’unc trés-douce odeur i tous les Frangais, par
¢ Ja pratique de 'humilité, de la charité et de Ia pénitence, vertus qu'il
“ possédait & un degré rare, et qui le rendaient aimable & tous;et sa
“ mort a Gté Lien précieuse aux yeux de Dieu, puisqu'il I'a regue de la
“ main de ceux pour lesquels il a souvent voulu donner sa vie.” « Al

“ Vignal, qui avait ¢t notre confesscur, éerivait Marie de I’ [ncfumtmn
“ ot & qui nous avions des obligations incroyables, et a Gté mis & mort par
“les Agniers, avee trois hommes de sa compagnie.” Les [Tospitalicres de
Saint-Joseph, dont M. Vignal étaib le supéricur et le confesseur,
devaient surtout étre sensibles & sa perte. Elles en Gerivaient ainst a
leurs scours de France : ¢ Nous nous flattions de posséder longtemps M.
“ Vignal, qui nous avait &t¢ donné enremplacementde M. Lemaitre ; mais
“ Dien en a disposé autrement, et lui a fait éprouver le m@me sort qu’a
“ ce dernier.  Ltant allé, avee plusicers ouvriers, & lle-a-lu-Fierre, il fut
¢ apergu par les Troquois, quile prirent et le tudrent.  Ces malheureu,
“non contents de cela, firent rOtir sa chair et la mangérent.  Ce sont Id

“ des circonstances bien doulourcuses pour ses amis, mais particulidrement
“ pour nous, (ui en sommes vivement aflligées; car, quoique nous cussions
“ fait choix de M. Lemafire ponr notre confesseur, nous avions regu
“ neanmoins M. Vignal de la main de notre évégque comme de celle de
“ Dicu (*). Il &tait trés-porté pour nos intéréts, et nous affectionnait
beaucoup.”

X,
De Brigeac et Cuillerier conduits & Onneiout.

Cependant les Iroquois qui emmenaient A Onuciout les deux captifs
dont nous avons parlé, firent huit jowrndes par terrve, durant lesquelles
René Cuillericr {ut toujours chargé de leurs bagages, comme s'ii cfit 6té
pour cux une héte de somme, eb presque sans vétement, malgré la rigneur
de la saison. Le sicur de Brigeac ne suivait qu’avec peinc, ne pouvant
presque marcher, & cause des blessures qu’il avait regues non-seulement au

(*) Pour cutendre ces paroles, il faut savoir quavant leur départ de 1a Fleche, les
Hospitalidres avaient choisi, de Uagrément de I'évdque d'Angers, M. Lemairre pour feur
supéricur ; mnis qu'aprés leur arrivée & Québee, M. de Laval leur donna M. Vignal i la
place de M. Liemaitre; parce que peut-&tre il jugenit celui-¢itrop porté 4 les fortifior dan3
la résolution ou elles étaient de persé vérer dans leur Institut, au lieu d'embrasser celui
des Hospitulitres de Québece, comme on le disait alors.,
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bras droit, mais & la t8te, aux pieds eb par tout le corps, ce qui ne 'empd
chait pas pourtant de prier Dicu sans cesse. Les Iroguois, s’étant
apergus qhe Cnillerier avait un livre de pridres et qu'il lo lisait souvent,
voulurent lui couper I'un des deux pouces, pour PempCeher de s’en servir,
ot lni défendivent méme de se trouver auprés du sieur de Brigeac, parce
qu'ils avaient remarqué qu'ils prinient Dieu ensemble.  Aprds avoir che-
miné huit jours séparément, les deux bandes d’Iroquois vinrent & se ren-
contrer ; 18, ayant dressé leurs cabanes, ils se livrérent & des réjounissances,
comme pour c¢blébrer leur victoire, firent grande chéve de leur chasse, et
deux d’entre eux s¢ détachdrent desautres ct allérent porter aux bourga-
des Iroquoises la nouvelle de la venne prochaine des prisonnicrs. Lors-
que les sieurs de Brigeac et Cuillerier furent enfin arrivés & Oansiout, on
les dépouilla d’abord, et on leur peignit le visage & la facon ridicule des
sanvages; ensuite on sc mit en état de leur donner la salve, qui consistait
A fuire passer les prisouniers comme entre deux-haies d'assaillants, dont
chacun les frappait rudement de coups de biton & lear passage ; mais I'un
des ancicus d’Onueiout voulub qu'on les conduisit au carvefour de ee bourg,
olt on les fit monter sur un échafaud. LA, un Iroquois, aprés avoir donngd
sept ou huit coups de biton & Cuillerier, lui arracha les ongles ; aprés quoi
on fit descendre les deux captils, et on les mena dans une cabmc o0 Sse
tenait le conscil des anciens.
XL
Lettre que de Brigeac éerit avant son supplice,

Ce fut peut-8tre alors que le sieur de Brigeac, qui avaib 6t¢ gnéri de
ses blessures, sachant que le P. LeMoyne &tait & Onnontagué, environ &
vingt lieues d'Onnciout, lai erivit la lettre suivante : “ Nous sommes
¢ deux prisonnicrs de Montréal & Onneciout, olt nous arriviimes le premier
“ dimanche de décembre cn pauvre équipage. Mon camarade a déji cu
““ deux ongles arrachés. Nous vous prions, pour amour de Diecu, de
“ vous transporter jusqu’iei, et de faire votre possible, par des présents,
¢ pour nous retirer auprés de vous; et puis nous nc nous soucions plus
“ de mourir. Nous avons fait alliance entre nous pour faire et pour
“ souffrir toub ce que nous pourrons pour la conversion de ceux gui nous
““ tuent, et nous prions Dicu tous les jours powr lear salut. Nous

n’avons trouvé ici aucun Frangais, ce qui nous aurait grandem:nt con-
“ solés, comme nous 'espérions. M. Vignal a 6t¢ tué par les barbares,
‘ n’ayant pu marcher que deux jours, & canse de ses blessures.  Je vous
““ eris de la main gauche. Votre serviteur Brrgeac,

Xtl.
Horrible supplice du sieur de Brigeac. Sa chariié, sa patience invincible.

Toute la nuit qui préeéda le supplice des deux prisonniers, on voulut leg
5 fun pp prisor 4
obliger & chanter, conjointement avec un Algongnin, pris chez les Qutawais
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par une autre bande, et mGme & se dire des injures et & se tonrmenter les
uns les autres avec des charbons ardents. Les Frangais refusérent cepen-
dant d’obCir & des commandements si cruels ; en sorte qu’un capitaine
Troquois, voyant qu'ils ne voulaient point faire de mal & I’Algonquin, quoi-
qu'ils fussent fort maltraités par ce dernier, fit asscoir les deux Frangais
auprds de lui, comme pour les mettre en assurance. Lnfin le conseil
ordonna que les deux Frangais périvaient par le feu. Le sicur de Brigeac
fut horriblement tourmenté auparavant. D’abord ils lui arrachérent les
ongles, puis le bout des doigts, en y appliquant des tisons enflammés ;
ensuite 1ls lui coupérent des morceaux de chair, tantdt dans un endroit,
tantét dans wn autre, U'écorchérent ainsi cruellement, le chargérent encore
de coups de biitons, ct appliquérent des tisons ardents ct des fers rougis
au feu sur sa chair ainsi dépouillée. Pendant les vingt-quatre heures que
dura son supplice, ce martyr de Jésus-Christ, par sa patience admirable
¢t invincible, les mit dans un tel transport de furcur et de rage, qu'ils
inventcrent, pour le faire souffrir davantage, les genres de tourments les
plus inouts. Voiei ce qu'on lit dans la relation de I'année 1665 : ¢ Il fut
“ briile toute la nuit, depuisles pieds jusqu’d la ceinture ; et le lendemain
“ on continua encore & le briler, aprés lui avoir cassé les doigts. Durant
““ cotto sanglante et crnelle exbention, il ne cessa jamais de prier- Dieu
¢ pour Ia conversion de ces barbares, offrant pour cux toutes les douleurs
¢ quils lui faisaient endurer, faisant & Dieu cette priére : Mon Dieu,
¢ comvertissez-les, et répétant toujours ces paroles sans pousser un seul
¢ eri de plainte, quelque affrcuses que fussent ses tortures. ” ¢ Les sau-
¢ vages, ajoute la Sccur Bourgeoys, le firent souffrir & Jeur volonté, avee
¢ toutes les cruautés imaginables ; mais sa paticnee et I'amour de Dicu
“ Gtaicnt tels, qu’il témoignait bien de la joie de souffrir ainsi, ¢t donnait
“ de Padmiration tant aux sauvages cux-mémes qu’'d d’autres Frangais
“ qui avaient ¢t¢ pris. ¥ Blle parle ici de René Cuillerier, merveil-
leuscment  surpris d'un tel prodige de vertu ct d’unc patience
si héroique. Parmi les Troquois ses bourreaux, plusicurs en Gtaient tout
hors ’cux-mlmes, ne sachant que penser d'un homme qui sc montrait
ainsi supérieur aux plus horribles tourments.  Enfin les barbares, ennuyds
de le briiler, ’an d’entre cux lui donna un coup de couteau, lui arracha
le ccur et le mangea. Ils lni coupdrentle nez, les Iévres et les joues,
burent le sang, et Payant haché en pidees le mirent dans la chaudiére et
le mangérent.

-~

-~

-~

~

-~

XIIT.

Cuillerier et denx aulres prisonniers s'échappent et retournent en Canada.

René Cuillerier avait d’abord ¢té condamné au feu, aussi bien que de
Brigeac ; mais la sceur du capitaine tué par ce dernicr s'opposa A la mort
de René, ot lc demanda pour qu'il lui tfnt la place de son frére. L’un
des vieillards jugea que cette demande 6tait raisonnable, et Cuillerier fut
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adjugé & cette femme, non sans peine toutefois. Aprés dix-neuf mois-de-
cotte dure captivité, Gtant 2 la chasse avec ceux d’Agnié et d’Onzeiont,.
il résolut de s’échapper, et demanda & son camarade Dufresne, qui était
parmi les Agniers, sil ne voudrait pas se sauver aveclui. Sur sa réponse
négative, Cuillerier se joignit & deux . autres Frangais du méme bourg,
déterminés comme lui & s’exposer & tout le ressentiment des Iroquois,
¢'ils Gtaient repris dans leur fuite. Ils marchdrent ainsi-pendant neuf
jours pour aller d’abord & la Nouvelle-Hollande, n'ayant pour toute nour-
riture que les herbes qu'ils trouvaient sur leur chemin. Quoiqu’ils eussent
jeté leurs paquets pour &tre plus lestes d la course et qu'ils ne marchas-

sent que la nuit, ils furent plusicurs fois en grand danger de tomber entre-
les maing de ces barbares, passant, sans y penser, tantot auprés de leurs

cabanes, tantdt se trouvant tout proche de quelque bourg. Quatre ou

cing fois ils furent poursuivis, et, dans une de ces circonstances, presque

toute la jeunesse de la seconde bourgade ’Agnié cournt aprés eux. Malgré

plusieurs dangers éminents, ils arvivérent enfin chez les Hollandals, sans
s¢ faire connaftre d’abord ; mais, ayant appris qu’il ne s’y trouvait aucun

Iroquois, ils se déclardrent pour Frangais et furent regus & bras ouverts.

Le Gouverneur du Fort d'Orvange, qui les accucillit avec-bonté, leur fit

donner des habits ¢t fréta une chaloupe pour les conduire & Manathe, de

peur qu’ils ne fussent découverts ot enlevés par les Iroquois. De Manathe

ils se rendirent & Boston, et de 1a & Québee, en suivant toujours la cbte.

-Ainsi se termina leur captivité. René Cuillerier remonta & Villemarie,

otw:son retour excita la plus vive alléuresse ; il y véeut encore fort long-

temps, et nous aurons plusieurs fois occasion de parler de lui dans la suite

de cette histoire.

XIV,
Mort du major Closse.

Mais, avant son retour, et quelques mois seulement aprés-sa prise par
Jes- Iroquois, Villemarie essuya la perte incontestablement la plus grande
quelle efit faite depnis son tablissement : ce fub Ja mort du brave Major
Lambert Closse, arrivée le 6 février 1662, qui pbrit avee trois autres
colons.  C’est ce qui fait dive & Marie de I'Incarnation, dans sa lettre
du 10 aolit de la m&me annde : “ M. Lambert, Major, un des plus vail-
““lants hommes qui aient €t& en ce pays, a été tué dans un combat, et
“ douze Francais avee Jui. ” Elle veut dire, sans doute, que huit d’entre
cux furent faits prisonniers et conduits en esclavage. Voici, d'aprés M.
Dollier de Casson, comment ce brave Major, si intrépide dans les combats,
eb.qui s'Gtait illustré par tant de beaux faits d’armes, succomba lui-m€me
et:fut enlevé A la colonie, qu’il couvrit de deuil par sa mort. Ce jourld,
M. Closse, toujours prét, selon sa contume, & exposer sa vie pour protéger
celle des colons qu’il savait &tre en danger, s'était porté avec plusicurs.
autres dans un endroit attaqué par des Iroquois, oli se trouvaient quelques
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gravailleurs ; cb parmi ceux qui le suivivent était un Flamand, attaché
comme domestiyne & son service. Le feu non interrompu des Iroquois
ébranla le courage de ce ldche auxiliaire, ¢ui en vinb jusqu’a prendre Ia
faite et & abandonner le Major; tandis qu’un autre servitewr de ce
dernier, appelé Pigeon, d’une taille au-dessous de la médiocre, déploya
dans cette méme action un courage vraiment héroique, et alla si avant au
milieu des ennemis que, s'il n'elit ét¢ extrémement leste & la cowse, il
aurait d@ Gtre atteint par lewrs balles, auxquelles il cut le bonheur
d’échapper. Mais la fuite du Flamand haussa le cosur aux Iroquois, qui
attaquérent avee plus de hardiesse le Major.  Ainsi délaissé, il ne perdit
rien de son sang-froid ordinaire,-ni de son intrépidité daus cette occasion ;
et si Dieu n'efit permis que ses deux pistolets ne fissent fen I'un aprés
Pautre, il clit vraisemblablement changt la fortune du cowmbat, ou du
moins et fait Gprouver & I'ennemi de nouvelles pertes ; mais, avant qu'il
et pu remettre ses armes en Gtat d'Gtre tirdes, il fut atteint lui-méme ct
perdit la vie.
V.
lloge du Mujor Closse.

M. Dollier de Casson fait remarquer que le Major tirait le pistolet avee
unc adresse ct une justesse incomparables, et que la généreuse intrépidité
de son cocur lui donnait une si grande présence d'esprit, qu’il n’était nul-
lement troublé au milicu des dangers les plus imminents. ¢ Au reste ajoute-
# t-il, si Je Major de Villemarie périt en cette rencontre, il mourut en brave’
“ soldat de Jésus-Christ ct de notre Monarque, aprés avoir mille fois
“ exposé sa vie, sans jamais craindre de la perdre, n’étant venu dans ce
“ pays que pour la sacrifier & Dicu. ” Nous devons ajouter qu’il n’était
pas moins remarquable pour ses vertus chrétiennes que pour son courage.
Dans les différends survenus au sujet de la Compagnic de Montréal, ce
brave Major, en s¢ dévouant tout enticr au soutien de Villemarie, &
laquelle il s’était donné, sut pourtant se conserver toujomrs I'amitit des
Mombres de Ia grande Compagnie, spéeialement celle des RR. PP
Jésuites, qui, de lewr part, lui témoignérent constamment une confiance
particuliére bien méritée. C'est apparemment pour ce motif que, dans la
Relation de 1662, ils lui ont donné ces élozes justement dus A sa mémoire
& (?6taib un homme dont la piété ne cédait en rien & la vaillance, eb qui
““ avait une présence d’esprit tout A fait rare dans la chaleur des combats.
“ Il a tenu ferme & la t8te de vingt-six hommes seulement contre deux
cents Onnontagheronnons, combattant depuis le matin jusqu’a trois
“ heures aprds-midi, quoique la pavtic fut si peu dgale. Il leur a fait sou-
““ vent ldcher prise, les repoussant des postes avantageux ct méme des
* redoutes dont ils s’étaient emparés, ot o justement mérité la lonange
“ davoir sauvé Montréal ot par son bras et par sa réputation. Aussi a-
“ t-on jugé A propos de tenir sa mort cachée aux enuemis, de peur qu'il

39
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“ plen tirassent de 'avantage. Nous devions cet éloge & sa mémoire,
¢ puisque Montréal lni doit la vie.

XVI

La veuve Closse. Aulres colons tués avec le Major,

Lambert Closse avait épousé, comme il a 6té dit, Llisabeth Moyen, qui
se trouva veuve & dix-neuf ans.  La mort prématurée de son mari ocea-
sionna quelque embarras dans ses affaives, cb mademoiselle Mance, sa
mére adoptive, qui aima toujours comme son enfunt, voulut bien s'obliger
& payer annuellement aux créanciers les intérCts des sommes qui leur
étaient ducs. Madame Closse détacha pour la m@uwe fin dix arpents de
son fief ; ctlorsque le Séminaire eut suceédé a la Compagnie de Montréal,
comme nous le dirons bientdt, il remit gratuitement & la veuve Closse tous
les droits qu’il avait & percevoir sur ce fief ; et cela, est-il dit dans I'acte,
en considération des bons el agréables services gue son mart a rendus @
Pétablissemont de cette colonie, ol 1l a 6t8 tué par les Iroquois cn la
défendant. I1 ne laissa d'Jlisabeth Moyen, son épouse, qu’unc
fille, Jeanne Céeile Closse, alors dgée de deux ans, dont nous parlerons
dans la suite. Avec ce brave Major périrent trois courageux colons,
Jean Le Comte, de la ville d’Orléans, paroisse de Notre-Dame de
Reconvrance, Agé de trente ct un ans ; Louis Griffon, de la Rochelle,
igé de vingt ct un ans, ¢t Simon Leroy, qui tous regurenb les
honneurs de la sépulture, le lendemain 7 février, avee le Major, et furent
inhumés au cimetiére. Les communications Gtaient alors si difliciles, qu’on
ne connub & Québee la mort da Major Closse gu’environ deax mois
aprés, ¢’cst-d-dire & Ia fin de mars.

-~ XVIL

M. du Puis Major. M, de Bélestre commandant & Sainte-Marie,

Pour lo remplacer & Villemarie, M. de Maisonneuve Gtablit Major M.
Zacharie du Puis, comme Gtant le plus digne d’occuper cette place, cf
méme, en cas de hesoin, de le remplacer lui-méme en qualité de Gouver-
neur.  Aprés M. du Puis, homme de la colouie ¢ plus propre au métier
des armes 6tait, M. Picoté de Bélestre, qui commandait les travailleurs de la
maison de Sainte-Marie ; et excités par Iexemple ¢t la bravoure de ced
chefs, les colons, malgre les pertes qu'ils avaient faites, ne cesséreat pas
de montrer tonjours le méme couraze dans les attagues que leur donnaient
fréquemment les Iroquois. T'rois mois aprds la mort du Major Closse, jour
pour jour, le” G mai de cette année 1666, cut lica & Sainte-Maric un fait
d’armes olt M. de Bélestre cut oceasion de faire Gelater sa bravoure. M.
Dollicr, qui nous a conservé les circonstances de cette action, faib remar-
quer que la Reine du cicl, sous l'invocation de laguelle ce poste avait 6té
placé, semblait avoir pris sous sa saavegarde, en préservant constamment
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de la mort et méme des blessures ceux qui le défendaient, quoiqu’ils. fus-
sent attaqués souvent. II est vrai que Ja plupart étaient des hommes. de
coenr qui avaient fait preuve de leur courage et étaient smcrulmemenc.

redoutés par les Iroquois.
XVII.

Embusecade des Iroguois 4 Sainte- Marie.

Te 6 mai, cinquante de ces harbaves, venus pour surprendre quelques-
uns.des hommes de Sainte-Mavie, se cachérent dans les bois voisins, et
y restdrent tout ce jour, en attendant le moment de fondre swr ceux des
travaillews qu’ils pourraient trouver & 'éeart. Par une protection visible
du.ciel, un prBtre da Séminaire, accompagné de quelques serviteurs, avait
¥6d6 tout.ce jour dans le mEme bois, ¢t tout proche de Pembuscade, sans
8tre apergu par les ennemis. II est m@me & remarquer qu'ayant voulu
allumer du feu, dont la famde Velit fait découvrir par les Iroquois, qui
cussent pu s’approcher de lui et des siens sans Ctre vus, la Providence
voulut que le bois ne prit point fen, malgré toutes les tentatives qu’on fit
pour Pallumer. Le soir de ce m@me jour, aprés que les hommes se furent
retirés du travail pour retourner & Sainte-Marie, il arriva que trois de ces
braves, Tratean, Roalier ¢t Langevin, étaient encore au chantier, ot il ne
restait plus qu’cux et uwn nommé Le Soldat, posté en sentinelle dans un
méehant trou qui méritait & peine le nom de redoute.  Ces trois hommes,
regagnant enfin cux-m@émes la maison, étaient arrivés prés de cette redoute,
lorsque tout & coup les cinguante Iroguois, restés cachés jusqu’alors &
la distance d’une portée Q'un fusil ou environ, se l¢vent sans bruit et cou-
rent sur cux, afin de les prendre vivants pour les mener prisonniers dans
leurs bourgades.

XIX.

Quatre colons assiégés par cinquante Iroquois,

Dans le méwme moment, V'un des trois braves, levant la t8te et les aper-
cevant, s'éerie : Awe wrmes ! ovoict les eanemis sur nous.  Aussitdt chacun
prend son fusil; et la sentinelle, qui s'6tait endormie, réveillée par ce cri
d’alarme, commence, au contraire, & prendre la fuite. Los Iroquois, se
voyant déeus dans leur attente, font sur les nftres une décharge a briile-
pourpoint ; mais les trois Frangais, sans avoir 6té atteints par cette gréle
de balles, quittent aussitdt les. champs oil ils se trouvaient encore et cou-
rent & toubes jambes pour se jeter dans la redoute. ILe siemr Truteau,
d’une grande taille, trés-lort et d’un courage A toute épreuve, rencontrant
la sentinelle qui fuyait, la fait entrer dansla redoute 3 coup de pieds et &
coups de poing, lmreprochant sou indigne ldcheté, et produit sur elle unc
si cflicace impression, qu'il semble lui rendre le courage. Alors commence,
d’une part, attaque la plus vive, et, de Pantre, la résistance la plus
vigoureuse : les Iroquois faisant sur la redoute de farieunses décharges, et
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es assibgls répondant, de leur cOté, avee une constance mtrépide et tou-
jours avee dommage pour les Iloqums qui; aprés avoir tiré sur la redoute
deux ou trois cents coups de. fusil, nleurent d’autre avantage que d’avoir
coupé en deux le fusil de Roulier. :
XX.

M. de Bélestre délivreles nssiégés avec perte pour les Iroquois.

M. de Bélestre, entendant la fusillade, sort an plus vite de Sainte-
Marie, avee tout ce qwil peut y conduire d’hommes, pour dégager les
assiégés ; cb chemin faisant il rencontre les travailleurs dont une partie
fuyait ot Pautre courait vers la redoute. Il avréte les fuyards, leur repro-
che une conduite si indigne des hommes de Sainte-Maric ¢t les conduit
tous avee lui au combat. Dés leur arrivée, ils commencérent & répondre
aux ennemis en faisant sur eux lears décharges ct en s’efforgant de-les
investiv. Mais les Iroquois, s’apercevant qu'on allait leur couper le pas-
sage, s'enfuivent aussitdt dans les bois, emportant avec eux lenrs blessés,
dont I'un mourut pew aprds de ses blessures.  Enfin on tira tant de coups
de part et autre dans cette action, qu’'a Villemarie, en cntendant cos
décharges, on jugea que tous les hommes de ce poste avaient 6t pris ou
tués. On y cournt en toute hitte, et on fut merveilleusement surpris, en
arrivant, de voir le contraire de ce qu’on avait craint.

XXI.

M. de Maisonneuve considéré comme juge de Villemarie.

Pour inspirer & ses soldats cette intrépidité de courage dont nous. avons
raconté tant d’illustres .exemples, et cc mépris de la vie au milieu des
dangers, le moyen qu'employait M, de Maisonneuve était de procurer et
de maintenir dans la colonie 'intégrité des mosurs; et parce. qulil était
convaincu que rien ne pouvait les rendre plus impropres au métier des
armes que les vices grossicrs gui dégradent I'homme et déshonorent le
chrétien, ¢’6tait surtout contre ces vices gu’il' déployait. I'énergie de son
caractére et sa sage et inflexible fermeté. C’est ce que nous allons aduni-
rer dans sa conduite, comme juge particulier de 'fle de Montréal, eb I'on
nous permettra de faire ici cette digression pour ne pas lui dérober ume
partie notable de la gloire qu’il s'est acquise. On est surpris.qu’ayant
passé toute sa vie dans le métier des armes, il ait su allier ensemble ct
réunir en sa personne, le caractdre déeidé et résolu d’un Gouverneur
militaire toujours prét & marcher & 'cnnemi, et celui d'un juge consommé
dans Pexercice.de la justice, par la sagesse qui reluit dans toutes ses sen-
tences, et qui méme peut nous laisser incertains s'il a 6té supéricur comme
Gouverncur de place ou comme juge (*).

(*) Appeié ct choisi par la divine Providence pour exercer In justice, M. de Maison-
neuve se rendait digne, par la droiture invariable .de ses vues et par la. sainteid:de.sa
7ie, de servir d’organc & Dieu dans les jugements qu'il portait; et la sagesse.de ses;sen”
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XXII.
Funestes effuts dcsjeu.\: de basard et de la boisson.

La passion des jeux de hasard, celle de la boisson, presque inséparables
Pune de Pautre, et le blasphéme, lui parurent &tre des germes destruc-
teurs de la colonie, ¢u’il devait extirper dds qu’ils commencérent & y
paraftre. Trois de ses soldats, s’étant laissés aller au jeu et & la boisson,
ot s¢ trouvant ensuite incapables d’acqnitter les dettes qu'i's avaient con-
tractées, prirent le parti de déserter de la garnison et d’abandonner le
pays. Informé de leur fuite,il les fit anssitdt arrCter, et, par la diligence
de ses Gmissaires, ces fuyards, atteints & quatre licues seulement de Ville-
maric, furent ramends an Fort et mis aux fers, le 8 janvier 1658. Pour
retrancher la cause de si graves désordres, qui anrajent pu causer la ruine
du pays, cn le privant des soldats nécessaires & sa défense, il rendit 'or-
donnance suivante, le 18 duméme mois : ¢ Depuis 1'établissement de cette
“ colonic, nous avions toujours travaillé de tout notre pouvoir, suivant le
“ picux dessein de MM. les Associés seignewrs de cette fle, 2y établir les
“ honnes meeurs, en prévenant toute sorte de scandale et d’excds, tant par
“ nos soius que par nos ordonnances, ct cela en nous servant des voies les
“ plus douces ct les plus favorables aux intéréts des particuliers, qu’a pu
“ nons sugglrer l'inclination que nous avons de procurer leur avancement..
% 'I'rois soldats de notre garnison, ayant contracté des dettes excessives
‘ pour favoriser leur penchant au vin, et désespérant de pouvoir satisfaire-
“ Jeurs créanciers, n’ont point trouvé d'autre moyeli, pour se dérober aux
“ poursuites de ceux-ci, que de s’évader par une fuite aussi dangereuse
“ pour eux-mmes que préjudiciable & la séeurité publique ¢t & 1'établis-
‘“ sement de la colonic de Villemarie. Aprds I'évasion de ces soldats,
“ personne ne peat douter que nous ne soyons obligé, par le devoir de
“ notre charge cb pour Pacquit de notre conscicnce, d’apporter & ce mal
““le dernier remcde, qui ne peut &tre que le retranchement entier des.
“ gccasions qui y ont donné licu.

tences peut justifler 4 bon droit ces paroles de M. Olier, sur les qualités que devraient
avoir tous les juges: ©S'ils Etaient bien purs, ils anraicnt duns leurs canrs la sag sse et
“Iu force de Dien, véritable juge de tout le monde, dont ils ne doivent &.re que de
" simples organes extérienrs, Les hommes étant corporels et visibles, Dieu se sert de la
" personne sengible des juges pour rendre par eux sea arréts. Duns ces magistrats on.
“ devrnic doue voir parafire nou-seulement sa sagesse pour rendre d chacun ce qui lui
appartient, selon que Dien le sait et le voit en lui-m@me, mais encore sa force pour
“ ordouner toul ce qui est de la justice el que la sazesse lear montre, sans jamnis se
It Inisser subjuguer par qui que ce soit. comme lenant la place de Dieu, qui est indépen-
“dant et ne peut &tre forcé par personne. Ainsile juge est an-dessus de tont, incor-
¢ ruptible pour les présents, ne recevantjamais rien de ses parties, des biens desquelles il
“ st roi, pour e¢n disposer dans I'éyuité et la justice. En un mot, il doit juger comme
" Dieu juserait, s'il occupnit la cliarge extéricure que le juge tient; et porter des arréts
" tels qne Dien méme les prononcerait, si ln enuse étiit plaidée devant lui”
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XXIIL.
Ordonnance contre les jeux de hasard, In boisson et le blasphérme.

« Ton consbquence, nous défendons: lo A toute sorte de personne, de
¢ guelque qualité ou condition yu’elle soit, habitant de ce lica ou autre,
““ @y vendre ou débiter, en gros ou en détail, sous quelque prétexte que
¢ g¢ soit, sans un ordre de nous, exprés et par Ccrit, aucune boisson
¢ cnivrante, sous peine d'amende arbitvaire, & laquelle on sera con-
¢ traint par corps.-—20 De plus, nous interdisons tous jeux de hasard.—
¢ 80 Nous cassons ctannulons toute promesse, par éeritou verbale, dircete
“ ou indirecte, faite ou & faire, tant pour ce sujet que pour tout autre
“ sorte de jeu, avec ddfense aux er€anciers de faire ancunc poursuite en
 justice pour le recouvrement de ces sortes de dettes, sous peine de vingt
¢ liyres d’amende et de confiscation des sommes ainsi demanddes. —
“ 40 Quant & ceux qui seront convainens d’avoir fait des exeds de vin, d’cau-
¢ de-vic ou d’autres boissons enivrantes, ou d'avoir juré ou blasphémé le
¢ gaint nom de Dicu, ils seront chitiés, soit par amende arbitraire, -soit
““ par punition corporelle, suivant ’cxigence des cas.—b0 Pour obvier aux
t gvasions mentionnées ci-dessus, nous déelarons, par la présente ordon-
“ nance, que tous les fuyards seront par Id m@me convaineus du erime de-
“ désertion ; et, de plus, que tous ceux quiles favoriseront dans leur fuite,
“ soit en les recélant, soit en les aidant de quelque manidre que ce soit,
“ seront aussi cens6s €tre coupables du méme crime.” Le syndic des
habitants, Marin Jeannot, et d’autres officiers de la colonic furent chargés
de tenir la main & Pexéeution de cette ordonnance, et le greffier de la
Justice seigneuriale la publia & Pissue des Viépres, et I‘xﬁ’ichw prés de la
porte de I'delise paroissiale, le m@me jour, 18 janvier 1658,

~

XXIV.
Blasplémateurs punis par M. de Maisonneuve.

I ne suffisait pas de I'avoir rendue ainsi obligatoire, il fallait surtout la
faire observer, ¢t ce fut.ce que procura M. de Maisonneuve par sa vigi-
lance et sa fermeté ; car, dans toutes les minates du greffe, nous ne trou-
vons aucun autre cas de désertion arvivé sous son gouvernement que celui
que nous venons d’indiquer, ni d’autre contravention au reste de cette
ordonnance que les deux cas suivants. Un individu fut convainea d’avoir,
2 la suite de quelques excés de boisson, blasphémé le saint Nom de Diea,
tant en la redoute de Sainte-Maric que dans la maison d’un particulier, la
nuit da 16 au 17 février 1668. Pour venger '’honneur dd & Diea, M. de
Maisonneuve condamna i vingt livres d’amende envers 'église paroissiale,
tant le blasphématenr que Vindividu dans Ia maison duquel le blasphéme
avait €t ainst réitéré ; et cela conformément & la déclaration du Roi, qui .
obligeait les témoins de ces scandales & les dénoncer dans les vingt-quatre:
heures aux juges des licux: obligation que le maftre de la maison avait
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négligé de remplir. Ce dernier ayant été convaincu d'avoir aussi blas-
e e

phémé contre Dieu, ct proféré des paroles sales et scandaleuses, M, de
Maisonneuve le priva, pour espace d’une année, de 'usage d'un arpent
de la terre qu'il lui avait donnée au nom des seigneurs, eb en attribua la
-onissance & I'église de Villemarie. En m@me temps il ordonna aux mar-
guilliers de choisir, sar cette terre, l’al'pe,nt qui seraib le plus & leur gré
et de le loner A quelque colon, en leur défendant de transiger avee le
blasphématenr lui-méme. Enfin, pour prévenir les dégits que celui-ci y
aurait pu faire par dépit, it Pobligea & Pavoir ¢n sa garde pendant cotte
annde, et & réparer tous les dommages ¢ui y scraient faits, sauf & lui
{’avoir recours contre les malveillants.

XXV,
Adresse de M. de Maisonneuve pour rétablir 'union entre les parties divisdes.

Dans les diffévends survenus entre les particuliers pour des intérGts
matériels, lorsque M. de Maisonnenve, aprés avoir bien examiné lears pré-
tentions respeetives, jugeait que leurs droits Gtaient incertains, il les enga-
geait & se désister de leurs poursuites; et, par I'efficacité de ses paroles,
leur faisait-désier & cux-m@mes le désistement, afin de conserver entre
.cux I'union et la concorde. Ainsi, dans un litige au sujet d'une succession, il
termina le diffévend en ordonnant, du consentement exprds des deax par-
ties, qu'elles demeureraicnt entidrement quittes 'une de Pauntre.  Si quel-
.que particulier en injuriait wan autre de paroles, il condamnait toujours le
coupable & une réparation en présence de témoins, ou & une déclaration
de désaven devant notaire pour satisfaire au prochain outragé; et, en
outre, le plus souvent, & une amende envers I'église, pour expier I'outrage
fait & Dicu. Une femme ayant maltraité et injurié M. Louis- Arthur de
Sailly, il la condamna & lui faire réparation dans trois jours, en pré-
sence des témoins que M. de Sailly choisirait, ¢t & une amende de vingt
livres envers 1'église, sous peine d'3tre saisic et mise en prison aprés les
trois jours expirés. Parcillement, Touis Loisel ot sa fomme ayant 6té
offensés de paroles.par un individu, M. de Maisonneuve, aprds avoir fait
examiné l'affaire .par son Major, M: du Puis, condamna le coupable aux
frais de la procédure, d dix livres d’amende envers P’6glise et b fournir
dans. les vingt-quatre heures, & Loisel, un acte de réparation devant
notaire.  Deux femmes s'accusdrent mutuellement d’avoir mal parlé I'une
de Pantre ; quoique le tort fiit des deux c¢dtés, M. de Maisonneuve cou-
damna I'une d’clles & déclarcr dans les vingt-quatre Leures, en présence
-de deux témoins et du greflier, qu'clle avait offensé Pautre de paroles par
pure colére. Il porta aussi contre la scconde un semblable jugement; et,
afin de les obliger & 'exéeuter sans délai, il déelara que, aprés les vingt-
quatre heures CGeoulbes depuis la signification de cette sentence, si l'une
-ou 'autre n’avait pas satisfait, elle donnerait cinguante livres & 1'église



HTSTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE. 657

paroissiale eb serait cn outre, contrainte par corps A la déelaration ordon-

née (*).
XXV

Ordonnance pour prévenir.les paroles injurienses, "

Ti paraft que, & mesure que la colonie devenait plus nombreuse, ces
sortes de qucrelles talent aussi plus fréyuentes qu’elles ne Pavaient 6t6
auparavant, sustout parmi les femmes. Pour les prévenir, M. du
Puis, charzé du commandement en 'absence de M. de Maisonneuve, ren-
dit Pordonnance suivante, le 20 septembre 1662: ¢ Etant pleinement
+ informé des désordres cb des scandales oceastonnés par les injures et les
“ paroles infamantes qui se disent pour le moindre sujet, et désivant, pour
“ Ja gloive de Dieu et pour le bien public, emp€eher de tout notre pouvoir
« qu'une si damnable coutume  s’Gtablisse, qui infailliblement attirerait la
« colére de Dieu sur cette colonie: nous défendons trés-expressément les
“ paroles injuricuses, pour {uelque canse ow prétexte que ce soit, sous
+ peine de punition péeuniaire pour la premidre fois, eb, en casde récidive,
« de peine corporelle, sans exception d’Age ni de sexe ; ef, afin que les
 maris n¢ prétendent pas cause d'ignorance, comme la loi les établit sei-
“ gnewrs de leurs femmes, nous les sommons de tenir la main & ce qu’elles
“ ne tomhent pas dans cette faute, §’ils veulent éviter 'infamie d’un ch-
4 {iment aussi sévére qu’éguitable.”

XXVIIL
Jugements de M. de Maisonneave i l'occasion de batteries,

Lorsque le coupable, non content d’injurier quelqu’un de paroles, en
venait & le frapper de coups, dans ce cas, M. de Maisonnenve le condam-
nait toujours A une amende pécuniaire envers Poffensé.  Une fomme en
ayant battu une autre, il condamna la premiére & une amende de cinquante:
livres envers la seconde, sous peine d’tre mise en prison si elle n'avait
satisfait dans huit jours. Une autre qni avait frappé un homme, fuf con-
damnée & une amende de vingt-cing livres et, en outre, & unc parcille
somme envers V'église paroissiale.  Un particulier ayant battu un soldat
de la garnison, qui f{it assez maftre de soi-m&me pour ne.pas rendre l'of-
fense, M. de Maisonneuve condamna le coupable & trente livres d’amende
envers Voffensé et, en outre, & défrayer le chivargien Bouchard, qui,
pendant quinze jours, avait log6, nowrri eb médicamenté ce soidat. Un
serviteur, frappé par un individu, fut mis par 14 hors d’état, pendant
quelques jours, de servir son maftre; M. de Maisonncuve, par sa sen-
tence, n’attribua aucan dédommagement personuel & ce serviteur, qui sans
doute n’était pas tout & fait innocent dans le ce=iit; mais, sur la visite du
chirargien, il condamna 'agresseur & douze livres envers le maftre.

. (*) Ge moyen eut Veffet qu'il & n érai promis: l'une et Inutre firent cette déelarn-
lion, en préscnce de Jean Gervaise, de Jenn Lemercher et de Basset, greflier, qui en
«dressa V'acte pour le conserver au greffe, ol on le voit encore.

42
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XXV,
Sagesse et éqnité de M. de Maisonneuve dans scs sentences,

Voici une preuve remarquable de la sagesse de M. de Maisonncuve,
dans les appréeiations qu’il faisait de la culpabilité des prévenus, et de Ja
parfaite 6yuité qui présidait & scs sentences. Un soldat des plas braves
de sa garnison, qui s'était distingué dans plusicars faits d’armes, nommé
Saint-Jacques, venait d'assister 2 la sainte Messe, sans doute dans des
dispositions trés-chrétiennes, lorsqu’il fut assailli & la porte“de I'église par
unc femme qui, sc jetant sur lui, se mis & le frapper & coups de biton, pour
Je punir, disait-clle, d’avoir noirei sa réputation par une atroce calomnie..
Ce soldat se laissa injurier ¢t frapper sans en tirer par lni-m@me aucune
vengeance, quoiqu’il Pedit pu aisément, et sc contenta de porter sa plainte
A M. de Maisonneuve, en protestant qu’il n’avait jamais cu la pensée d'in-
venter sur cette femme la calomnic gqu’elle lai imputait. M. de Maison-
neuve la fait comparaftre ; clle se présente avec assurance, avouant
qu’elle a battu Saint-Jacques pour se venger d’unc calomnie qu'il a inven-
tée contre son honneur; et comme M. de Maisonneuve lui demandait
devant qui Saint-Jacques avait done proféré cette calomnie, clle articule
le nom d'un autre soldat, qu’clle assure la lui avoir rapportée & elle-m8me,
en ajoutant ¢ue celui-ci la tenait de Ja propre houche de Saint-Jacques.
1a-dessus, M. de Maisonneuve fait comparaitre ce soldat, qui avoue sans
détour avoir tenu ce propos A la femme en question, mais cn déclarant en
méme temps q’il I'a invent¢ lui-m@ine par légéreté, et qu’il n’a jamais
centenda dive rien de semblable & Samt-Jacques.  Voici guelle fut la sen-
tence de M. de Maisonneuve.  D’abord, de 'aven des parties, il déelara
qne Samt-Jacques Gtait innocent, et qu’il avait été injustement opprimé.
Quant au soldat calommiateur, il jugea qu’il avait offensé tout a la fois et
Dieu, qui défend la calomnie, et cette ferame, dont il avait vouln noireir
malicicusement la réputation. Il le condamua done, d’abord, & vingt livres
d’amende cnvers Péglise paroissiale, pour satisfaire & Dieu, et ensuite &
cingquante livres pour réparation envers la femme outragée ; mais celle-ci
ayant entrepris de se venger de ses propres mains, et méme-de frapper
un innocent, il la condamna & son tour & vingt livres aun profit de 1'église
paroissiale, pour réparer 'injure faite & Dicu, et & donner a Saint-Jacgues
les cinquante livres que le calomniateur était tenu de lui donner & clle-
méme.

XXX,
Sentences de bannissemant pour procurer les bonnes maurs dans la colonic.

Lorsqu'il s’agissait des délits publics contre les bonnes moeurs, M. de
Maisonncave, en condamnant les coupables, ajoutait anx amendes le ban-
nissement perpétuel, de peur qu'ils ne devinssent contagieax en demeurant
dans la colouic. Nous trouvons aux archives judiciaires de Villemarie
trois cas de ce genre, arrivés sous son gouvernement. Un soldat de sa
garnison, qu'il avait chargé de veiller & la garde de la Pointe-Saint-
Charles, fut accusé d'abandonner journcllement la vedoute, et d’aller tenir-
& plusicurs femmes honn@tes des discours fort messdants.  Pour sassurer
de la vérité, il nsa d'un stratagéme qui lui réussit, par le moyen du major
Closse, encore vivant, ¢t de son aide-major, M. Dua Puis, qu'il avaitmis
I'un et Pautre dans le secret.  Saisi et conduit en prison, ce soldat con-
fessa lui-m@me sa mauvaise conduite ; et sar ses propres aveux, fut.
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condamné an bannissement. ¢ Pour réparation du scandale qu'il a donné
¢ 3, tonte Uhabitation de Villemarie, dit M. de Maisonneuve dans sa sen-
« tence, nons l'avons cassé de notre garnison, et condamné & deux cents
¢ livres d’amende, applicables & des filles pauvres, pour les aider & se
« marier & Villemarie ; et, afin d’éviter la continnation du scandale, nous
“ I'avons banni pour tonjours de toute I'étendre de notve gouvernement, ”?

Un auntre qui avait défriché et mis en valeur trois arpents et demi de
terre sur le domaine des seigneurs, ayant &té convaincu d'avoir cherché
& porter atteinte, quoique sans suceds, & ’honmeanr d’unemére de famille, M.
de Maisonnenve le déposséda de cetie terre, dont il donna la moitié &
I’église paroissiale, en réparation de T'offense faite & Dieu, et le reste anx
enfants de la femme qu'il avait voulu outrager. Une femme, ayant cule
malheur de tomber dans une faunte contre les moeurs, et le bruits’en Gtant
répandu parmi les colons, M. de Maisonucuve, aprds avoir convaineu le
coupable, le condamna & une amende de six eents livres envers le man,
et an bannissement perpétucl, aprds trois mois pour régler ses affaires ; ot
sur 'aveu de la femme, il la priva de son douaire, cassa toutes les autres
conventions matrimoniales faites & son profit, et permit & son mari de la
rendre & ses pére et mére, ou de la tenir renfermdée le reste de ses jows.
On lit dans le joarnal des Jdsuites que, vers le mois de septembre 1648,
on amena de Villemarie & Québee un tambour, condamné & mort pour un
erime détestable qn'on ne spéeifie pas, en ajontant que les Missionnaires,
résidant alors & Villemarie, s'opposérent seccrétement & 'exéeution du
eriminel et demanddérent qu'il fit conduit & Québee, ot Qailleurs celui-
¢i avait droit d'appeler de la sentence de M. de Maisonneuve.  Cest. la
scule sen tence de mort portée par celui-ci, & en juger du moins par tout ce
que nous avons pu trouver des actes de son Gouvernement. Le procés
de ce condamné ayant 6té revu & Québee, on commua la peine en celle
des galdres, en lui offrant cependant sa liberté, s’il voulait accepter Poffice
d’exéeutear public, ce gu’il fit.

Lo terminant ce chapitre, nous ferons remarquer, qu'd toutes ses
antres qualités comme juge, M. de Maisonneuve joignait une impartialité
gue sa grande religion, son désintGressement pavfait et sa fermeté de
caractére rendirent toujours invariable (1.  L’un des individus dont on
vient de parler, quoique des plus considérables de la colonie, fut néan-
moins condamné par-lui au bannissement perpétuel. Il est vrai que plus
tard il reparut & Villemarie, peut-Gtre parce qu'il appela de cette sentence,
¢t que le jugement fut reformé; du moins fit-il une fondation perpéuuclle
& I'Bglise paroissiale, sans doute en réparation du scandale quil avait
donné & ses concitoyens. Ce fut la fondation de six messes en 'houncur
du Trés-Saint-Sacrement, qu'on devait célébrer le premier jeudi des mois
de janvier, mars, mai, juillet, septembre ¢t novembre, & huit leuves et
demie du matin (2).

(1) Clest, comme te fait obgerver M. Olier, Pun des attributs divins qui devrait reluire
daus les juges de Ia terre. ¢ Dien, dit-il, ne considére point si ln personne est grande
ou petite pour lui fuire bon druit, si elle est pauvre on riche; il vegarde & Piquité et i
“rendred chacun ce qui lui appartient, ne voyant goutte pour fuire acception de per-
““sonne.  DNon rst personarwm ucceplor feus.  Alusi le vrai juge doit &ire aveugle &
“loute condition,”

(2) Duconsentement de M. Sonart, curé dela paroisse, les trais marguilliers alors en
charge, Cliarles L Muyne, Pierre Gadois et Jucques Le Ber, acceptérent In foudation, en
11¥11'omelmut, de faire s onner ces jours-li la cluche en branle une demi-beure avaat la

edse. '

(A continuer.)



LA FTILLE DU BANGUIER,
(Suite.) |
XXXV,
LE SECOND PROJET DE MATTEO,

Quelques heures aprés I'événement dont la demeure de maitre Mouton
avait 6t6 le théitre, madame Delagrave était nonchalamment renversée
sur un canap6 dans son maguifigne boudoir.

Henri Delagrave venait de la quitter.  Depuis la tombée de la nuit jus-
qu'au lever du soleil, ils s’étaient ‘entretenus cnsemble, discutant I'immi-
nence du danger qui les menagait, et cherchant dans leur cerveau les
moyens de le détowrner.

Le résultat de cette longue conversation peut s’exposer en quelques
mot3.

Si Pescara, car Mattéo w’était pas connu sous un autre nom & Deola-
arave, si Pescara, disons-nous, Cchouait dans sa tentative pour s’emparer
du testament d'Tsaac Delagrave, deux chances seulement d’échapper leur
restaient.

L’une : un dernier appel & Vara.

Tautre : la mort méme de Varina.

Le premicr moyen, I'Italienne qui ne counaissait que trop bien aa fille,
sentit qu’il était inutile d’y songer ;—quant a Pautre, I3s événements en
décideraient.

Ils se séparcrent la torture au coour, I'Italienne pour faire une dernidre
tentative auprds de Varina et I'amencr d consentir & épouser Ephraim
Mouton ; Delagrave, pour attendre arrivée de son agent, le comte
Andréa . Pescara.

Tout-d-coup, un bruit paveil & celui que ferait quelqu’un en escaladant lo
baleon, frappe ses oreilles ; clle Scoute attentivement. Impossible de con-
server le moindre doute : quelqu’ua passait doucement derridre les volets.
D’un pas ferme, elle avance sur le balcon ; mais aussitot clle recule en
jetant un cri de surprise et d’alarme.

Assis sur la pierre du baleon et & quelques pieds sculement de la fené-
tre, 6tait un homme. Son visage Gtait towrnd vers clle, mais il 6tait cou-
vert d’un masque de velours noir.

La comtesse n’étaib gudre accessible aux émotions de la crainte ; mals
quand ses yeux rencontrérent ceux du mystérieux visiteur, soun sang se
glaga dans scs veines, et le coour lui manqua. Pendant plus d'une minute,
clle resta comme dominée par un pouvoir qui lui enlevait la force de par-
ler et d’agir.

B
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I’6tranger fut le premier & rompre le silence: il fit entendre un rire
triomphant, et le charme se dissipa.

Ce rirve, en effet, avait un tel accent railleur, que la fidve Italienne se
redressa avec un geste de colére et de ddfi.

— Qui 8tes-vous, quel est votre nom ?

—Un Italien né dans la Calabre.

~—Dans quel nid de bandits ? demandala comtesse avec un sourire hau-
tain, qui toutefois ne servit qu’d provoquer un sourire de la part de 1'é-
tranger... Mais enfin, vous avez un nom, j’imaginc.

—DPlusicurs ! répondit-il froidement.

—Lequel vous convient-il de prendre en ce moment ?

—Celui de Andréa Pescara, an service de Ienri Delagrave et j'en ai
Qaatres qui sont tout entidrement au vitre. »

—Ih bien, monsieur Pescara, Heuri vous attend avec anxiété. Je vais
Yappeler; sa chambre est 1, & Pautre bout du corridor.

Llle allait passer devant Matteo, qui, toujours masqué, se tenait droit &
cbté de Ja table, lorsque par un mouvement, il se plaga entre elle et la porte,
et lui dit: vestez ici, Madame ; ¢’est vous qui devez, la premidre, connaitre
les nouvelles cue j'apporte.

—Moi! Pourguoi cela ?

—C’est vous qu’clles intdressent le plus.

—Quelles nouvelles apportez-vous done, est-ce de mafitre Mouton ?

—Qui, ¢t trés-hounes. .

—Avez-vous le testarnent d’Isaac Delagrave ?

—Le voici, dit Mattéo, en tirant de sa poclie un papier plié.

—Mais Mouton, murmnra-t-clle, avoeat Ephraim Mouton ?

—DMouton, voyez... 1a! et tirant de sa poche un petit poignard, il le
jette sar la table.

~—Du sang !...misérable! vous l'avez tué ?

—Mes instructions étaient de m'empaver de ce testament eoddte que coite.
Je n’avais pas le choix des moyens. J’al pris le plus expéditif.

Alors, avee Ja vivacité d’une tigresse, la comtesse, de la main droite,
saisit le poignard, tandis que de la gauche elle enleva le testainent.

—Vil et misérable assassin, s’éeria-tclle, regarde. .. La fenStre par
laquelle tu s entrd, est encore ouverte. ... reste, et je te dénonce comme
étant, d’aprds ton propre aveu, I'assassin de I'avocat Mouton.

Mattéo, qui n’avait pas hougé, durant cette tirade, fit un pas vers elle.

Droite et fidre, la main armée du poignavd, PItalienne le défia d’ap.
procher d’avantage. A
. —Je veux passer par cetic porte, dit-clle, si vous cherchez & me rete-
nir, je vous plonge dans le ceeur la lame de ce poignard !

—La mEme,—toujours la méme! elle 1’'a pas changé ! dit P'étranger &
voix basse, et comme se parlant d lni-m@me. Puis, tonjours immobile,
PItalien d’une voix de tonnerre : '
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—TRestez ! Varina Cordiani! cria-t-il ; je vous I'ordonne.

—Oxrdonner ! de quel droib employez-vous un mot pareil vis-i-vis de
moi ?

—En vertu d'un droit qu’il vous sera difficile de contester. Regardei
et trembles ! ‘ '

Il arracha son masque et la Inmiére des bougies éelaira son visage.

~—TFemme, ¢ria-t-il, me reconnais-tu maintenant ?

La figure de 'Italiennc était rigide, tant était grande ot soudaine sa
frayeur.

~—JTemme ! répéta Mattéo, me reconnais-tu ?

Llle leva les mains comme pour éehapper & une horrible vision.

—Vivant ! mon mari. .. Mattéo Cordiani, vivant!

Ces pavoles s’échappérent en un long gémissement de sa poitriue, cb
puis clle tomba & genoux, en jetant un crl.

Mattéo sapprocha d’elle, et se penchant, il plaga une main sur chacune
de ses Cpaules, et la forca & le regarder en face.

~—Oui, femme cruclle ¢t sans remords, dit-il, le tombeau que tu avais
creusé pour moi Ctait large et profond, et cependant je vis encore ! On fit
feu sur moi, lorsque je m'évadai de la prison ol toi ot les tiens m’aviez
faib enfermer pour le restant de mes jouwrs; mais le coup qui aurait pu me
tuer, ne fit que m’éeorcher, ot j'en fus guitte pour la perte dun il Je
trouvai le cadavre d’un homme parmi les rochers.  Comment 6tait-il venu
Iy, je Pignore. J’dchangeal mes vEtements contre los siens, cb je m'enfuis!
Tu entends, femme ; je m’enfuis. Il n'y avait pas de séeurité pour moien
Italic ; aussi, je me réunis & quelgques individus dont la situation Gtait
aussi désespérée que la micnne.  Nous volfimes un bateau, et nous fimes
voile vers I'Espagne. De 13, je m’embarquai pour le Brésil, et dans le
Nouveau Monde j’oubliais bient0t Vancien. J’oubliai tout. .. .. excepté
toi! Je restai fidcle & un souvenir, et jamais, un scul instant, je n’ai
oubli¢ la dette que jo te devais!

Il la licha, et se baissa pour ressaisiv le poignard cb le papier, que,
dans sa fraycur, clle avait laissé tomber.

—Que voulez-vous faire de moi? dit la comtesse & voix basse, tandis
que ses yeux et chacun de ses traits exprimaient la haine et la crainte.

—Les événements décideront de ma conduite.  Mon premier acte sera
de trouver le propriétaire ldgitime de la fortune d’Isaac Delagrave, la
Jeune fille que je vois mentionnde dans le gestament.

A défant de eette fille ; jo clieveherai un antre trésor. . . . Je véelameral
ma femme ? Ainsi choisissez ; ou faites-moi counaftre cette fille, ou rési-
gnez-vous & partager la fortune avee moi ! ) .

La comtesse frissonna. Yous étes, dit-elle, mon mauvais génie. . ..mon
destin.

—Justement ! répliyua-til en sourant. Le tombeau est un gardicn
Jaloux, ct cc n’est pas pour rien qu’il rend ses morts !



LA FILLY DU BANQUIER. 668

—Je vous ai dit mon mt;entwn ; je vous demande mamtemnt votre
confance en retour. ¥

La comtessc baissa la t€te, ct resta silencicuse.

—J¢ veux done savoir, macame, ot est la fille qui, sms moi, aurait 6t€,
avant te concher du soleil, maftresse de Moidrey.

—A Saint-Servan.

—Saint-Servan | c’est un village dont je ne désire pas 'Lppxochor de
trop prés.  Elle a, J'imagine, un aatre nom que celui de Delagrave.

—Qui, cclul de Dmma Ixcmdeuc.

Ce fut une révélation si grande eb si inattendue pour le bandit qu’elle
lui coupa Ja respiration.

—Vous la connaissez ? demanda 'Italienne également surprise.

—Si je la connais !. . . puis prétant Ioreille et reculant vers le balcon,
¢’est le pas d'une femme, dit-l; eb.il ajouta, en catendant une voix
douce ¢t harmonicuse, qui chantait tout bas ¢b cn italien: jai d6ja enten-
du cette voix-I. Clest la fille de Henri Delagrave. '

~—Henri Delagrave n'a pas de fille ! dit la comtesse; c¢’est Varina Cor-
diani qui va entrer tout & I'heure.

—Le bandit la regarda un momeut comme s'il eut 666 paralysé. Deunx
fois il essaya de parler, et deux fois les pavoles expirdrent sur ses 1dvres.
Enfin, il murmura d’une voix tremblante, ot 8i faible, qu'clle arriva & peine
a Torcille de la comtesse :

—Ma fille ! dit Mattéo.

—Oui, votre fille !

On entendit une main s¢ poscr en dehors sur le bouton de la porte. La
comtesse fib un signe & Mattéo. It alors la figure pile et décomposde, le
bandit ouvrit les volets, et sauta dans le jardin. Uninstant aprés, Varina
entra chez sa mére, qui la saisit dans ses bras, la serra convalsivement
contre son ceeur, et laissant tomber sa tdte sur 'épanle de sa fille, versa
des torrents de larmes,

XXXVIL
LE PAQUET DE LETTRES.

Le meurtre de 1'homme d’affaives, Mouton, 6tait le sujet de toutes
les conversations, non-seulement dans le voisinage, mais dans les départe-
ments voisins.

C’était vainement qu'on cherchait & découvrir les motifs d'un tel
¢rime,

Aucun vol n'avait 6t¢ commis.

On avait trouvé sur la table la superbe montre de l'avocat, ainsi que
plusieurs autres objets de prix auxquels on n’avait pas touchd.

La fentee Gtait restée 0uve1'tc, d’ott I'on avait conclu naturellement
-que ¢’6tait par 1a que I'assassin s'Gtait introduit dans appartement; et le
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lendemain du meurtre, en examinant le jardin, on trouva une éehelle de
corde, dont les crochets étaient encove fixés sur Ie haut du mur.

Tmmédiatement aprds la découverte du crime, on avait envoyé up
télégramme & Rennes et & Paris ; dés le lendemain, un agent de police,
¢« habile et expbrimenté,” an dire des journaux, arriva & habitation de
Pavocat.

Comme toujours en pareils cas, on attendait beaucoup de I'habileté et
de Pactivité bien connue de 'agent de police ; et, comme il arvive aussi
trds-souvent, ses recherches aboutirent & fort peu de chose.

Aprés avoir soigneusement examiné I’échelle de corde, aprds avoir pris
la hauteur du mur, avoir mesure la longueur et la largeur des pas et de
chacune des taches de sang, Pagent prit un air des plus profonds et
déelara qu’il avait ses soupgons. :

Quant & la nature de ces soupgons, c’est ce qu’il garda pour lui-méme,
——ce qui n’empéeha pas les jowrnaux de dire, sclon lear habitude, que des
indices, que des raisons particulitres ne permettaient pas de dévoiler,
avaient été découverts, cte., ete., ou, nous sommes heurcux d’informer nos
lectenrs que lactif et intelligent agent de police, envoyé de Paris, est en
possession de certains renscignements qui, nous I'espérons, améneront
Varrestation de. ., cte., ete.

Gritce & ces paragraphes & scnsation et autres semblables, deux
résultats fort désirables furent obtenus. Les journaux, pour un temps,
doublérent leur vente, et la confiance du public dans la.sagacité de la
police fut plutdb acerue que diminude.

Ndéanmoms, comme cela se voit tous les jours, la police était en défaut.

L’agent n’avait pas trouvé Ia piste, eb il est probable qu’un plus habile
que lui n’aurait pas ét¢ plus heureux.

Mais quelgn’an dont Podovat était plus subtil et dont la vue ¢tait plus
pergante, était & Pauvre 5 eb, quoique Pagent de police edt 6té invité &
s'installer & la maison, ce ne fub que bien rarcment qu'on fit appel & ses
services.

Cet autre ¢tait le fils de Phomme d’affaives, Ephratm Mouton, qui avee
toutes ses facultés aiguisées par la doulenr et la soif de Ja vengeance, était
déeidé & remuer ciel et terre pour déeouvrir le meurtrier de son pére.

De toutes les créaturcs humaines pour lesquelles Pavocat avait eu de
Faffection, son fils était en premidre ligne, peut-Gtre m@me étaitil le seul
¢tre quil cfib jamais aimé.  Pour lui, son fils, avec sa natare gréle,
rusCe, était I'idéal de la perfection ; et nous sommes tenté de croire que,
—Q’aprds le prineipe posé par Dante, que “ ce qui se ressemble s'asser-
ble,”’—son amour lui avait ét¢ rendu avee intérét.

Le vicil avoeat, si dur et si intraitable pour les autres, avait toujours gté
d’wne douceur incroyable pour son fils.

Ephraim, de son ¢0té, ne s'6tait pas montré ingrat sous “le rapport de
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Paffection,—de sorte que, comme denx pores-épics, ce pire et ce fils,
quelles ue fussent, d'aillenrs, leurs aspérités extéricures, présentaient au
monde le spectacle de deux 8tres unis par les liens de l'attachement le
plus chaud, le plus absolu. :

Que son pére avait 6t possesseur d'importants docaments qui Iui don-
naient un pouvoir immense, presque sans limites, sur Delagrave, ¢’6tait 1a
an fait bien connu du fils Mouton.

Ces documents, il les rattacha naturcllement aux allusions que le vieil-
lard avait souvent faites, dans ces derniers temps, concernant une autre
jeune fille,~—une jeune fille pauvre ;—mais qu’il était en son pouvoir, &
lui, de rendre une riche hériticre et de placer dans une position aussi
haute, sinon plus haute que celle qu’oceupait la fille hautaine de Henri
Delagrave.

—J’ai fait choix d’'une femme pour toi, mon fils, avait-il coutume de
dire, en clignant de Uceil, —d’une femme aussi belle que celle du chiteau
de Moidrey, quoique 'une soit aussi blanche quo l'autre est brane ; mais
pour un gar¢on raisonnable comme toi, du moment que la fille a de belles
propriétés ct de Pargent en quantité, qu’importe qu’elle soit brune ou
blonde ? .

Dans le premier accés de rage ott I'avait mis le refus que Delagrave
avait opposé & ses propositions d’alliance, 'avoeat ¢ait allé jusqn'd dire &
son fils que si Delagrave ne changeait pas de résolution durant les sept
jours qu’il lui avait donnGs pour réfiéehir, il avait dans les mains de quoile
faire tomber dans la poussidre, et faire flewrir une autre plante au liew et
place de Pimpéricuse Varina. ¢ Voild prés de vingt ans que je garde ce
parchemin, avait-il ajouté, en se frottant les mains ; mais enfin, le moment
est venu d’en user.  Dans sept jours, ce sera le cadeaun de noces que tu
offtiras & ta femme, mon fils ! — Oui, il fera crouler la grandear et Por-
gucil des Delagrave. Tandis que tu dormais, Ephraim, ten pére, lai,
était & ’ccuvre.  J’ai fait une déeouverte, il y a longtemps, et je n'atten-
dais plus que quelques renscignements que j'ai fait demander & Batavia,
Le dernier bateau me les a apportés, et dans sept jours Varina Delagrave
signera le contrat de mariage, on Ephraim Moaton, le vieil et misérable
avocat, comme I'a appelé un jour mon ami Delagrave, trouvera une auwre
propriétaire des domaines de Moidrey.

C’6tait Ie matin dn septicme jour, —de ce jour que le vieillard avait
attendu avee tant de patience, que le coup Gtait tomhd.

Au.moment ot il allait jouir de son triomphe si laboricusement préparé,
le fer de I'assassin lai avait pereé le cceur.

Ne sachant comment agir, et cependant n’abandonnant jamais 1idée
que Delagrave Gtait Pinstigateur, sinon Vaunteur du crime, Eplraim fit les
recherches les plus minuticuses parmi les papiers de son pére, dans I'espoir
de découvrir quelgne document de nature & Gclairer la sorabre obscurité
qui Penvironnait.
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Le notaire de Rennes ne put que lui mentionner un certain paguet con-
tenant un papier ou des papiers que son vieil ami avait jadis confi¢ A sa
garde, et qu'il lui avait rendn la veille mdme du jour ot le meurtre avait
été commis.

Ce paquet dont 'enveloppe était parfaitement connue du notaive, on ne
le trouva nulle part.

Ephraim, par une conclusion logique, se dit que ¢c devait 8tre ce
pacuet qui donnait & son pére le pouvoir qu’il s’était souvent vanté de
posséder sur le propriétaive de de Moidrey.

Lt ainsi, en partant de cette supposition que Delagrave 6tait Iauteur
ou l'instigateur du crime, il avait trouvé une cause & sa perpétration.

Quelle pouvais 8tre la nature de ce document ?

Quelle 6tait cette jeanc fille dont le vieillard avait tant vanté les charmes,
eb qui était capable Q’exereer une si grande influence sur la fortune des
Delagrave ? '

C*étaient 18 deux faits qu'il restait encore & déeouwvriv.

Bt Ephraim, avee toute sa ruse naturelle, excitée par le désir de la ven-
geance, Gtait justement homme qu’il fallait pour diriger de pareilles
recherehes. I ne laissa pas un coin de la maison sans y fouiller & plu-
sicurs repriscs, ot rien n'échappa & ses investigations,

Malgré tout, il avait presque perdu tout espoir de rien découvrir
pouvant servir de solution au mystére, dans les monceaux de papiers et de
parchemins ¢u’il retiva des meubles, quand un accident vint & son aide.

Tandis qu’il replagait un paquet de papiers dans wn tiroir, dans uue
vieille table rongée par les vers, qui avait occupt le coin de Pancicn
cabinet de travail de son pére, il lul sembla que le bois formant le fond du
tiroir Gtait détaché.

Bn tivavt vivement et avee foree, le tivoir lul échappa des wmains ct
tomba @ terre. :

Le choc le brisa en worceaux, ct, a la joie inexprimable d’Ephraim, un
paquet 1ié avee unc ficelle, s’échappa d'une cspéee de  compartiment
seeret.

I le ramassa aussitdt, détacha la ficelle, et examina les papiers avec
anxi6eé.

C’étaient une douzaine de lettres, portant le timbre de Batavia, ct de
dates dont plusicurs remontaient & de nombrenses années.

T Tes Tut Pune aprds Pautre, et sans en passer une ligne.

A mesure qu'il avangait dans sa lecture, ses petits yeux brillérent de
triomphe, et il s’arrdta & la fin de chaque letre, pour se frotter les mains
Avee un air sinistre.

“ Ainsi, ditil, voild la correspondance sur laquelle mon pére comptait
tant, et qui devait, sclon lui, nous assurer tous les avantages de la lutte.
Pauvre pére ! Les choses ont bien mal tourné pour lui, mais— et ici les
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sourcils d’Ephraim se contractdrent, et il gringa des dents de rage,—
mais j¢ ne m’arréteral ni jour, ni nuit avant que ces meurtriers ne soient
montés sur 'échafand.

Les lettres étaient écrites en réponse & des demandes faites par le vieil
avocat, concernant un certain Ernest Delagrave, ancien habitant de I'le
-de Java, et associé de la maison, depuis longtemps 6teinte, de Vandrusen
et Cie. -

Les réponses ¢taient vagues, trés-vagues, mais pour Ephraim Mouton,
elles étaient sufisamment explicites.

La date du départ du navire sur lequel le marchand, sa femme et sa
fille avaient pris passage powr revenir en France, était exactement indi-
quée. :

Le navire, on n’en avait plus jamais entendu parler.

On donnait aussi un portrait d’Ernest Delagrave et de sa femme, du
moins d'aprés les anciens résidents daus I'tle, qui les avaient comnus.

Le nom de la femme d’Ernest Delagrave 6tait Emma Vandrusen.

Voild ec que contenaient ces letbres si soigncusement conservées, et
vien de plus.  On y faisait bien I'éloge du marchand, mais il y avait si
longtemps qu'il avait dispara de Batavia, que los habitants ne s¢ rappe-
aient plus gudre que son nom, synonyme de probité et d’honncur.

Néanmoins, Ephraim Mouton, comme nous I'avons dit, était ou croyait
étre sur la trace qu’il cherchait. "

Les fréquentes visites de son pére & Saint Servan, Mintérét qu’il pre-
nait & tout ce qui concernait le passé et le présent de la protégde de ma-
dame de Moidrey, Emma Keradeune, tout commengait & lui paraftre clair.
La date donnde par 'agent de Batavia. comme étant cellé olt le navire
avaib quitt® le pont, correspondait parfaitement—en tenant compte de
Vintervalle exigé pour le voyage,—avee celle du grand ouragan qui avait
jeté la jeune fille de I’Indienne sur le vivage hospitalier de Saint-Servan.

Serait-il possible qn’Emma Delagrave et 'enfant du naufrage fussent
la méme persoune ?

En admettant qu'il en fiit ainsi, Ephraim n'avait pas grand’peine &
deviner qu'elle devait 8tre Janature du document qui, au dire de son pére,
devait mettre Ia fille du jounc fréve & la place occupée par celle de Painé,
c'est--dire du fils illégitime d’Isaac Delagrave.

Ce fut le lendemain de cette découverte, de honne heure, qu’Ephraim
Mouton se présenta au chiteau de Moidrey, ¢t demanda & parler au pro-
priétaire,

Delagrave, qui était & déjeuncr, tressaillit quand on lul annonga ce
nom, ct, en dépit de son sang-froid, palit visiblement.

—M. Ephraim Mouton! dit-il, qu’est-ce qu'il peut me vouloir, & une
pareille heare ? :

Cette question, ¢’Gtait plutdt & Jui-mbme qu'a sa femme, qu'il I'adres-
salb; mais, comme clle Gtait faite & haute voix, UItaliennc y répondit.
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Il y avait surson visage, une sorte de sourire dédaigneux.

—Vous menacer, accuser, peut-Gtre ! dit-clle. Mais le vieil avocat mort,
il ne peut plus rien. Accusations et menaces seraient dérisoires.

—Comment cela ? le testament, et Delagrave baissa la voix en pronon-
¢ant ces mots, le testament existe tonjours !

—Mais pas dans ses mains. Croyez-vous que celui qui I'a privé de la
vie ait fait avant de s’assurer la possession du document pour lequel il
risquait tout?

—QC’est vrai, c’est vraj, dit Delagrave, en cherchant & s¢ remettre.
Mais ol est cet homme, ce Pescara? Depuis le jour ot je Yai fait mon.
confident dans cette affaire,—il n’est pas revenn, ni pour me remetire le
papier, ni pour réclamer sa récompense. '

—11 viendre, répliqua I'Italienne, avee le plus grand calme.

Delagrave tressaillit, ses sourcils se contracterent, comme si le soupgon:
fit entré dans son esprit, et son regard se fixa sur le visage froid et im-
passible de sa femme.

—Comment savez-vous cela ? demanda-t-1l séchement. Ce Pescara est-il
un de vos compatriotes. Connaissez-vous cet homme, que vous wpondle/
si positivement de sa fidélité ?

La comtesse leva ses grands yeux, oli se lisait le mépris, et soutink har-
diment le regard de son mari.

—Je ne véponds de la fidélité de personne, Hemi Delagrave, dit-clle.
Bt, malgré son empire sur elle-m@me, clle ne put s’empGeher d’hésiter, et
je ne sais de ce Pescara que ce que vous m'en avez dit vous-mme. La
certitude que Jai qu'il tiendra sa parole a pour base ce fait qu'il est plus
en votre pouvoir (ue vons n'Ctes au sien. Il a dépassé vos instructions.

—DMes instructions ! Etes-vous folle ? je ne lai en ai donné aucune.

Delagrave s’était levé, et avait prononeé ces paroles avee une excitation
extraordinaire. :

Sa femme continua avee le mdme calme impertarbable :

—Accordé. Cet homme, alors, ce Pescara, a agi sous sa seale respon-
sabilité ?

—Entidrement.

—Par conséquent, une fois en possession’ du document, sur lequel repo-
sent tant d'intéréts, il serait en position de vous dicter des conditions.

Delagrave vesta silencicux.

—Tel étant le cas, reprit Pltalienne, nons pouvons &tre sfivs quil ne
manquera pas de venir réelamer une récompense proportionnée au service
qu’il croira nous avoir rendu.

—Qu'tl croira ! dit Delagrave, avee un frisson. Je suis donc & la merci
de cet homme !

Lltalienne dressa la tée, et eut un sourire de mépris.

—=Si nous nous y prenons bien, dit-clle, ¢'est lui quisera & notve werci
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Patience et courage, FHenri, et nous powrvons détourner 'orage, et deraser
nos enncmis. .

Delagrave regarda sa femme avec admiration. .

—Vous avez le cocur brave ! dit-il, presque avec tristesse.

—J"ai eu besoin de courage, répondit I'Italienne, car, depuis mon enfan-
ce, jai 6t6 sévérement Eprouvée. Mais M. Mouton va s'impatienter.
Voyez-le, Henri, et, ajonta-t-clle, en posant Ja main sur le bras de son
mari, avec plus de bonté qu'elle n’en témoignait d’habitude, en cas de
besoin, je serai 1! ’

XXX VI

L’ACCUSATION.~—UNE ALLIANCE OFFENSIVE ET DEFENSIVE.

En cntrant dans e salon oft Fon avait conduit Ephraim Mouton, Dela.
grave trouva ce dernier occupé & regarder par la fenétre qui donnait sur
Pancien pare. Ses tapis de gazons Gaient enrichis de myriades de lumidres
et d'ombres, & travers lesquelles bondissaient une multitude de biches.

Delagrave cut peine & retenir une exclamation de surprise, lorsque
Ephraim, en I'entendant entrer, se tourna vers lui.

Le changement que quelques jours avaient produit chez le fils- de
T'ancien homme d’affaires était effrayant.

Sa figure 6tait cadavéreuse, d’une teinte presque livide; ses. joues
étalent creusées, et surmontées de deux grosses pommettes osseuses ; sa
*michoire s'allongeait d’une manidre démesurde, et les traits amaigris de sa
bouche n’exprimaient plus que la ruse et la cruauté.

Les quelques jours qui s'Gtaient Gcoulés depuis le meurtre de son pére
avaient produit sur lui un effet analogue & des années de souffrance ot de
maladic. : .

Bas et petit par nature, faux et rusé par éducation, Ephraim n’avait
qu’une chose daus laquelle il £t sincdre, ¢’était son affection pour son pére ;
et il avait bésoin de tout son sangfroid, de tout son empire sur lui méme,
pour paraitre calme devant I'homme qu'il croyait 8tre au moins l'instiga-
teur du meurtre de cc pére.

Delagrave, aussi, avait recouvré son sang-froid.

Les deux hommes se regardérent fixement, comme deux gladiateurs
cherchant & deviner le jeu I'un de Pautre, et le moyen de parer les atta-
ques,

Mais tous deux étaient sur leurs gardes, ct restérent imperturbables..

Delagrave s'excusa d’avoir fait attendre si longtemps M. Mouton, cn
donnant comme raison I’heurc matinale, et Pobligation ot il était d’ache-
ver sa toilette,

Il se disposait & exprimer & Ephraim sa sympatbie pour le malheur. ter-
rible dont il avait été récemment frappé, quand celui-ci, avee une brus-
querie extraordinaire, coupa court & I'expression de ses doléances.
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—Moins vous en divez JA-dessus, micux vaudra, monsicur, §*Geria-til, J e
sais trés-bien de quel cOté est la perte, et cc n’est pas pour réclamer
votre compassion ni celle de personne que je suis venu ici.

—Jai trop de respeet pour les grandes douleurs, dit Delagrave, sentant
Pimpertinence et se mordant les lévres; j'ai trop de respect pour les
~grandes douleurs pour essayer de vous adresser méme des condoléances.
Puis-je done vous demander quelle est Paffaire qui me yaut, & une pareille-
heure, I'honneur de votre visite ?

Tt il appuya sur ce dernier mot.

Tphraim attira une chaise & Inj, et s’assit sans cérémonic ; puis, se pen-
chant en avant, les mains posCes sar ses genoux, il fixa ses petits yeux sur
Delagrave.

—Cette visite, dit-il, est Ja conséquence de celle qne vous fit mon pére,
sept jours avant qu’on ne le trouvilt baigné dans son sang, mort, assassiné
dans son fautenil !

—Xh bien ?

—L’objet de la visite de mon plre m’était connu,

—Naturellement, répliqua Delugrave avec un sourive. C’était au snjet
d’une proposition de mariage ¢ue, aunom de ma fille, je déelinal.

—Mais & propos de laquelle mon pére vous donna sept jours pour réfé-
¢hir, promettant que, le septidme jour, il reviendrait an chiteau de Moi-
drey recevoir votre réponse finale.

—Je n’ai qu'un vague souveniride ce qui se passa i notre entrevue :
votre pére, monsicur Mouton, 6tait entdté, trop entlté meme dans les
affaives qu'il avait prises & ccenr. Dans ce cas, comme dans bien d’autres,
il ost possible qw’il ait refusé d’accepter ma réponse comme un refus déh-
nitif.

Ephratin fit un signe de téte afirmatif.

—(C’6tait le scptidme jour qu’il avait fixé pour sa scconde visite, n’est-
il pas vrai, monsicur Delagrave ?

—C(C’cst possible. Comme ma résolution était déja prise sur cette ques-
tion, je ne fis pas grande attention & ses menaces.

Ephraim leva vivement la téte, ct ses yeux §’illumincrent.

—Vous avouez donc qu’il y cut des menaces ? s’6eria-t-il. Ah! vous ne
niez pas la parole qui vient de vous Gehapper ; b vous ne pourrez pas la
rétracter. Attendes un peu !—car, Delagrave, le visage rouge de coldre,
s'apprétait & parler.—Ecoutez-moi une minute. Mon pire avait des docu-
ments, ou—car il vit an delair passer dans le regard de Delagrave—un
document qui lui donnait prise, une trds-forte prise sur vous et votre for-
tune.  Pouvez-vous nier cela, monsieur Delagrave ?

Ce dernier fit une contenance admirable ; pas un muscle de son visage ne
trahit son émotion, ct il hanssa les épaules en répondant :

—A quoi bon me donnerais-je la peine de nier toutes_les_assertions qu'il
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plaft aux fous et aux insensés de mettre en avant! Si un pareil document
existe, produisez-le. Tia vie est nne trop sériense affaire, monsieur Mouton,
pour qu’on perde son temps et ses paroles & se battve contre des ombres !

—L aurait<il 2 sc demanda Ephraim en écoutant ces paroles de déf,
et en voyant l'air dédaignenx de son visage.

~—Ilne Ua pas! se dit Delagrave en observant l'inquidtude de son
adversaire.

Ephraim se déeida & jouer unc carte havdie, ot & se fier aux effets de-
Ia surprise pour ticher de s’assurer que ses soupgons étaient bien fondds.

Se levant brusquement, il frappa un coup de poing sur la table, et
¢'éeria, en regardant fixement Delagrave en face:

—Ce document existe ! je Pai! '

Leffet que produwisirent ces paroles sur Delagrave fut magigue, sa
mfichoire inféricure tomba ; ses yeux se dilatérent, tant furent grandes sa
surprise et ses craintes ; de grosses gouttes de sueur perlérent sur son
front, et il chancela.

—Yous. .vous avesz. . . marmura-t-l,

Mais avant qu’il pfit achever sa phrase, une voix ferme et claire, Ia
voix d’une femme Jinterrompit :

—Rien. .. Cet homme n’a rien qui puisse nuire & enri Delagrave !

B, sortant de Pombre de Pappartement, ol elle tait entrée sans bruit
par une autre porte, I'Italienne s’avanca entre les deax hommes.

—Vous me surprencz, Henri, dit-elle, en jetant en méme temps un.
regard de dédain sur Ephraim, vous me surprenez de vous voir perdre
ainsi votre temps & Geonter les folies de cet homme, qui ceroit pouvoir
obtenir par des menaces ridicules ce cui lui a déjd 6t6 refusé avee mépris.
+ —-Obtenir ! je ne cherche certes pas & obtenir la main de Varina
Delagrave ! s’éeria EphraTm en se remettant promptement de sa sarprise.
Je n’en voudrais pas, les propriétés de Moidrey fussent-clles deux fois ce
qu'elles sont, et chaque hectare fit-il couvert de pidees d’or. Henri Dela-
grave, continua-t-il en se retournant vers ce dernier, qui était retombé sur
sa chaise, je ne vis plus que poar une chose, pour découvrir le mis6:able
ou les misérables qui ont assassing mon pére !

En parlant ainsi, son corps maigre ct mince se redressa, et excds dela
colére Iui préta une majesté qui effraya I'Italienne clle-méme.

1l continua sur le méme ton, plein de haine et de menace, ¢t en prome-
nant ses regards de 'un i I'autre.

—Vous le haissiez, vous me haissicz ; mais vos craintes vous faisaient
ramper devant 'homme que, n’elit 6t¢ Parme qu’il avait en xéserve, vous
eussiez repoussé de votre porte comme un chien. Vous aviez refusé Palliance
qWil vous avait offerte; mais cc n’a été quaprés que votre fille vous.
y ¢lit forcés, prouvant ainsi que son arrogance et sa volonté sont plus
fortes que les votres. Mais ¢’est en tremblant que vous avez proféré votre
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refus, car vous saviez qne le nuage se formait, et qu'en elatant, il dgryi-
rait votre maison et jetterait le déshonnewr sur votre mom. Le pouvoir
dont mon pére Gtait possesseur, il avait juré d'en user le septidme jour
aprés avoir quitté Moidrey, & moins (ue vous ne revinssiez sur votre déei-
sion. Le papier Gtait dans ses mains, les agents de sa vengeance Gtaient
tous préts ; mais deux choses pouvaient arrdter le coup qui vous menagais :
votre consentement aux conditions proposées, ou la mort de U'bomme qui
les avait faites ! :

Mouton s’arrbta un moment ; il était affreusement pile, et il essuya la
sueur qui couvrait son front; il tremblait de tous ses membres, mais ¢’était
la rago et non la crainte qui I'agitait ainsi.

—Le sixidme jour arriva et s'écoula, et cependant vous ne donndtes pas
an signe de vie, continna-it-il. Une nutt sealement étendait son voile som-
bre entre vous et la ruine.  Durant cette nuit, mon pére fut cruellement,
traftreusement assassiné. Lie jour en se levant, le londemain, trouva Dela-
grave parfaitement & son aise. L'avocat Mouton n’était plus qu’un cada-
vre. .

—Et qui accusez-vous ? demanda Delagrave qui avait sccoué sa stu-
peur, et était enfin, dans une certaine mesure, redevenu maitre de lui-
méme.

—Je n’accuse personne encore, répondit Ephraim; mais, ot ne perdes
pas mes paroles, monsieur Delagrave, avant qu’il soit Ioﬁgtemps,jhumi
des preuves. Je sais riche, et je ne, craindral pas de jeter ma forbune aux
vents; je suis jeune, et je serai content de mourir, si je puis atteindre le
but que je me propose. A partir d’anjourd’hm, je ne vis que pour une
chose. Je n’ai plus qu’une ambition, qu'un ddsir, liveer & la justice le
meurtrier de mon pdre, le voir lui et ses complices monter & I'éehafaud.

Il langa de nouveau un regard acéré sur Delagrave et sa femme ; cf
puis, avee un geste plein de menace, il sortit de l'appartement d’un pas
tellement rapide, qu'ils n’auraient pu le retenir, lors méme qu'ils I'ens-
sent voulu,

Delagrave fut le promier & recouvriv la parole.

—L’échalfand! ditil. Jamais! jamais ! Je pourrai du moins échapper &
-cette honte !

La comtesse avait les yeux baissGs, et clle réfléehissait & ce qu'elle
venait A’entendre. Tlle releva vivement la t8te.

—Honte ! échapper & la honte ! murmura-t-clle; & quoi pensez-vous,
Henri ? Honte, en cffet, si les divagations d'un fou peavent vous émou-
Yyoir ainsi. , :

Elic s’approcha de lui, et posant Ja main sur son épaule, elle Iui parla,
presque dans Poveille, d'un voix assurCe.

—Te vicux Mouton est mort, dit-elle, poignardé comme un chien méri-
tait de I'8tre. Ayea donc un pea de courage, Henri; ce danger, du moins,
«est passé. '
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Delagrave secoua la téte.

—Le testament ! dit-il, ol est-il ?

" —Dans les mains de Pescara, soyez-en siir. Je connais mes compa
triotes.

— Pourquoi n’estl pas ici? Iln'est 'objet d’ancun soup gon ; pourquo
tarde-til tant ?

—Il'viendra. . il viendra! répondit la comtesse avec assurance. Je
puis méme vous prédire qu’avant que ce jour ne soit écoulé, Andréa Pes-
cara sera ici.

—Mais vos raisons ! sur quels motifs se fonde une pareille certitude ?

Ayez confiance en moi, Henri, notre fortune -esb 1a m&me, nos intéréts
ne sauraient &tre divisés. Laissez-moi m’arranger avee ce Pescara. Fiez-
vous & moi, vous dis-je, et avant qu’il soit longtemps, vous brilerez de vos
propres mains c¢ misérable papier qui renferme la fortune des Delagrave.

~—Oui, ¢’est entre nous, une alliance offensive et dCfenswe, je me fie &
vous, Varina, lui dit son mari.

—Vous faites bien, répliqua-t-clle. Je me charge de régler Ia dette de
mon compatriote Andréa Pescara.

Au bout d'une demi-heure, la comtesse, avec la démarche majestucuse
d’une reine, passa dans son appartement ; tandis que Delagrave, rassaré
par la résolution dont sa femme faisait preuve, mais, cependant, le coeur
agité de ce tremblement qui ne quitte gudre les criminels, descendit dans
lcs jardins pour réfiéchir aux menaces du présent, et se plcparer d dCtom-
ner les dangers de Pavenir.

XXX VIIL.
UNE REVELATION INATTENDUE.

La téte penchée sur sa poitrine, et les miins derricre le dos, Henri
Delagrave arpenta longtemps les allées ombreuses du jardin.

Mais la brise n’avait pas fraicheur pour son front enflammé; il ne trou-
vait point de parfum aax fleurs, point de plaisir dans les mille beautds qui
Pervironnaient.  Ses tempes battaient avec violenceé sous le poids de ses
mauvaises pensées, ct les feux de 'enfer lui briilaient le coeur.

Le poéte I'a dit avec raison: pour le meurtrier, le passé n’existe pas ;
1 v’y a pour lui qu'un prdsent Cternel.

La conscience de son crime est towjours avec lui, et la crainte qu’on le
découvre west jamais absente de ses pensées.

—Ce n’est pas ma main qui a frappé le coup, se répétait le matheurenx
homme.  Je suis du moins innocent de ce dernier crime.

Mais sa conscience n’6tait pas dupe d’aussi pitoyables sophismes; et
dans la liste de ses forfaits que Pange vengeur déroulaiv & scs regards,
Henri Del'mrave voyait éerit & ¢dté du nom de Jarry assassiné, celai de
Mouton, :
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Celui qui entre dans la voie du crime est comme celui qui glisse sur la
glace ; il lul est presque impossible de revenir en arridre. Le premier
‘coup une fois porté, la crainte loge & ses cOtés, et le pousse, sous le spé-
cieux prélexte d'assurer sa séeuritd, & en commettre d’autres.

11 en 6tait ainsi pour Delagrave.

—8i, se disait-il, le testament était unc fois dans mes mains, si j'étais
sfir q'il ft detruit, je trouverais bien moyen de me débarrasser pour
toujours de cc hravo Italien, de ce Pescara ! :

Delagrave s'interrompit soudainement, et son visage prit une expression
de sarprise et d'alarme.

Il avait pénétré insensiblement dans une allée étroite, formée par des
arbrisseaux en flears et conduisant & un petit espace découvert, ott étaient
les restes de ce qui avait 6té autrefois un pavillon. Au milieu de fragments
de pierres couvertes de gazon et de fleurs, Gait encore une statue sur son
piédestal.

Delagrave allait sortiv des fourrés pour mettre le pied sur cet espace,
quand unc voix frappa ses orcilles, et, instinctivement, 1l recula derridre
Jes arbustes.

C'6tait 1a voix de I'Italien, Andréa Pescara.

I1 parlait & wne personne que Delagrave ne pouvait voir, et d’'un ton
de supplication, presque de désespoir.

Craignant de bouger, de peur de I'alarmer, Henri Delagrave écouta de
toutes ses orcilles. -

—Mon affection ! Oh! nc doute pas de mon affection pour toi! disait
Pltalien d’une voix qui 6tait pleine de chagrin. Voir, presser sur mon
coear le seul Gtre qui m’appartient, c’est la grande espérance qui m’a
soutenu dnrant mes longues années d’aventures cf de souffrances. Je
savais que celle (ui t’a donné le jour Gtait aussi cruelle que la louve pour
tous ceux qui sc mettent en travers de son chemin; mais je me rappelais
aussi que, mGme la louve a la tendresse d’une mére pour ses petits. Tu

"n’es pas heurcuse, je lo sais, car je t'ai observée dans tes promenades, &
ta fenbtre, alors que tu te croyais seule. Pour que tu sois heureuse, je
donnerais ma vie, je la donnerais pour entendre tomber de tes lévres un
mot, un seul, afin de pouvoir toujours garder son écho dans mon coour.
Mais ici, en ce moment, aucune oreille autre que la mienne ne t'écoute,
ce mot, dis-le. . .appelle-moi ton pére ! '

Une voix répondit, ct clle était entrecoupée par des sanglots convulsifs.
Oh! malheureuse que je suis! pliit au Ciel que la main de la mort m’edb
fermé los yeux tandis que j'étais au bercean ! Il n'y 2 plus de paix, plus
de bonheur pour moi, que dans la tombe !

—Plus de paix! plus de bonheur que dans la tombe ! dit Matteo d'une
voix compatissante. Voild de bien tristes paroles dans une bouche si jeune.

I lui prit la main, sans résistance de sa part, quoique, toutefois, olle
détourndit la téte pour cacher ses larmes.
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—Dis-moi, carissima, cet homme qui a usurpé ma place, aimos-tu ?

Tl y cut une pavse... Delagrave sentit de grosses gouttes de sucur couler
sur son front; il n’y avait pas & cn douter pour lui: Andréa Pescara et
Mattéo Cordiani, le premicr mari de sa femme, ne faisaient qu'un !

Enfin, répondit la jeunc fille, et le mot qui tomba de ses 1¢vres fut la
mort des espérances de Delagrave.

—Non! dit-elle.

Les yeux sombres du bandit brillérent d’une joie sauvage. Il se con-
traignit, cependant, et reprib avec calme.

—JBt clle ? Parle-moi d’elle, Varina.

—Elle est ma mére ! répondit la jeune fille avec fermetd, et je n’en
dirai rien, méme & vous.

Le bruit de quelqu'un qui approchait les fit tressaillir, et mit fin & leur
mystéricuse entrevue. Aprés avoir prononcé encore ¢uelques mots que
Delagrave ne put saisir, ttalien Matteo Cordiani s’enfonga & travers les
arbustes, heurcusement, dans une divection opposée A eelle out Delagrave
-était caché, et disparut.

Pendant quelques secondes aprés son départ, Varina demeura froide et
immobile comme la statue contre laquelle clle s’appuyait; mals comme les
pas approchaient de plus en plus de son ¢6té, elle jeta un regard de terrcur .
autour d’elle, comme guelqu’un qui s’éveille d'un songe hideux, et elle
glissa vite par une des allées conduisant au chiteau.

Delagrave se releva alovs, ot s’avanga dans l'espace dccouvexb ot se
trouvaient la statue et la fontaine.

Tout en réfiéchissant & ces nouveaux événements, Delagrave rentra
dans son cabinet de travail, ot il trouva une lettre surla table, sur le coin
de Ienveloppe Gtait le mot pressé. Il rorapit le cachet, et lut:

“ Cher monsieur Delagrave, en ma qualité de magistrat, j’al 6té informé
®’une découverte faite ce matin sur votre propriété, le ravin du diable.”

Delagrave s’arréta; un brouillard lui passa devant les yeux, et il cut
peine & respirer. II se passa quelques instants avant qu'il pdt se remettre
sufisamment pour continuer sa lecture.

“ Durant I'orage de la nuit dernidre, I'un des arbres a 6t6 brisé par la
“ foudre, et, chose Gtrange, on a trouvé dans I'intérieur du tronc un
“.squelette humain qui. .

Un brouillard s’6tendit de nouveau devant les yeux de Delagrave, mais,
cette fois, ¢’6tait un brouillard de sang.

“Mon Dicu! murmura le malheureux ; les morts eux-mémes sortent de
leurs tombeaux pour m’accuser!”

La lettre 1o échappa des mains, et il tomba privé de connaissance.



ANNALES
DPE NOTRE-DAME DE LGURDES,
GUERISON DE JEAN PUCHEOU.

Le samedi, 18 juillet 1868, vers six heures du soir, un spectacle tou-
¢hans excitait & Lourdes la pitié publique. Deux étrangers portaient par
Jos rucs une chaise, ehacun d’unc main. Sur la chaise, un enfant de
quinze ans était assis, appuyant ses bras au cou des porteurs. L’un de
ces hommes Ctait son pdre. Ll'enfant sc tenait avec peine, sa t8te était
branlante, ses jambes pendaient sans ressort, balancées au mouvement de
la marche. Ol allaient-ils ? Lout le monde & Lourdes le devinait:

—1I1s vont & la Grotte, disait-on: Pauvre enfant! pauvre pére !

Ils y allaient, & cette Grotte ol courent les miséres désespérées, ob
Marie attire, parce qu’elle y est bonne, parce qu’elle y exerce la poissance
de sa bonté.
o L

Cet enfant, Jean Pucheou, originaire de Gouze, canton de Lagor, arron-
dissement d’Oxrthez (Basses-Pyrénes), 6tait d’un naturel tranquille, dou,
aimant, droit, 1l n’avait jamais cu grande vivacité. ‘

Depuis preés de deux ans, sasanté dépérissait. Il éprouvait d’étranges
¢t invincibles répugnances pour la nourriture ordinaire. Il maigrissait
rapidement et sa faiblesse 6tait devenue trés-grande.

Le jour de Pdques, 12 avril 1868, avant vE&pres, Jean, debout en ce
moment, &’affaissa tout d’'un coup sur lui-m@me et tomba. Il ne put pas
se relever, Sa mére le prit entre ses bras et le posa sur un lit.  Depuis
lors il ne fut gutre qu'un cadavre.

Ses jambes fléchissantes se refusaient & le soutenir; sa t8te roulait sur
ses Gpaules sans pouvoir ordinairement se fixer: les avant—bras avaicnt
sculs gardé leur mouvement; selon 'expression de son pére, tous ses
membres étaient dénouds. Il fallut le porter comme quand il était au ber—
ccau. Ce pauvre enfant devint un fardeau, aimé sans doute, rrais terrible
pour ses parents, dont le travail Gtait la seule richesse.. Son pére ou sa
mére durent se constituer comme prisonniers auprés de lui, Il ne pouvait
rester au Iit pendant le jour, et on le plﬁgait sur un petit fauteuil de paille.
Mais 13, il lui 6tait impossible de se soutenir sur son 6pine dorsale. Ilse
courbait sur Jui-méme et I'on devait s'asseoir & son c6té pour lui donner
un appui.

Un jour, le visage du malade hien-aimé prit un: cxpression ¢trange. Sa
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Douché s'ouvrait ; il semblait faire effort pour parler, il ne sortait de son
gosier qu’un br uit saccadé d’baleine poussée fortement. Sa lan«rue 8’ était
pelotomee au fond de la bouche. Pauvre enfant! il devenait muet.

Ses parents furent navrés. C'était leur fils alné ; il avait eu toujours
pour eux une rare tendresse. Ces braves gens n’ont ni terres, ni maison,
ni méticr; le plre est simplement ouvrier des champs, sa femme n'a
janmis appris que les travaux de ménagére. Le jeunc gargoh, en fge
de se suffire et d’aider sa famille, devait Ctre bientdt placé comme domes-
tigue. L’avenir devenait sombre.

Cependant l'intelligence ne s'était point paralysée. Jean put s2 metire
en communication avee ses parents par ses signes eb les expirations yiolen-
tes qu'il faisait pour attirer sur lui I'attention. Mais son mutisme, en aflli-
geant leur coeur, rendait les soins plus difficiles et alourdissait une charge
déja si pesante.

Le jeunc malade était souvent tourmenté de doulecurs Jancinantes au
ventre. . Quand elles devenaient bien fortes, il les sentait monter dans son
corps ot arviver 4 la t6te. La souffrance de la t@te lui faisait oublier tout.
C'6tait alors pitié de. le voir. Son souffle brayant et harassé, la scule
plainto possible pour lui, désolait le coeur de ses parents. Ne sachant que
faire pour obtenir un wpmomem A son mal, il frappait son front de ses
poings restés libres. Sila crise durait lomrtomps i un certain moment, il
portait avee des margues de détresse sa main sur la poitrine, et faisait signe
vers son lit. On le prenait promptement et on I'étendait. Il restait immo-
bile, les yeux fermds, la bouehe entr’onverte, dix ou douze minutes ; puis
revenu & lui-méme, il indiquait son fauteuil de paille ot on T'établissait de
nouveau. Ceci se présentait une ou deux fois par jowr.

A Pattitude du médecin qui le visita, les parents s'étaient persuadé
quil ne comprenait vien & ce mal singnlicr et si grave, et qu’il n'avait pas
le moindre espoir de sauver Penfant. La mére avait pmpmc le linge pour
Pensevelissement qu’ils cmymcnt prochain. '

Voild T'histoire de la malheurcuse famille pcnd'mt plus de denx mois.

I,

Vers 1a fin de juin, Penfant appelait souvent par le bruit de son soufllo,
¢t se mettait & faire une gesticulation trés-animée, qui dérouta 'intellizence
de ses pavents. I faisait signe d'un lointain qu’on ne pouvait deviner,
puis il mancenyrait ses deax bras comme il se flis aspergé d’cau, figurait
Paction de boire, joignait ses mains comme pour une priére en se recneil-
laat, eb, avec unc vivacité extraordinaire, indiquait ses jambes, imitait la
nmche par ses gestes, puis agitaib ses J¢vres pour simuler la parole. Pen-
dant toute cotte pantomime, il témoignait une joic inexprimable. Ses
parcats, qui interprétaient ses besoins et ses pens6es de tous les JOUI‘S,
Staient désorientds devant les manifestations unpulsaantes d’ldCos, qu'ils



678 1L’ECIHI0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

ne pouvaient découvrir. Tt quand aprés avoir snivi d'un ceil attentif, ils
disaient : nous ne comprenons pas. . ..V enfant sc chagrinait et montrait
un profond découragement. Le plre ¢t la mére se demandaicnt souvent
quel pouvait &tre le désir du malade.

Un jour aprés le renouvellement de cette seéne pénible, 'an d’eux eut
tout-a-coup Ja pensée de lui dive : Pent-Gtre que tu veux aller & Notre-
Dame de Lourdes ? |

Aussit0t une joic immense éclate dans 'Gtre toub entier de Penfant, 11
était enfin deving, il triomphait. Il agita longtemps sa téte, il sourit, il
exhala son bonheur en haleinées bruyantes.

—Que venx-tu aller faire & Lourdes ¥

11 répondit par ses signes: Me laver, boire, prier.

~—Pourquoi ?. . ..

Son geste dit :—Je pourrai marcher, je pourrai parler. .. Si je n’y vais
point, je ne gnérirvai pas non plus.

I} faut dive gne le nom de Notre-Dame de Lourdes est populaive dans
ces contrées, et qu'avant sa maladie enfant avait oui parler des guéri-
son qu’opére Pean de la Grotte,

Depuis qu'il ent 6té compris, il réitéra tons les jours et plusicurs fois
dans Ja journée sa demande de pllevinage. On eut la pensée de lui poser
cette question :

—Qui t'a dit d’aller & Lourdes pour guérir ?

Lenfant, sans hésitation, leva son doigt vers le ciel.

—Ist-ce la Sainte Vierge qui te ’a dit ?

11 fit un signe Q’assentiment,

Nous avons multiplié nous-méme nos ¢uestions sur ce sujet. Il a soutenu
que jamais depuis son infirmité nul ne Ini avait parlé de Notre~Dame de
Lourdes. C’cst unc inspiration enti¢rement personnelle, et trés remarqua-
ble par Ja justesse de P'idée smrnaturelle qu’y attachait cet enfant d’une
intelligence peu ouverte.  Jean savait quiil devait guériv par la pricre, et
que ce w’Gtait pas Vean seule, mais la Sainte Vierge donnant puissance 3
Yeau qui le delivrerait de son mal.

On Ini promettait de le porter & Lourdes, sans que Pintention en fut
bien arrétée. La foi n’était pas encore venue dans Idme des parents.
Mais Vinsistence de enfant angmeniait chaque jour ; la priére devenait
plus attendrissante dans son regard, et quelquetois ses gestes étaiont pres-
sants ot vifs jusqu’d Pimpatience.  Son pdre réfiéehit alors & une espé-
rance qu’il traitait de caprice et d’enfantillage.

Tl se dit: —L’enfant a towjours 666 sage, il s'est gardé innocent : la
Sainte Vierge P'entendra.—Et le voyage de Lourdes fut résolu dans son
coeur. 11 fixa le jour & son fils. Ce fut une allégresse ; I'enfant donna
des démonstrations animées de confiance en sa guérison, et depuis lors, &
chague instant, il faisait signe pour dire :— Nous irons!.. et je serai
guéri ., .
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Mais le jour convenu arrivé, le pére dit qu’il était impossible de partir.
Le gargon, vivement contrarié, roula de son fanteuil & terre. On P’abusa
plus'd*unc fois encore ct cet accident se renouvela toujours.

Tofin le voyage fut arrété pour le samedi, 18 juillet, et une cariole louée.
Jean ne se posséda pas de joie en apprenant que son pélerinage était bien
certain. Il n’en put dormir de toute la nuit du vendredi. A plusieurs
reprises il réveilla son pére du bruit violent de son haleine, et ce ne-fut
pas sans peine qu'on le mainting au lit jusqu’an matin.  Quand il fut ins-
tallé avee son petit fauteail sur le véhicule, sa jabilation fut au comble.

IIr.

La cariole roulait depuis plusicurs heures, lorsque une haleine articulée
dit :—Papa ! Je vais gudvir I..—Et il allongea sa langue hors de ses
lavres. Le pere tressaiilit et se sentit yempli d’espérance. Il remercia
Dieu de cette premicére bénédiction. L’enfant n’avait pas plus de mou-
vement que la veille, sa gorge ne donmait ancun son, mais il articulait son
souffle, 1l remuait sa langue, et il paraissait ravi. Depnis ce moment il
pria en pronongant les mots, ¢n joignant les mains avec ferveur. De.
temps en temps il 'interrompait pour dire :

—DPapa, je vais guérir..La Sante Vierge va me gulrir... je mar-
cherai, je parleral.

Chacune de ces paroles accroissait la confiance du pére.

‘On touche enfin & Lourdes. Le pauvre estropié est porté sur son fau-
teuil par les mains de son pére et du voiturier. Beancoup de personnes
rencontrérent ce cortége de doulenr.  Devant la Grotte, le fauteail pos€
sur les dalles, les porteurs s’agenouillérent et ils prierent tows.  Llenfant
murmurait son Vorre Pére et son Je vous salue, Marie. Les entrailles de son
plre criaient vers la Vierge miséricordicuse. L’infirme est transporté sur
son siége dans an des cabinets qui cachent le bassin rempli par 'eau de
la Fontaine miraculeuse. Les deux hommes le déshabillent et son pére le
prend entre ses bras, plus inerte qu’un enfant qui viens de naitre, dislo-
qué, s¢ ployant en tout sens. Il le plonge dans I'cau et le maintient sur
son séant.  I’enfant prie, son pére prie, plein d’anxiété et d’espérance.
Pendant sa pridre, il jette de 'ean sur la tlte de Jean. Peu de minutes
aprés, un mot éclate, sonore, clair, sous la voflse du rocher.

—Papa ! tu peux m’Ster, je suis gubri. :

I’enfant avait senti la vie renaftre dans ses jambes, elles se raidissaient,
elles faisaient ressort sur le fond du bassin ; en méme temps le reste du
corps se raffermissait ; il parla sans y penser, et comme d’instinet.

1l s¢ soul@ve, porté par I'cau, il se dresse sur ses jambes.
Deux.grandes larmes tombent des yeux du pére dans cette ean qui lui

rendait son enfant tout entier.
—J’avais le coeur verrouillé, nous disait son pére, les Jarmes m’empé-
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chaient de voir mon fils.—Il le prend par la main, ¢t Venfant, poyr la pre-
miére fois depuis trois mois, est I, dehout devant lui; se tenant seul, par-
lant et souriant. L’enfant s'habille ¢t se chausse lui-m@me. Le yoiturier,
sorti quelque temps, renbre en ce moment :—>Mon Dieu ! §’Gerie-til, oh !
ceci est un miracle ! ! _

Ils vont tous s'agenouiller devant la Grotte ; et hientdt 'enfant, sans
tre soutenu, arrive & la maison des missionnaires.

Quand nous dimes au pére :—Vous 8tes bien heurcux Il ne put
nous répondre que par un son inarticulé ; sa parole et son reyard res-
tdrent un moment perdus dans les larmes.

L’6émotion Gtoulfait & chague instant sa voix lorsqu’il nous raconta ces
détails. Ce qu’il ne pouvait pas dire, ¢’était sa reconnaissance envers
Celle qui le sanvait du deuil et de 1a misére. ' '

L’cnfant répondait & nos demandes, mais il fallait le presser. Son
esprit semblait Sbre comme & la premicre surprise du véveil aprds nn sonm-
meil fatigué. Il ventra en ville & pied, sans le secours d’ancun byas. le
mouvement de ses jambes exti@mement gréles était lent et pou assurd.
Le lendemain il avait fait encore le trajet de la ville & la Grotte. 1) sc
conflessa et communia.

Nous lo revimes aprés la sainte messe pour Gtudier le fait plug ample-
ment dans une scconde information. La pensée Gtait beauconp plus
ouverte que la veille, il souriait, la pavole avait acquis de la facilité, et il
ne restait rien de scs répugnances pour la nowriture ordinaive. Ses
jambes gardaient encore un peu de faiblesse, mais la vie physique ot
morale avait recu d¢ja un notable accroissement.

Tandis que nous prenions nos notes, un ouvricr entra ct offrit une
aumbne assez cousidtrable pour la construction de la chapelle.  Pucheou
plre regardait les picces d’argent que venait de donner Pouvrier, —ah !
dit-il, comme 1ls sont heurenx ceux qui peuvent donner ! Je voudyais bien
pouvoir donner, moi aussi, pour la Sainte Vierge. . mais, pauvre journalier,
je nairien !

Jean retourna sans soutien cucore A la ville. A onze heures de la nuit,
les pélerins arrivaient devant la porte de leur maison. Tandis qu'au
bruit de la caviole, la mére, qui attendait impatiente, allumait un fawbeau
et venaib recevoir les voyageurs, Jean descendait & peine aidé.  Is méte
arrivant le  trouve devant elle. Bn face de ceb enfant debout, elle
s'arrcte.

—Maman, je suis guéri ! dit Jean—1La pauvre femme se sentit défaillir
et crut tomber. Cette périlleuse Gmotion passée, elle regardait silencicuse,
clle n’en pouvait croire ses yeux. C’Gtait pourtant lui, mais sortant deg
bras de son autre mére, la Sainte Vierge.

Au bruit de la cariole, & la voix de Ja mdre, dont les premiéres parolCs
furcnt des cris de bonheur, plusicurs voisins se levdrent ot vinvent prendre
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teur part de ceble joie. Tax non plus ne savaicut pas se figurer que ’en:
fant qui marchait, parlait, riait sous leur regard, {iit Penfant partt la veille
paralysé et muet, voué & une mort prochaine. En quelques jours, toute
cette contrbe savait la gudrison de I'enfant de Gouze et bénissait Nobre-
Dame de Lourdes.

Jean rctourna cnviron deux mois aprds & la Grotte, ne portant plus
gu’une faible trace de sa cruelle infirmité. Déja il avait fait de longues
courses et commengaib de petits travanx. Nous le vimes dans une gafté
et un bien &tre qui charmaient son pére.

Jean aime bien la Sainte Vierge ct se plaft & la pridre. Il quitte quel-
‘quefois son repas et disparaft. Son pére, cherchans inquict, 1'a trouvé
avec admiration dans un coin, agenonillé ct priant. La main puissante ot
douce qni a gudri le corps, a laissé son empreinte dans cette Ame d’enfant:

;QPE%I:GU ¢ BNﬁJ_‘l‘llk i‘
DE L'RTAT DE L'®UVRE DE N. D. DE LOURDES 1N 1S6S.

Le 11 févricr 1858, trois cnfants.de Lourdes descendaient le Gave, A
une faible distance de la ville, pour aller ramasser gquelques débris de bois
abandonnds sur la rive. Parvenus en face d’une roche creuse, les deux
pius agiles alldrent dans Vexcavation pour compléter leur petit fagot.
Tandis qu’elles faisaient ce travail facile, leur compagne, tombée tout-i-conp
& genoux, I'ecil fixe ot illaminé, regardait au-dessus d’elle et réeitait son
chapelet. Une dawe, souriante, admuablmneut belle et resplendissante de
lumiére, lui était apparue.

Copcndfmt les deux alertes glaneuses, qui n’avaient rien vu, portdrent
sur leur téte leur Iéger butin, et partivent. L’enfant qui venait de prier,
délicate ot maladive, n’avait vien ramassé ct se mit & les suivre, I'Ame
chargbe d'un poids bien lourd mais aussi bien doux. Son seeret, eb surtont
cette image ravissante qui la vemplissait encore de lumicres, d'in-
quidtudes, de joies, de désirs ,

Berwanerre s’en allaib, emportant avec clle, vers sa pauvre demeure,
le germe des merveilles et des pélerinages de Lourdes !

Celui qui visite aujourd’hui ce bord du Gave, s'il fit venu s’asscoir &
ce moment sur la pierve olt Bernadette s'appuyait, n’anrait pas devint quel
spectacle il pourrait un jour y contempler.

La grotte Gtaib obstruée dec sable et de fragments de roche’; wne
végbtation sauvage en tapissait la partie' supbricure, un sentier rapide,
difficile, permettait seul 'y aborder. Pas de lieu plus abandonné, plus
solitaire et plus triste.

Dix ans sc sont éeoulds; nous sommes en 1868, qui le reconnaftrait ! Lia
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solitude o flenri, le désert s'est peuplé, la voix de la pridre ¢t des canti-
qués se fait entendre,la roche sauvage semble avoir des sourires, et fa
gloire ’habite.  Le ciel a dd venir IA!

Un grand quai,embelli de jeunes arbres, ouvre unc voie large ct commode:
Les pélerins penvent s’accumuler par milliers dans la place libre ménagée
a grands frais devant la grotte.

Les pentes, affrcuses nagudre, se sont vétues & allggresse ; elles offrent une
gracieuse colline de verdure; un sentier d'inclinaison trés-douce, en se
repliant quatre fois sur lui-m@éme, fait monter sans fatigue ces raides Rancs
de ln montagne jusqu’aux abords de la chapelle.

Ala grotte, il n’a &té fait que les modifications indispensables au péle-
rinage. On a respecté tout ce que 1'Apparition marqua pour Iassocier &
sa gloricuse histoire, ct onle garde & la vénération des dges, tel quelle I'a
consacré.

Une grilie protégc le vocher contre les convoitises de la piété, qui le
mutilerait sonvent pour s'envichir d’un fragment de ces picrres bénies.

La fontaine miraculeuse vient offeir au dehors, par trois jots murmarants,
qui §’¢échappent ’un modeste monument de marbre, son cau abondante et
limpide. Un léger filet est conduit vers un bassin caché dans des cellules,
olt les infirmes peuvent s’enfermer pour laver librement lenrs membres.

La grotte conscrve son caractére agroste; et la rache, restée dans sa
nudité primitive, offre exactement Uaspect qu’elle avait aux yeux de Ber-
dette, le premier jour du prodige. Rien n’y altére les traces de la
divine histoire. Une chose pourtant a 6té ajoutte, qni n’était pas nécessaire,
mais dont on regretterait absence aujourd’hui; et il semble en effet gue,
dans cette rustique simplicité ¢ était la scule ehose & laquelle des souvenirs
si gloricux pouvaient faire une place.

Quand le pélerin touche pour la premidre fois cette terre, son regard
esi aussitdt attivé vers la voilte de la grotte; ses yeux s'y fixent, son
pas sc ralentit, un respect veligicux cnvahit son fime aw milicu de ces
rachers, dans Pombre mystéricuse de la niche ot la Vierge souriait,radieuse,
A la petite Bernadette, une madone apparalt, blanche et souriante Qussi.
Ce fut veaiment une pensée hien inspirée de mettre & cette place Vhnage
de la Vierge Immaculée. Blle est 13, cette magnifique statue du plus
beau marbre, montrant Marie, telle que Venfant la vit, quand, joiznant ses
maing dans un geste inuénarrable, et vegardant le ciel avee un divin
sourire, ellelui dit ;J 1 suis L'inuacyLezcoxcerrios, Pour 'ime du pélerin,
la statuc semble vivee. Kile raconte & tous et & chacun les merveilles de
la Grotte, elle ouvre la confiance, elle répand un doux recucillement dans
ce temple A cicl ouvert, elle éelairz Q'un reflet céleste les eaux transpa-
rentes du Gave et la verdure des praivies.

La Crypte. Soutenue dans le vide, du cOté du Gave, par des fondations
gigantesques, dont la hardiesse les fait ressembler aux 1emparts d’une
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citadelle adrienne, la (apelle que la Vierge demanda, s’est assise aux
sommets du roeher.  Ceux qui n’ont pas vu les lieux dans lear Gtat primi- -
tif, nc peuvent pas comprendre les difficultés et la grandeur des travaux.
qu’il a fullu exéeuter avant de lui donner seulement son assictte.

Ce monument, de style gothique, est formé de deux 6glises superposées.
Dans le numéro de juillet dernier, page 531, nous avons donné la deserip-
tion de la grande chapelle, nons n'y reviendrons pas aujourd’hui.

Quant & la petite chapelle sonterraine, connne sousle nom de Crypte, elle
est achevée. Le 19 mai 1866, elle fut bénite et ses cing aubels furent consa-

. erés par Mgr. Laurence, éveque de Tarbes; on y pénétre par deux larges
galeries voiitées, fort larges ct le plus ordinairement sombres. Le carac-
tére géudral de la Crypte est une gravité sévéve. Elle produit snr les
dmes une profonde et religieuse impression. La pridre s'y tronve facile-
mcnt recueillie et douce. ‘

Les MrsstonvairEs.— A Dest de la chapelle, sar un plan inférieur,
dans l'angle formé par le chemin qui monte vers Péglise et la voie plane:
de la grotte, unc maison de construction I6gdre, en brigue et en bois, s’est
rapidement Glevée & la fin de 1866.  CPest la résidence des Missionnaires
de PImmaculée Conception de Lourdes, attachds an pélerinage. Ces révé-
rends Péres acquittent dans Ia Crypte, en célébrant les Messes annoncées
par Mgr. P'évique de Tarbes, en son mandement da 18 javvier 1863, la
dette de la Trds-Sainte-Vierge envers les Fondatewrs et les Bienfaiteurs de
Pauvre. (1)

Leur wmission st aussi d'aider au bien spirituel du pélerinage, et de
favoriser les desscins de Tmmaculée sur les dmes, par la c6iéoration des
saints mystéres, par la distribution des sacrements, par la propagation des
pratiques de dévotion envers Marie, et particulidrement la FrLrcrrarion a

(1). EXTRAIT DU MANDEMENT DE MGR. L’EVEQUE DE TARDES.

Arr. 5.~ Toute paroisse, toute corporation, tout pensionnai, ioute communauté reli-
gieuse, toute confrérie, Loute personne qui offrira ponr ctie-méme, on an moyen de dong
gu'elle aura recueillis, une somme de 500 fr. et an-dessus, aura e titre de Fondateur du
Sanctuaire de lu Crote de lourdes,

Si les dons offerts, comme il est expliqué ci-dessus, sont de 20 (v et an-dessus, le titre
sera celui de Bienfultenr principal,

Lies noms des Fondntenrs ot Bienluitenrs principanx nous seront envoyds avec les oflvan-
des, il seront précicusement conservés dans un registre & ce desting, de plus, les noms
seront déposés dans un coeur de vermeil, gui sera placé au muaitre-autel du Sunctuaire.

Chaque semaine et ) perpétuité, il sera ¢élébee dans le sancinaire, le MERCREDI, deux
messes pour les fondateurs et bienfaitenrs principauy, et le VENDREDI, une messe pour
tous ceux qui auront, pur lewrs offvandes, si minimes qu'elles svient, contribué & cette:
construction,

Doun¢ & Tarbes, le 18 janvier, 1862,
) BERTRAND-Sre, Evigue pr Tannes..

N. B—Les dons peuvent étre udressés & Myr. UJivéque de Turbes, @ M. le Curé de fourdes,
ow aux R, PP, Missionnaires qui déservent La chapetle.

M. Le Directewr de I lcho du cabinet de locture et en correspondunce suivic svee M. le Supé-
rieur des Missionnaires établis & Lourdes.
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LA CoxcrrrioN TamdracurEr de Marie, par la prédication de la parole
sainte, toutes les fois qu’il y a concours de fiddles. ‘

Pelerinages.~La merveilleuse attraction de la sainte Grotte aceroft
d’année en année sa puissance. e voyage de Lourdes est, & la vérité,
facile et m&me plein d'agréments.  Notre-Dame a vouln descendre & Ia
portée des foules, I ot passent les mistres; clle cst venue au devant de
la foi; elle & vouln pouvoir 8tro beaucoup visitée, pour beaucoup bénir.
Si elle bénit, des multitades pourraientJe dive. Visitde, clle est immensé-
ment.

Les longs jours de Pannde sont de longs pélerinages, le chemin un peu
tortucux de la ville semble le it d’'un fleuve roulant des flots de pélerins.
Jamais peut-&tre une heure de suite, la Grotte ne se trouve solitaire. Les
fidtles, en se suceddant, v tiennent en permanence I'admiration picuse, la
pricre, Taction de griices. Ordinairement, le groupe des visiteurs est
nombreux, la plupart sont & genoux, Ies yeux vers la blanche statue de
PImmacunlée, d’antres qui ont déja répandu leurs pricres, debout ou assis
sur Je bord du Gave, se disent Je charme de leurs impressions, en regar-
dant encore le rocher béni ctle paysage. Ils s’approchent tour & tour de
la fontaine, boivent de I'can miraculeuse, ¢t y trempent leurs membres
endoloris.  On en voit prendre au loin lewr repas swr la pelouse qui borde
le torrent, pour pouvoir multiplier leurs visites & la Grotte ot prolonger les
joies du pélerinage.

La diversité des conditions disparait dans le sentiment cornmun de Ja
foi et de lapiété.  Les visages, les attitudes témoignent d'un mBme res-
peet, attestent dans les dmes la wfme confiance. ‘Tous les cocurs sont
touchés. La Vierge était 1!, .on prie, on pric encore. Il cst bien rare
que les fouristes enx-m&mes, ccux qu’améne uwne curiosité sans pensée
supérienre, ne laissent pas comprendre qu’ils ont ressenti des impressions
nattendues, ¢t qu'en face de cette Vierge, dans ce sanctuaire en plein
vent, la pridre de leur cufance a fait entendre des accents peut-Gtre
oublids. ‘

On ne peut guére évaluer Ia moyenne du pélerinage ordinaive.  Les
voitures qui conduisent les riches et les infirmes arvivent en grand nombre
sur le terrain de la Grotte.  La plapart des jours de la belle saison, les
visiteurs se comptent par centaines, ¢t presque tous, sont de vrais pélerins,
portant un tribut do pricres confiantes ot d’amour A la mére dg Dicu.

Les missionnaires sont trésocenpds au tribunal de la péuitence ; les
messes sont trés-fréquentées ; il est peu de watindes ot les communions
ne soient demanddées en grand nombre.  Méme dans Ia froide saison, lo
courant du pélerinage ne tarit jamais entidrewment.

Le concours des prétres est remarquable. Lo prix gu'ils attachent &
-c6lébrer Ia Sainte Messe dans la Crypte, témoigne que les Apparitions do
Plmmaculée ont conquis partout, dans le clergé, unc foi et u.c confiance
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entxu es. Certains jours, pendant plusicurs heures, ils occupent & 1a fois tous
]ea autels souvent, les messes se suceddent presque sans mterruptlon Jus-
qu A midi.

La fontame — La fontaine cst surtout 1'objet de Iempressement des
visiteurs. Parmi ceux qui en connaissent ’kistoire ¢t en ont entendu
mcouterh pulss'mcc peu sc retirent sans emporter de I'eau pour eux et
pour leurs amis. C’est le souvenir de pélerinage que l'on tient le
plus & offrir.

Bien souvent, des lettres dictSes par la douleur et par la foi, viennent
de loiv, demandant de I'eau de la sainte Grotte. Il en a 6t6 fait des
envois saus nombre, dans toutes les divections et & toutes les distances.
Quelquefois 'anmonce d’une guérison merveilleuse sert d’accusé de récep-
tion. Les curcs surprenantes ne sont poink rares ; ¢t combien n'ont pas
6té divulgnées ? Nous en apprenons frégquemment qui, sans des hasards
que la Providence fait maitre pour la glorification de sa Sainfe Mére,
devaicnt rester ignorées.

" Dévotes pratiques des pélerins.—Un grand faiscean de cierges briilent
tdlujo.urs devant la blanche madone dans la Grotte. Ce sont comme des
pricres que les pélerins laissent allumées aprés eux aux pieds de Marie,
ot qui brillent pour lui redire des miséres déja confiées & son ceeur, pour
lui rendre grices des faveurs obtenues. On n’imagine pas gu’elle quantité
en a 6t6 consumée & la Grotte méme depuis Papparition, et aussi, aprds
Pouverture de la Crypte, devant Pautel de la Vierge.

Un touchant usage révéle délicicusement, & Lourdes, quelle grande-
place la mére de JCsus tient dans la pensée des familles chréticnnes, et
combien ’on sent que de douces espérances sont descenducs, avec I'Tmma-
cuICe, sur cette terre bénie. Des béguiements et des pleurs font souvent.
retentir le recucillement de la chapelle.  Une multitude de petits enfants
sont portés, quelquefois de loin, par leurs inéres, pour &tre vonds
A Maric. Dans la bonne saison, il n’est point de jour oil les missionnaires
n’aient & renouveler plusicwrs fois la conséeration des enfants & la Sainte
Vierge. :

Beaucoup de grandes personnes demandent d’étre consacrées, comme:
les enfants, & la Vierge Immaculée, par le ministére des missionnaires et
témoignent publiquement Jeur confiance cn baisant sa sainte image.

Les processions de pélerinnge.— L'annte 180T sera une date signalée
dans I'histoire de Notre-Dame de Lourdes. Au commencement de I'été,
le chemin de fer de Lourdes & Bayonune par Pau, passant en face de la
grotte, 6tait liveé & Ja circulation. Bientdt il s'ouvrait anx saints voyages,
et condwisait & I'Immaculée de wagnifiques tribus de gloire.

1ls étalent beaux aux temps anciens, les lents pélerinazes des chré-
tiens qui cheminaient & pied vers les madones ou les saints tombeaux, et
demandaient & la fatigue et aux privations deslongues routes un merite de
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plus pour leur grande foi et leur priére. [ls sont beaux encore ; et Lourdes
voit souvent ce spectacle de courage chrétien. Le pélerinage individucl
ou par familles, en des commodes voitures, est moins laboricux et de
moindre mérite, sans doute, néanmoins inspiré par la foi et si multiplié
anjourd’hui & la sainte grotte, il est une immense et continuclle manifesta-
tion de piété envers Marie.

Mais quelle gloire pour Dicu et sa sainte Mére, uel puissant exemple,
que tout un peuple enlevé cusemble parla vapeur avee ses familles entidves,
avee ses enfants, de distances lointaines, pour porter aux picds de'Imma-
culée Ja multitude de ses néeessités et deses espérances, et Jui donner, par
I'honncur de ses chants, de ses pricéres, d hommages de toutes sortes, une
magnifique cb grande [Gte !

Douze fois, cu 1867, Lourdes a en ce spectacle. Douze fois, plus de
800 personncs ensemble ont 6t¢ amendes par des trains spéeiaux de péle-
rinage. Lin procession s¢ formait au sortir de la Gare, traversait la ville enla
remplissant de cantiques, de banniéres, de fleurs, de pricres.  Elle trouvait,
sur le terrain de la Grotte, un autel dressé. La foule était rangée avec ordre,
et 1a sainte Messe commengait 1a, dans ce sanctuairve dciclouvert, al'ombre
frafche du rocher, sur le bord du Gave, en face de la statue de P'Immacu-
léc ; et Notre-Seigneur descendait au miliew de ce peuple de pelerins,
tout prés de la Grotte, olt sa virginale Mcre était descendue ; et c’est en
¢ce lieu héni, au murmure de Ja fontaine miraculeuse, sous les souvires de
la Madone blanche, que les fidéles recevaient la divine communion. Ils
sc dispersaient ensuite pour leur repas. A I'heure du départ, ayant visité
la Crypte, ¢tudié le paysage, prié, puisé 1'cau des miracles, ils se réunis-
saient pour recevoir le Salut du Saint-Saerement. LA encore, I3 ol la
Vierge avait parlé, on leur parlait d’elle, et ils repartaient en chantant.
Ils ont tous dit: Au revoir.




SHANCE BU 2 JUILLET 1871
A LASSEMBLEE NATIONALE DE VERSAILLES,
SUR LE POUVOIR TEMPOREL DU PAPE.
| (Suite.)
Discours pE Mer. Duraxtour,

Messizurs,— Je suis heareux de monter & cette tribune pour rendre
hommage & M. le président du conseil. Oui, sans le suivre dans toutes
les hautes considérations politiques ot il est engagé, je suis henrcux de le
remercier de tant de bonnes paroles qu’il vient de promoncer en faveur
d’une cause qui depuis longtemps m’est chére. (L'rds-bien ! trds-bien ! )

J’en suis heurcux et ému, car, & vingt anndes de distance, ¢’est Ja
méme voix que j'entendais dans une autre enceinte, sous une autre répu-
bligue, mais toujours pour cette méme cause. Lt cebte rare fidélité,
malgré les difficultés manifestes de I'heurc présente et les craintes de
Pavenir, lui vaut toute ma reconnaissance.  (I'rds-hien! trés-bien ! —Ap-
plaudissements & droite.)

A Tépoque dont je rappelle la mémoire, M. Thicrs parlait seul, ef
plusicurs de ccux qui assistent aujourd’hui ne partageaient pas sos .
pensées sur cette grave question.  Pourquoi me serait-il défendu de croire
que le désordre des temps et nos malheurs nous ont tous plus ou moing
Gelair€s et rapprochés. . (Trés bien!) et que je tronverai dans toute cette
Assemblée sans exceptions pour la causc de la religion et de la socidté
enfin micux comprise, Iz silence, les passions et le respect ?. . (Vive adhé-
sion. )

Du reste, je ne vous entretiendrai pas longtemps, messieurs; mais si je ne
vous parluis un moment en faveur de la pétition des évEques mes collégues,
pour Pindépendance du sidge apostolique, je me manquerais & moi-méme et
&une cause (ui a tenu et a dii tenir unc grande place dans ma vie, et
dont la justice est telle, que ricn, jamais, jusqu’a mon dernier soupir, ne
saurait pour eclle vefroidir mon fme. (Nouveaux applaudissements &
droite.)

Tt si je ne m’adressais & vous, je mangucrais aussi & ce qui a 6t6, dans
ma longue carricre de lutte, lardgle constantc de ma conduite. Méme aux-
Jours les plus difficiles et dans les causes les plus désespérées, jai tant
estimé mon pays que toujours je me suis adressé & Iui avec confiance
(Trds-bien ! trés-bien !)



(88 ‘LECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

Je viens donc, messieurs, m’associer aux pétitions de mes vénérés
colldgues, dans les termes mémes dont ils se sont servis et dans la .mesure
qu’indignait M. le président du conseil. . (Vive approbation ¢t applaudis-
sements sur o grand nombre de bancs.) Et je viens, dans cette mesure,.
saisir 1’Assemblée, la souveraineté nationale, la conscience publique,
Yhonneur frangais. . (Mouvement & droite), de la cause la plus sacrée, la
plus juste et la plus haute qui fut jamais, et aussi la plus délaissée. ( As-
sentiment et applaudissements & droite.)

Messieurs, vous n’attendez pas de moi un long discours; les longs dis-
cours vous conviennent peu, ct j'ai moins que personne le droit d’en faire
ici.  Mais, aprés les paroles que nous venons d’entendre, il n’y a qu’un
orateur digne d’Gtre Geouté, c'est I'histoire, I'histoire dont M. Thiers &
6erit les premidres phases et dont les derniers et formidables mouvements
- depuis une année, dominent toute voix humaine. (Scnsation.—C’est
yrai! ¢’est vrail)

Le cours rapide des temps nous raméne préeisément, en ce mois, &
ces jours de lamentable souvenir, olt un ministre, que de loin, il me per-
mette de le lul redire,—ott un ministre, au ceur trop léger, serviteur du
maitre & trop 16gére conscience aussi.. (Léger mouvement, — Trés-bien !
trés-bien !) au méme moment et d’une méme main, & provoqué 1’Allema-
gne ct abandonné Rome !.(Oui ! oui! —Applaudissements.)

Dix années auparavant, la souveraineté temporelle du pape avait 6t6 tout
d’abord ébranlée par nos victoires m€mes ; puis bientét le pape fut dé-
pouillé par notre complicité et nos faiblesses.

Un membre & droite. C’est cela !

Mgr. Dupanloup. Lt enfin, il a €t6 achevé par nos désastres. . ( Cest
yrail— Trés-bien ! trés-bien !) dont ingrate Italie a si courageuscment
¢pié et saisi Pheure pour se jeter bravement sur sa proie. (Vive mar-
ques d’adhésion & droite.)

Bt, il y a peu de jours, nous avons couru le danger,— je rends griice &
M. le président du conseil de nous avoir épargné ce spectacle,—nous
avons couru le danger de voir nos deux ambassadeurs, en face I'un de
Pautre, se regurdant tristement d'une rive du Tibre & I'autre, I'un au Va-
tican, prés de I'auguste vicillard spolié et captif, Pautre au Quirinal, prés
du roi galant homme.. (Mouvement), et représentant ainsi non plus la
France, mais la politique & double face de son _ancien gouvernement.
(Lrés-bien ! trés-bien 1y

It ¢’cst ainsi, messicurs, que Ia souveraineté pontificale ayant 6t la
premidre victine des fautes et des désastres de la France Impdriale, il
est simple, il est juste que les év@ques francais en appellent & la France,
micux inspirée, des douleurs de I Kglise.

C’est une démarche naturelle, et qui nous est gloricuse aussi, car, de
longue date c’est 'habitude, en Europe, quand la justice souffre trop quel-
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que part, qu'on se tourne vers la France. ( Sensation m arquée.— Tris
bien! trésbien!) :

Et ne vous plm-rnez pas, sl est encore quelques cceurs, ici-bag, en qui
cette confiance survive & nos malheurs ! (App]amlxs»e'nonts)

Quand la France a souffert, ons’est peu tourné vers elle. . Malgré un
voyage célebre et des cfforts dont, quoi qu'il arrive, on n’oublicra jamsis
le patriotique dévoucment. . (Nouveaux applaudissements, ) tous ces grands
cccurs de souverains furent alors de glace. .sauf le Pape, com me vons e
disait affectucusement et respectueusement M. le chef du pouvoir exdeutif,
il 'y a qu’un moment. Dans sa détresse, il a trouvé des sceonrs giad-
reux pour nos blessés, et, dans son {me, des sympathies toujours fiddles.
pour notre malheurcux pays, et si la voix de sa faiblesse n’a pas 616 en—
tendue, il I'a du moins 6levée, pour empécher qu’on ne viole ‘indignement
le territoire de notre patrie.  (Ouai !—Trés-hien! trés-bien!)

Mais Ia France, quoique misérablement abandonnée au jour de ses plus
mortelles angoisses, sera toujours la nation géuéreuse et secourable A ceux
qui souffrent ; clle ne délaissera pas celui gui n'a cessé d’espbrer en elle,
ot elle le fera d’autant plus volonticrs que tous aujourd’hni le truhissent
et le délaissent.

Bt maintenant, que vous demandent les évEques ? Le voici, et je n’ai
que trois mots & répondre A trois adversaires que je rencontre sur
mon chemin ; et ¢ui ne sont pas méprisables par le temps qui court, earils
gappellent la - calomnie, le découragement, lingratitude.  ('rds-bien
trés-bien 1)

Bt d’abord vous voulez la guerre, nous dit-on.

Je réponds: Non, nous ne voulons pas la guerre !. .7 Applandissements
A droite et au centre), et je renvoie cette contradiction formelle aux calom-
niateurs qui, dans les dernidres élections, nous ont poursuivis de ce
mensonge impudent.  (Vives marques d’approbntion et applaudissements.
10doubl(; sur les m&mes bancs.)

Dans cette lagubre annde, le sang (rangais, lc sang humain n’a-t-l done
pas assez ct trop coulé ? La guerre! mais nous, prétres b évéyues, nous
en avons vu de trop prés et trop longtemps les horreurs pour ne pas la
maudire. . (Applaudissements.) 156 quand vous n'avez que cette calomnie-
& faire contre nous, ¢'est que vous n'aves rien & dire. . ( Trés-bien ! trds-
bien!). . Nous avons vu les villages ravagés, nos pauvres diocésains ruinds,
les chaumiéres incendides, les villes bombarddes, les veuves désolées, leg
orpheling abandonnds. . Ces infortunds, nous les recncillons, nous les soula-
geons, nous les adoptons de concert avee vous, et ¢'est en mélant nos.
larmes & lear désespoir que nous avons appris de plus en plus & détester
la guerre, la guerre Gtrangdre, et savtout les horreurs impies de la guerre
civile. (L'rés-bien !—DBravo ) :

Non pas, messicurs, qu’il n’y ait ici-bas, dans ce triste monde, des

44
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guérres justes et nécessaires : aprés Sédan, vous combatticz pour la justice,
car vous combatticz pour le sol menacé de la patrie ! (Lrés-bien ! trds-
bien !) Qui ne sait Qailleurs, que Ja guerre w'est pas Punique raison dos
nations civilisées, et qne souvent la Providence dénoue autrement les
questions les plus difficiles !

Il y a dans la sainteté du droit méeonnu une force immortelle . . (vif as-
gentiment) qui appuie mystéricusement ¢t invinciblement & la longue les
revendications pacifiques et les protestations solennelles de la couscience
humaine.  (Nouvel assentiment ¢t applandisseinents.) Et, griice en soit
rendue au Dicu qui nous a faits, ¢'est honneur de 'humanité que la
force brutale ne déeide pas toujours toub iui-bas. (Trds-bien! trds bien !y

Les plus superbes vainguenrs, il ne faut quelquefois qu'eax mémes et
leurs fautes pour les chiltier et les dompter, et qu’un souitle pour briser lenrs
plus gizantesques desseins. (Cest vraile’est vraily Cetorgueillens, quiso
croyait infaillible dans la paix ct dans la gnerre, et qui l'a fait eroire un
moment, se trouve parfois accablé tout d coup et de ee (il a fait de trop ct
de ce quil n'a pas faitassez. Dans ses prétentions démesurdes, il perd
I'éruilibre : ¢’est alors que F'esprit de vertige ot d'erréwr tmnbe du il
sur lui, sur ce fort qui a tout osé contre le fuible, sw ¢es rois et ces peu-
ples durs, cupides,—je les ai vus,— sans pitid, sans cutrailles pour leurs
ennemis vaincus. Bt ¢’est en Prusse méme qu'un publiciste courageux a
éerit, non sur le vee vields / wais sur le voz wictoribus ! malheur aug vain-
queurs ! (Lrds-bien! trés-hien —Applaudissements 1)

Quot qu’il en soit, messicurs, de ces choses cachées dans le seeret de
Dicy, cb aussi dans les profondeurs et la féeondité d’une graunde politique,
gvande paree qwelle est patiente, et enfin dans la vertu des expiations, si
notre 16zdretd nous permet jamais ’expier gnelque chose, quoi gu’ll ca
soit, nous accuser ainsi, ¢'est une ignoble et absurde calomnic.

Mais, nous dit-on, derricre la restauration du pape, vous poursuives
d’autres restaurations, celle des dimes, celles des corvées .. (Léglres
rumeurs sur divers banes.)

Permettez, messienrs, je 'ai fu dans tout Orlduns, ct la France entidre
en o 6t6 remplic.  Vous cherchez, nous dit-on, la restauration des dimes,
des corvées, des billets de confession. . (Mouvements en sens divers.)

Je suis confus, messicwrs, de parler de telles choses dans une Assemblée
frangaise ; mais, je le répéte, la France entidre a 6t6 remplic de ces calom-
nies. . (Parlez ! parlez!)

Sans aucun doute, je ne puis prendre un plaisiv quelconque & parler de
ces indignités dont on n'a pas craint d’agiter aux yeux des masses popu-
laives Je ridicule ot odicux fantdme ; mais enfin, messicurs, ne serait-1l pas
temps de ne plus abreuver de toutes ces sottises co grand peaple frangais,
si grand quand il n’est pas liveé aux déclamatenrs démagogues ? (1hés-
bien I— A pplaudissements.) Et j'ajoute si digne de compassion, méme,
quand scs nobles qualités le livrent sans défense & ccux qui Pégarent.
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Mossicurs, laissez-mni vous le dive,—il en vaut la peine cu ces temps
ol tous les honnCtes gens, dont parlait tout & Pheure si bien M. Thiers,
doivent travailler d’un commun accord & I'apaisement et non pas & Uirrita-
tion des csprits. . ('Prds-bien! trés-bien !)-laissez-moi vous le dive : il 'y &
pas loin de ceux qui calommient les prétres & ceux qui massacrent les
atages ! (S3cnsation profonde. —Trds-bien! trés-bien!) Nou! messieurs!
(Bravos ct applaundissements.)  Nul ne pent plus se faire illusion sur la
portée do ces vieux meusonges. . (Assentiment.) Dans les temps de for-
mentation oft nous sommes, il suffit d'un homme crédule pour faire un
eriminel. (Nouvel assentimant.  Tout mentoar peut inspirer un meurtrier
et un incendinire.  (Applandissements.) :

Th bien, je le dis, ils ont menti, ceus qui ont accusé nos bons prétres,
si bons, si dévouds, si pauvres, si désintéressés, issus presque fous dos
familles populaires, de rlver je ne sais quelle dominatien {éodale insen-
sée !

Tls ont menti ceux qui nous accusent de semer Pignorance, car nous la
tenons avec le vice pour la source de tous les maux. ( Nouveaux applau-
disgernents.)

1ls ont menti, ceux qui nous accusent de vouloir ramener Ies hom-ues &
ia barbarie, car, sans le christiansme, ils y seraient, et ils y retournont,
(Applaudisscments redoublés.)

Mais parce que la France ne veut pas faive la guerre, est-ce donce qu'-
olle ne peut rien ni pour le pape, ui pour personne ? Vous sericz, messizus,
trop humbles si vous le croyica.

Lo Gouvernement et U'Assemblée ont remis debout la patrie ; la France,
encorc meurtric, n’excite pas cncore la crainte, mais elle ne demande plus
la pitié. (Non! non !—DBravol)

Llle mérite, elle obtient le respect, elle compte de nouveau, et gu'elle
me permette de le dire,—c’est un de ses dévouds serviteurs qui lui parle,
si elle sait 8tre tout & la fois forte et moleste, clle pdsera désvrnais
encore tout co quelle vaut dans les destinées du monde. (Lrés-bien !
droite ct au centre.)

Lh bien, que faisons-nous aujourd’hui, nous, évEques, cn nous adressant
4 elle 7 Nous disons & la France : Si vous n’avez plus la puissance d'étre
seule & sauvegarder le saint pdre envers et contre tous, donnez-nons du
moins Phonneur d’dtre la premidre & demander que I’EBurope le garde avee
vous. . (Mouvement), ln premidre & dewander pour ce représentant de
Dieu sur la tevre, pour le chef supréme de ce noble culte donb parlait tout
3 I'heure st Gloguemment M. Thiers, Uentente ot la protection commune
de tous ceux qui croient en Dicu, & 1 Bvangile et & la justice.

Que fera I’ Burope, messicurs? quel systéme adoptera-t-clle? Je lignore;
mais je sais deux choses: la premilire ¢’est q 1'il sern infiniment honorable
au Gouvernement {rangais de prendee ici Pinitiative, et la seconde, ¢’est,
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vous Je savez comme moi, que la situation actuelle est intolérable, inqua-
lifiable, ct ne pent durer ; et quil faut trouver moyen d'y mettre un
terme pour 1 honneur des nations et la paix des consciences. (Trds-bien! 3.
droite.)

C’est ce que proclamait une voix généreuse, éteinte ici-bas dans la
donleur, ot dont P’absence et le silence se fait souvent ici vivement sentir,

4 La paix des consciences. disait M. de Montalewbert, la libertd religicuse
des cacholiqucs, a pour condition sine gu@ non la liberté du pape; car sile
pape. juge supréme, tr tbunal en dernier ressort, organe vivaut de Ja loi do
la foi des catholiques, nest pas libre, nous cessons de Yéwe: (1rds- bien }
trés-bien ! & droite.)

Direz-vous: * Oui, il y 2 1& un grand intérét catholique et social ; mais
nous avons trop & faire chiez nous, ¢t ¢’cst une question Strangre.”

Je réponds en deux mots.

Ltrangdre ? non, car ¢’cst une question universelle : elle préoceupe leg:
deux mondes ; les fles de 'Océanie n’y sont pas indifférentes. Bt quand
on sait, commne on vous le disait tout & 'heure, que tous les plus hauts
intéréts de la France catholique y sont engagds, qni done pourrait la dire
étrangére A la France ?

Al ! messicnrs, cela est vrai; oul, je le reconnais avec mes honorables
contradictenrs. It st je vous disals ici, non-seulement toutes mes pensées
» cet Ggard, mais fous les renseignements qui affluent de tous ¢Gtés,
vous sericz cffrayés. Vous me permettrez peut-8tre de vous le diro
quelque jour, de déchirer, ou plutdt d’éearter, d’une main respectucuse,
le voile que nous jetons sur les plaies profondes qui sont au coeur de notre.
pays.

Avant tout, ce que vous m’accorderez dds anjonrd’hui, ¢’est que, parmi
toutes les choses que nous avons & faire, il y en a une qui doit dominer et-
ingpirer toutes les autres.

Avant tout, par dessus tout, nous devons relever Uordre social et moral ;
sans cela rien de fait. (Approbation )

Bt pour moi, messieurs, silencicux témoin jusqu’d cette heure, j'admire
chaque jour vos efforts, vos traveux, votre zéle au milien méme des con-
troverses les plus violemment agités parmi vous, je me dis: il y a ]d au
moins des hommes qui eroient & quelque chose ; mais laissez-moi Pajouter:
qui que vous soycz, vous ne fouderez jamais ni une république, ni une
monarchie, ni une force gneleonque de société régulidre, sans relever lea
fimes et les caractcres, les macurs eb les familles .. (P'rds-bien ! trds bien?)
et vous ne les reléverez pas sans les rattacher & Dicu.  ('rés-bien ! trée-
bien !

Sans Diew, vaingueurs ou vaincus, vous ne sauriez que vons éeraser ¢t
vous dévorer les uns les autres : témoin 93 et la commune. (Vive appro-
bation & droite et au centre.)
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Pas de libertd, pas de moralité, pas d'égalité, pas de société sans
Dien. (Mouvement.) Sur ce point, je fais & cette Assemblée, ou platds
je fais & moi-nme P'honneur de dire qu’il 'y a ni gauche ni droito ici,
(Prds-bien ! trés-bien ) Nous n'avons tous qu’un cocur eb qu’une fme ;
jen appelle A tous les esprits libres et hounétes.

Cest par-la qu'an fond, et malgré de trop longs et trop vifs dissenti-
ments, b quelles que soient les Ghullitions d’impideé qu’on apergoit de
temps & autre & la surface, ¢’est par v que vous répondes tous aux vooux
et anx aspivations de la France. La France attend Dieu..ect Dien
attend la France aussi!. (Bravo!—Applaudissements!) 11 est son pre-
mier ¢t infaillible prétendant, et son drapean est incontesté. .

M. de Gavardie. 'Trés-bien! —DBravo! brave! (Rives et acclamations
A gauche et au centre gauche.)

Mgr. Dapanloup. . C’est la eroix, la croix sccourable pour tous, la creix
qui a sauvé le monde, et dont Pillustre chef du pouvoir exeutif disait si
noblement et si éloquemment : ¢ Cette puissante religion gu’on appelle le
christisnisme, montra Dieu sonffrant pour nous sur une croix, et subjugna
les hummes paree quielle a fuit leur raison par Uunité de Dien, ot touchd
Jeurs coenrs par la déification de la douleur.”  (Mouvement, Trés-bien. )

Tel est le Christianisme.

Al ! vous vous plaignez quelgnefois que la veligion vous menace ! Non:
elle vous manqgue (Applandissements.)

Voild ponrquoi le relévement de la nalion frangaise, de toutes les
nations catholiques, et si M. Guizot Gtait ici, il ajouterait de toutes les
nations clwdtienncs, est essentiellement ié & la cause du christianisme, et,
par I méwe & Pindépandance du chel supréme de I'Liglise : ¢’est parco
que le pape est la clet de volite du christianisine, que sa canse estla causo
méme de Paveniv moral des penples et de Ja liherté des dmes.

Qui n'entend pas ces choses n’a pas compris Phistoire et n’aime pas la
vraie liberté,  Je lo sais bien, messicars. je ne le dissimuleral pas d ancun
de vous, tout cela so dit facilement dans des discours, mais ne se traduit
pas st facilement dans les faits.  Toub cela, pour devenir Por pur des
nations, doit passer quelquefois dans des creusets tervibles. ISt nous,
PBulise de France, depuis quatre-vinzts ans, nous avons passé tour &
tour par le creuset, et tout récemment nos victimes en ont soulfert le feu
le plus ardent.

Il me permettrade dirg deloin: le souverain pontife lui-m@me n'est-il pas
dans le creuset ? Pouves-vous imaginer lo ceeur d'un vicillard, d'un pére
plus doulourcusement saisi par des angoisses inexprimables enbonré qu'il
est des Italiens, qui sout 1a? .

Done, messicurs, car il fant conclure : II faut que le souverain pontife
soit libre ot indépendant. 11 faut que son indépendance soib SOUVETMNG ;
car, ainst que le disait encore 'homnme d'Etat dont jai déjd cité les paro-
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les : ¢ Pour le pontificat, Vindépendance, ¢’est 1a souverainetd.” 1] fagt
qu'il soit libre et qu’il le paraisse ; Il daut qu’il soit libre et indépendant ag
dedans et an dehors.

Tt malyré les nuages ix)(?\'itnl'>}cs méme autour des institutions divines.
Jorsqu'elles sont aux mains humaines, il est impossible que dix-huit sideles
de grandeurs et de bienfaits aboutissent & faire du suecesscur de Saint-
Picrre, le chapelain, plus ou moins mal payé, de Vietor Emmanuel. ( On
yit.—Jrds-hien ! trés bien! —Applandissements au centre et A droite.)

Je dis que cela est impossible.  Oui, il y a des impossibilités. En
1862, je me souviens, vous me icrmettrez de rappeler ce sonvenir, gu'en
arrivant & Rome, je me rendis & Saint-Picrre, ¢t dans son admirable soli-
tude, dans cette splendeur, dans cette lumidre, dans cette immensité,
quand je m’agenonillai 1d et que je contemplai le spectacle sublime qui
m’entourait. et m'enveloppait de toutes pavts, je venais de waverser le
Pidmont; Quoi! ils veulent venir se poser, s’¢tabliv ici? Clest impossi-
ble ! (Rumears & gauche. )

Vous peusez le contraire, sott ; mais nul n’y a tenu, niles grands empe-
reurs Constantin et Théodose ; ils sont allds s’établir ailleurs et ils Gtaient
les maftres; ni les plus fiers vainquenrs Attila et Genséric; aprés Pavoir
pillée, ils out fui; et ce pauvre Victor-Emmanuel, ce .. Nouvelles
rumeurs 4 gauche .)

Permettes ! (Trés-bien ! trés-bien! & droite.)

Je ue fals que raconter ce qui est. 11 a & peine 0s¢ y paraitre; il est
arrivé le matin et part le soir; 11 a seuti qu’il ne pouvait faire son lit I3,
(Rires & droite.)

Un homme qui a comypté ponr beauconp dans la politique et le gonverne-
ment des choses humaines, M. de Talleyrand, disait: Qui ne sait pas
attendre n'est pas capable de grandes choses.  Ce qui fait que 1'Eglise
catholique est grande, méme a travers tons ses maltheurs, cest qu'elle a
su attendre ct souftrir en attendant quand il le fallait.  (‘I'rés-bien ! trés-
hien 1)

Je m’arrfte ici, messicurs, et je m'associc aux éviques, mes véndrés
colléaues, quiont cu'honneur de vous adresser les péeitions dont on vous 4
fait le rapport.  Je vous supplic de ne pas marchander A la religion la
place qui Jui convient dans la régénération de la société ; je vous supplie
de ne pas diminuer, sans Je vouloir, fe rang de Ia France dans le conseil
des nations curopéennes; je vous supplic ’dcouter la voix des évéques
parlaut an nom de leurs devowrs et des viires.

Je supplic I'Assemblée de vouloir bien renvoyer leurs pétitions & M.M.
les ministres ct, par eux. & lillustre président du conseil.  Placé au
gommet des honneurs par la confiance universelle, et arrivé aussi par le
cours des anndes an sommet de la vie, 1l sait, dans ces hauteurs, mesurer
le prix des choses éternclles. (Approbation et bravos A droite.)

Je remets avee une pleine coufiance, que vingt années de fidélité n’ent
fait gu'allivmer, de tels intérlts entre ses mains, aprds les avoir recom-
mandés, messicurs, & vos sentiments les plus profonds, & votre respect
pour Ie malheur, & votre veligion et & votre justice.  (Applaudissements 3
droite et an centre.—Aux voix ! anx voix 1)

Une longne agitation sucedle & ce discours.— Un grand nombre de
représentants de la droite et du centre droit se lévent et viennent entourer
¢t féliciter 1'orateur.



LES RECEPTIONS AU VATICAN.

TLes réeeptions se suceddent en tel nombre au Vatican qu'il est mpos-
gible de les enregistrer toutes. Nous sommes heurenx de publicr anjour-
d’hui la réponse que Pie IX a faite & Padresse de U Aeadémie de lu jeu-
nesse catholigue de Nuples

# Je vous remercic des beanx sentiments que vous venez de m'ex-
primer.  Le rvenoavellement de fervenr et de foi qui se manifeste dans la
jeuncsse catholique est vraiment un prodige de Ia Providence, et chaque
partic du monde tient & m’envoyer des témoignages comme vous-méines,.
aujourd’hui.

“ Votre présence me rappelle ce jeuue homme de I'Evangile, qui, nu
et enveloppé sculement dang an linceuil, sutvit constamment jusqu’a la fin
les traces glorieuses mais sanglantes du Sauvenr. Ce lincenil est une
image de ce que vous devez faire poar me snivre fidélement. Il faub que
vous vous dépouillicz de toutes les passions hamaines, afin d’8tre libres,
forts, persévérants dans la pratiyne des vertus chvétienncs et des ensei-
gnements de notre trés-sainte Religion.

“ Ce n’est pas sans un but important que la Providence a voulu cette
manifestation universelle de la jeunesse eatholique, & Naples et hors de
Naples, en Ttalic et hors de 1'Ttalie.  Cela mantre que, malgeé I'appa-
rence manvaise de nos temps, il reste un grand fouds de bonté et de foi,
donnant un appui solide & nos espérances. Kt si cc but important n'ap.
paraft point encore aux yeux, il n’en existe pas moins. Ispérons que le
Scigneur ouvrira enfin le trdsor de ses miséricordes.  Cependant je vous
bénis du fond du eceur.  Benedic’ o Deiyete. ”

Au dire d’un ténoin, Venthounsiasme de la députation napolitaine était
arrivé & un tel point, sur la fin du discours pontifical, qu’aprés la béné-
diction tous entourdrent Pie IN avee une sorte d'ivresse, baisant ses
pieds, sa main et jusqu’d son front auguste.

Nous oubliions de remarquer, que M. Polistina, ayant olfert, au nom de
PAcadduie, une somme de 600 fr. en or dans ane gracieuse petite bourse

d'argent, Pie IX s'est 6erié : © Paavres chers enfants, jnsyu’a Pobole ! ”

AUTRE REPONSE DE PIE IX A T.A DEPUTATION DE LA PROVINCE DE VITERLE:

“ Les fidcles des premiers temps avaient Pusage de déposer des dons
aux pieds du Prince des ApStres, portant lears biens on le prix de ces
biens. C’est de ces offrandes faites & Pierre of A ses successeurs qu'sa
¢t6 formée peu-i-pen cette propriété sacrée qu’on a appelée du doux nom
de Patrimoine de S. Pierre.
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“ Qr certains modernes bien différents des anciens volent et ravissent
au licu de donner. Lui, Je Pape, n’a pasla parole puissante du Prince
des Apbtres qui foudroyait les voleurs et les frappait d’une mort instan-
tanée, mais son droit est le m@me, sa puissauce spirituclle est Iy méme,
et si ses conps n’atteignent pas les corps, ils atteignent anssi fortement Jes
ames des coupables ct les lient... Mais Ia fid¢lité de ses bons Viterbais n’a
pas 6té Ebranlée par le suceds de liniquité @ ils sont demeurds dignes
d’eux-mémes. Le Pape se souvient encore avee complaisance que lors
des souldvements de 1881, quand il était archev@yue de Spoléte, un con-
tadin lui apporta secrétement wne lettre de Myr. Thanetti, plus tard car-
dinal, qui Vinformait gue tont Cait tranquille & Viterbe ct dans le Patri-
moine, b gue les Viterbais demeuraicut fermes daus la foi au Seigneur,
comme cans leur fidélité au Souverain.

“ Tels vous filites, a ajoulé Pie 1X, tels vous Ctes anjourd’hui et tels
vous vous maintiendrez tonjowrs, je I'espére.

“ Je vous Liénis de tout mon coeur, vous, vos fumilles, vos amis.  Que
Dicu vous conserve et vous augmente ses dons. ™'

Aprés avoir reen Ia bénddiction, les membres de la députation, ¢'étant
approchés du trdne, ont haisé Je pied et la main de Sa Sainteté, quia cu
pour chacun d’eux des paroles bienveillantes et atnables.

Sa Sainteté a galement recu wne députation de 100 jeunes filles,
€léves ’un pensionnat romain tenu par les Dames de 8. Joseph.  Comme
P'une des jeunes filles avait & la wain une palme aux feuilles de Jaguelle
pendaicnt des pidees d'or, offrande du pensionnat, Pie 1X, en entrant dans
Ja Salle olt se trouvait la députation, a remarqué cette pahme.

—¢ Tist-ce la palme du martyre gue vous m’apportez, mes enfants, a-t-
il dit aussitdt, d’un ton moitié mélancolique et moitié sowriant. ”

“ Ol ! non, Trds Saint Pore, sc sont derides toub d'une voix les jeuncs
filles, oh ! won ; c¢’est Ia pahne de la victoire. ™ -

Tandi Pie IN a admis en andience, dans 1o Salle du Trdue, Je chapitre
de 8. Lauwrent in Domaso. 1) Advesse, dont la délicatesse de sentnnents
dgalnit la beauté de langage, Gtablissait un gracienx paralléle entre le
pontificat de 8. Damasc et celui de Pie IN.  Le Pontife s'cn est montré
fort touché dans sa réponse. 1l a remercié les chunoines d’unc telle
pensée, les a enconragds i la persévérance dans 'accomplissement 91
fildle gqn'ils observent de lewrs devoirs, et lenr a dit qu’aujourd’hui, plus
ique jamais, la pridre devait e la sonrce de notre espérance. Enfin,
aprds les avoir admis tous au baisemeut du pied, Sa Sainteté a daignd
s'entretenir, pendant quelques instants, avec chacun en particulier.

Dans une salle voisine se trouvaient heaucoup de religicux de divers
Ordres, nombre de eapucins ot divers prétres italiens ot étrangers. Apreés

“les audicnces de S, Laurent, Pic IX s'est présenté an milicu d'eux et o
reen leurs hommages.  Comme un prétre lui demandait un sesours, le
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Pape, s'inclinant, a dit & voix basse au pauvre occlésiastique : ¢ Mon
Maftro de Chambre vous verra quand vous sortivez ; ” puis, tourné vers
ec prélat, 11 a donné des ordres en conséynence.  Vraiment Pie IX est
le Pore universel dans la large ct belle sigmfication du mot.

Cependant une nouvelle députation attendait dansla Salle du Trone :
o*étaient les anciens officiers de I'armée pontificale avee lenrs familles.

Drabord M. Fiorletta, major d'artilleric, a lu un noble et bref disconrs
ol 6taient exprimés les sentiments de fidélité et d’obéissance qui avaicnt
Gtroitement attaché Jes officiers et les soldats au drapeau tant que ce dra-
peau Gtait demeurd debout.  Aujourd'hui ils ne peuvent plus combattre
que pav la pricre, mais ils le font sans reliche et sans décourage-
ment.

Puis, unc dame, femme de quelqu'officier, s’est approchée du trbne, of
a lu, elle aussi, dc tendres paroles au nom de ses compagnes.  Ces deux
lectures termindes, la salle a retenti d’acclamations enthousiastes.

Alors le Saint-Pére s’est levé, a, du geste, demandé le silence, et d’une
parole facile et sfire, avee cette voix harwonicuse qui connaft si bien le
chemin des ecours, il a dit en substance qu’il agréuit les sentiments ex-
primés cn st bon langage et quil les savait siuedres. Il a ajouté qu'ils
devaient continuer & marcher dans la voie de la fidélité et de Phonneur
parce qu'ainsi ils servaient d’Gdification au wonde et de consolation
A sa personne méme.

Cependant le Pape allait dire une chose qui les affligermt. Il se trou-
vait parmi cux une personnce gui professait non leurs principes, mais les
principes opposés et qu’elle était venue non avec des iutentions bounes,
mais avee des intentions mauvaises.

A ces mots un frémissement a courn par toute 'assemblée.

—Non, Saiut-Pére, non, ¢’est impossible. ”

Etdes exclamations, des eris, des sanglots ont éclaté.  On et dit d’as-
sister & 1" Unus ex wobis (ravlet me de Ja Cone et au Numquid ego 2 des
Apbires.

“ Je ne nommerai pas cette persoune, a ajouté le Pape.  Mais qu'elle.
sache gue je Ia connais.

“ Je vous héuis tous cordialement, vous, vos familles et vos biens, et je
prierai pour cette personnc malbeurcuse afin qu'clle s convertisse cb.
qu'elle vive.”

Puis, il o admis an baisement du pied et de la main un grand nombre
dé fildles, encore que la foule se pressit autour de lui et que la chaleur
de la salle s Gtouffante. ,

A veal dire, Sa Sainteté avait exprimé le désiv charitable que cet
incident ne sortit pas du Vatican. Mais considérant qu'il y avait une
centaine de dames, je crois que la défense doit s'entendre avee 'epikie,
car adimpossibilia memo tenetwr. Je ne dis pas que contraindre cent femmes
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au gilence surpasse la toute puissance divine, mais je tiens que c'est au.
dessus de la puissance humaine, méme au dessus de la puissance du
Pape qui est souveraine.

Draprds ce que j'ai pu savoir, il paraft que cette brave personne était -
venue pour remplir Je noble office de Pespionnage. Mais les espions per-
dent leur temps au Vatican, et le gouvernement qui les paie perd son
argent.  Ces espions ne voient certainement pas les papiors et les affaires.
Quant aux actes et aux discours quotidiens du Pape, si on onvrait toutes
les portes et {endtres du palais Apostolique, le monde n'aurait gue des
sujets d'Gdifications.  Pie IX peut s'appliquer ce que le Christ, dont il est
le Vicaire, dit de lui-mé@me : Lgo palam loquutns swum mundo,

—¢ Griices & Dieu je n'ai rien @ cacher, ” disait-l agjourd’hui meme
(19 juillet) & cenx qui I'entouraient.

Dot il suit que si le gonvenement italien employait I'argent qu'il jette
aux espions & payer ses dettes on au moins & payer les pauvres retraités
auxquels-il a déjy volé un mois de solde et auxquels il vole, chaque mois,
12 sous pour le certificat de vie et deux jonrnées de travail, 'une pour
aller chercher le dit certificat, 'autre pour toucher cette misérable solde,
il ferait une honne chose ; —mais parce que cette chose serait bonne il ne
la {era pas.

Nous avons emprunté le récit de cette andience & Mar. Nardi, dans la
Voce dela verita, ct nous croyons devoir y ajouter un détail qui préeise
davantage Pincident et donme pleine satisfaction aux eatholiques.

La personne & laquelle il a 6té fait allusion s'était introduite parmi les
dames fildles, ot le Pape, prévena de cet ontrage, an moment méme ot il
parlait, avait usé d'une charité oxtréme en contenant son indignation et
v’ordonnant pas (u'on Pexpulsit sar Je champ.

On dit, au reste, que cette femme, qui a appartenn anx polices impé-
viale ¢t italicnne, aprds avoir Gté compromisc 4 Rome dans wn procds
célébre de conjuration, s'est faic justice clle-méme. Tlle s’est enfuic
quand le Pape descendant de son trdue a voula se méler & ta foule ctaller
au devant des fidcles quine pauvaient Papprocher.

Nous ne sommes pas cn mesure d'affirmer que le gouvernement italien
ait envoy¢ expressément cette fomme au Vatican, mais nous tenons pour
certain que Pucte impudent de cette femme se retourne contre le gouver-
nement en ce sens qu’il marque le mépris que peut concevoir pour lui une
des créatures les plus abjectes. .

Jeudi, le Saint-Pére a reeu dans la Salle du Tréne Ja députation de
VAcaddmic dela Religion eatholique présidée par S. Em. le cardinal
Asquini.  Le secrétaire, qui est Je R. P. Cirino, & lu une Adresse ov
dtaient exprimés les sentiments les plus élevés de reconnaissance et de
véudration pour l¢ Pontife.

Sa Saiuteté a répondu qwil agréait Yexpression de ces sentiments et
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lonait le ztle et la doctrine des membres de cette Acaddémie si ardente A
défendre Ta vérité et & combattre les erreurs. " Elle les a enzagés A ané-
antiv dans leurs travaux académigues les efforts de ceux qui veulent
fausser idée de PInfaillinlité, en disant n’elle comprend le droit de
déposer les souverains et de délier Jes peuples du devoir de I filélité. Ce
droit a 616 quelquefois exereé duns des circonstances suprdnes par les
Papes, mais il n’a rien de commnn avee UZnfuillibilité ot sa sonrce n'est
pas dans Vinfaillibilité mais dans Vauwtorité méme du Vieaire de Jésus-
Christ.  Drapres Ie droit public et ancien et A canse de laccord des
nations chrétiennes qui révérait dansle Pape le Juge suprie de la Chré-
tientd, cotte autorité s'étendait A juger mCme civilement les princes et les
Ttats. Mais les conditions présentes sont absulument diverses et la
malice scule peut confondre Jes choses ct les temps, comme si le jugement
infaillible sur un prineipe de révélation avait la moindre aflinité avee un
droit que les Papes jadis appelés par le vote des penples avaient dd
exercer quand le bien géudral le demanduit. Muis on voib cluirement
pour quel motif on répand une idée si absurde & laguelle personne ne
songe ct le sonverain Pontife moins que personne. C'est afin d'exciter les
princes contre I'Eglise.

“ Qualques-uns voudraient, a ajouté Pie IX, que jexprime b que j’¢-
claircisse la définition coneiliaive, mais je ne le foral pas: elle est claire
Q’elle-méme et n’a nul besoin de commentaires et dPexplications. Il sufBb
de lire avee un esprit sincére le déeret, son vral sens se présente facile
¢t propre. . &

* Cependant rien s'oppose & ce que vons, avee vobre doctrine et vobre
talent, vons combatticz les errcurs qui peuvent tromper les illusionnés et
égarer les jgnorants. 4

“ Que Dicu bénisse vos travaux b les divige vers la fin que vous voug
proposez ¢t gui est la diffusion de la vérité, de la gloire de Dieu et de son
BEglise. ”

Dans la salle voisine était réunic une députation des jenncs romains de
la Société de la pricre perpétuelle. Te Saint-Pére, ayant attendu la
lecture de Jeur Adresse, a loué lear pidté ct répdte qu’'il fant attendre
surtout de la pridre Ja fin des manx qui nous oppriment.

Arrivé, enfin, dans la Salle Cousistoriale, Pie IX y a vu réuanis les car-
dinaux préfets, les seerétaires et lesofficiers des diverses Congrégations qui
sont comme les ministéres & 'aide desquels le Saint-Pére goaverne -
glise. I1’Lme card. Patrizi, en sa qualité de secrétaire de la supréme
Congrégation du 8. Office, a dit comment les membres des Congrégations,
bien que chargés doffices divers, ont un ézal amonr envers le Saint-Pére
et wne dgale’ reconnaissance pour tout ce qu’il fait & la gloire et & la
grandeur de "Eglisc.

Le Pape a répondu qu’il savait lear zéle dans les branches diverses du
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gouvernement ccclésiastiqne.  Cependant  tout zile cf tous travaux
seratent vains, comme Dicu disait & Moise, si Dien méme ne les divigeait
pas. Il faut donc, avant tout, que Pesprit et le cocur soient tournés vers
Dieu et invoquent Vassistance qu’il ne refuse jamais et dont ils ont tant
besoin dans la vaste administration écclésiastiquc. Bien qu'énergique ot in.
-cessante, cette adwinistration est accusée de lentenr par des hommes qui
n'ont pas une idée méme 1égcre de limmense guantité d’affaives confides
A des mains si pen nombreuses. Il ne fant point s’arr@ter A ces accusa-
tions, mais persévérer dans excrcice fidéle du devoir.

- Puis les ayant bénis, Sa Sainteté a admis P'assistance an baisement de
Ia main ¢t du pied.

Tiéponse des Etudiants catholiques de U Uviversité Romaine, aun Jitu-
diunts de U Université Catholique de Louvain.

“ Nobles amis, merei de 'acte trés-cordial par lequel vous nous honorez ;
merei de vos paroles de félicitations et de louange.

“ (et acte nous est d’autant plus agréable que vous cn avez congu
Ja pensée précisément an moment oit un nombre restreint de nos condis-
ciples applaudissait un groupe d'étudiants de Bruxelles qui ont 0s6 troubler
les fEtes par lesquelles I'immense majorité de vos concitoyens solennisait
le Jubilé Pontifical.

¢ Nous sommeg fiers de vos Gloges parce qu'ils ne sont pas moins un
témoignage de la noblesse de vos sentiments, qu’un stimulant pour nous de
ne reculer point dans la lutte gque nous soutenons.

¢ Nous ne nous (’\épm-tii:ons jamais de la voie qui nous est tracé epar nos
péres, lesqnels, en témoignage de la vérité de la fot catholique, ont arrosé
de tout leur sang le sol de la Rome des Papes.

¢ L'héroisme et la sainteté du Vicillard Infaillible qu'un gouvernement
illdgitime et sacrilége retient prisonmier, nous animent ct nous rendent
forts.  Les décisions de la Chaire de vérité contenues dans le Syllabus
et les déerets du Concile Gheuménique du Vatican, sont pour nous le
flambean qui nous conduira siivement au port de la victoire.  La victoire
ne peut manquer ; elle est certaine. 1litons-la par Punion dans la
lutte. '

¢« Excellents amis,

“ Notre cocur bat avecle vOwe.  Nous vous étions recounaissant sdepuis
que vous aviez accueilli avec une extrSume courtoisic nos concitoyens ot
amis qui venaient achever chez vous lo cours tranguille de leurs études.
Aujourd'hui nons étreignons avee vous une awitié indissoluble fondée sur la
commananté des principes.

“ Géndreux fils de la Belgique, rappelez-vous tonjours des dtudiants ca-
tholiques de Rome qui vous saluent fraterncllement.

Rowme, 12 juillet 1871.
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VACANCE DE 89 DIOCESES EN ITALTE..

—Quatre-vingt-neuf diocdses en Ifalie sont sans pasteur, et la Perse-
veranza demande pourguoi le Pape ne pourvoit pas & la vacance de tant
de siGges, aujourd’hul que Particle 15 des fameuses garanties lui accorde
la faculté de nommer des évéynes.

Nous répondons & la Pe)savcrame que si le Papc agib ainsi ¢’est qu'il
a raison de le faire,

Tt puis gu'est la liberté dont parle la fenille de Milan ? Les évéques
en Italic n’ont plus de qnoi vivre : comment le Pape peut-il envoyer un
¢véyue sans savoir olt Jo loger et avee quoi le maintenir ? D'uilleurs
Févéque ne devrait-il pas, avaut de prendre possession de soun sidge,
demander le placet royal, recounaissant ainsi les spoliateurs de I’ Bylise ?
Tt si le dit &v@que venait & ne pas plaire aw gouvernement, ce dernier ne
le saurait-l pas cmpeher d'entrer dans le dioctse ou ne le forcerait-i)
point d’en sortir, avec les jolis moyens que P'on connaft ?

Enfin comment Pie IX peutil nommer des évéques, quaad lui, Evéque-
des évéques, est prisonuicr, connait les howmes auxquels il a afthire, et
sait, quen multipliant les pasteurs, il ne ferait gue wmultiplier les vie-
times !

LE 2 JUILLET 1871,

Au mois d’octobre 1847, maissait & Victor-Emmanuel, alors duc de
Savoie, une fille. Ce prince était 'héritier présomptif de la eouronne ;.
¢’est pourquoi la naissance de son enfant fut pour tout le royaume 'ocea-
sion d’une grande joic. DEja Victor-Emmanuel avait fait demander & Pie
IX #'il ne daignerait pas 'honorer en tenant la princesse sur les fonts
baptismaux et le Pape avait accueilli sa demande avee cette bienveillance
qui ne P’a jamais quitté. Il chargea done Mgr. Antonucei, nonce aposto-
lique & la cour de L'urin, de le vemplacer dans la cérémounie religicuse, et
en m&me temps il faisait présenter A la duchesse mére Ia Rose d’or tradi-
tionnelle que 'on conserve encore & Turin dans le trésor du Saint-
Suaire.

Tous les journaux de la péninsule salucrent cet acte de Pie IN comme
un gage d’union entre I'Italic ct le Saint-Sidge.  Victor-Bmmanuel lui-
méme erivit au Pape une lettre chaleureuse pour le remercicr de son
précicux présent, ct 11 déclarait en mEme temps ¢ que si jamais on atten-
“ tait au pouvoir temporcl du Pape, lui, Viotor-Emmanuel, tirerait son
“ épée pour combattre les cunemis du Pape-roi qu'il considérait comme les
e cnnemis de PItalic méme. Les ministres d’alors faisaient chorus.  On

avait pas assez de malédictions contre I'Autriche qu’on accusait d'en
voulou aa domaine pontifical, ct, & I'unanimicé, ils dé¢iardrent * infime ”’
quiconyue mettrait Ja main & cette sacrilége entreprise.
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Malaré ces protestations on commengaib A6ja dans le royaume subalpin
& recueillir les Gpines dont on devait faire une conuronne pour Die 1X, of
que le Victor-Emmanuel d'anjourd’hui enfonce dans la tte du pareain de
sa fille.  Si Pon rapproche ces faits du passé avee cenx du présent, lo
ecour se souldve dindiznation.  En attandant que quelque main venge.
resse grave sur le vase yui renferme la Rose d'or cette simple date 3 9
Juillet 16(1 nous transerivons iei, & la honte du pavjure, le bref que Sa
Sainteté adressa & son Aaguste ¢pouse en cette occasion.

A NOTRE BIEN-ATMEE FILLY BN JESUS-CHRIST.
Harie- Adélaide, duchesse de Savoie,
Princesse royale de Sardaigne,
PIE 1X,; PAPL.

Tras-chire fille, en Notre Secigneur, salut et Dbéndliction aposto-
lique.

Notre bienveillance envers votre Altesse Royale est telle que nous dési-

rous vous en donner un spéuial témoiguage.  Ce témoignage le voici: la -
premidre flose dior que nous avons solenuellement bénite le 40 dimancho

du carbme, selon la coutnme et la tradition de nos prédéeessenrs les Pon

tifes romains, nous cn faisous préseut & Votre Altesse Royale, ot nous

domons Tordre & notre cher fils Mgr. Santueci, notre camdérier sccreb et

auditeur de notre vénérable frére, archevfque de Tarse et nonce aposto-

Jirgue auprés de Notre cher Tils en Jésus-Chiist, Charles-Albert, illustre

roi de Sardaigne, de la porter ¢t de la transmettre en Notre nom & Votre

Altesse Royale,

Tt maintenant, Trés-Chére Fille en Notre Seigneur, Nous voudrions
(e vous remarquizz non pas le prix de notre cadeau, mais bien la sainteté
des mystéres qui sont adinirablement rappelés dans les ¢érémonies de la
Lonédiction de cette Bose.  EKlle a 666 ointe du saint chrdme et parfamdée,
afin qu’elle symbolise la bonne odear du Christ que tont le monde doib
répandre par ses actions et ses mozws conformes 3 la justice b & la pidté,
ceux-1y surtout qui n'ont €t¢ placds dans unce position élevée qu'afin
d’exciter et d’enflammer les autres & la vertu et & la religion. Iy a un
galutaire et mystéricux enseignement aussi dans le jour méme ol s’acconm-
plit la bénédiction ; nous y sommes conviés & la joie (1alin qu'aprds avoir
véou dans la tristesse, nous nous véjouissions & 'approche de Paques, de
ce grand événcment ott le Christ en domptant la mort mit un terms 3 notre
Tong et malheurcux csclavage.

Lin outre, la Rose étant entre tontes les fleurs la plus belle & voir et la
plus suave par son parfum, clle rappelle & Pesprit le clément rédempteur
du genre hwnnin, que les prophétes surnommdrent la Fleur des Champs,
ot m&me la Fleur des Roses aux jours ’hiver.  De plus, en contemplant

(1) Le 4¢ diwanche du Carime s'uppetle aussi Latare, du premier mot de son introit,
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gcette Rose, nous ne pouvions nous empleher de nous reporter par la
pensée A Ja Rose sacrée qui de Jéricho dtendit son parfum Jusqu’au ciel,
glest-a-dire & PImmaculée Mére de Dien ainsi saluée par I'Ange et que
nous saluons ¢t glorifions avec le méme respect.

Cette Rose done, remplic de taubt de mystéres, que Votre Altesse
Royale daigne Pagréer, non-sculement comme un témoignage de notre
spbeiale bienveillance pour vous, mais ‘surtont comme un gage de la pro-
tection céleste, afin qu’d Vous, & votre anguste Cpoux et & toute la famille
royale il n’arrive rien que de joyeux, d’heurcux et de salutaire ; tel est le
désir ardent de nofre coeur.

In attendant, c¢’estavee Paffection intime de notre cocur gue nous vous
accordons amourcusement la bénédiction apostolique & vous, trés-chdre
fille, & votre anguste époux et & toute la famille royale.

Donné & Rome, prds Sainte-Marie-Majeure, sous 'anncau du pdcheur,
le ler novembre 1847, Pannée deuxiéme de notre pontificat.

PIE IX, PAPE.

Noas ne ferons qu'une simple observation, c'est que le leuw voisin de Sninte-Marie-Ma-
jeure d’olt ce bref est daté, n'est putre que le Quivinal que Pauguste époux en questio a
tolé brutalement au Pontife signataire de tant et de si belles bénédictions paternellos, et
ol il gigne lui-méme maintenant tous ses nttentnts sacriléges contre Pie IN. Bt nune
erudimind !

LIE CONCLAYE DD 15486,

I’heurcux événement du Jubilé Pontifical nous a fait croire que nos
lectears trouveraient plaisiv & connaftre I'histoire véridique de la prodi-
gicuse lévation de Pic IX sur le trOue de S. Pierre. Ils verront ainsi
que I'anniversaire auguste concorde bien avee le commencement du Pon-
tificat.

§ 1.

Quand Gréuoire XVIrendit son dme & Dieu, Ie Sacré Collége comptait
82 cardinaux, & savoir : 6 cardinaux 6véques, dont le doyen Gtait S, Em,
lo cardinal Ludovic Micara, Gvlque d'Ostic et Velletri, 48 cardinaux
prétres et S cardinaux diacres. Intre ces cardinaux, 57 habitaient Rome
ou les Etats de I'Bglisc, 8 I'[talie, 8 Ja France, ct 4 I'Autriche, I'Espagne,
le Portugal et la Belrique. 11 y avait encore parmi cux 2 créatures de
Pie VII et 7 de Léon XII, tous les autres avaient regu la pourpre des
mains de Gréeoire XVI.

Dans la soirée du ler juin 1846, olt le Pape mournt, le cardinal doyen
appela, sclon I'usage, los cardinaux de Vordre des prétres ct de Dordre
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des diacres prés de lui, ainsi que le camerlingue, qui, par hasard, se-
trouvait en méme temps A la téte des diacres, ct, de concert avee enx, ay
nom de Panguste sénat de Rome, il ordonna les funérailles du défont ot .
intima Pouverture du Conclave pour le 14 du méme mois. Dés lors le
Sacré Collége se prépara uniquement & Glire un digne Pontife et & pro-
curcr Ja tranquillitd des Ktats afin que le Conclave ne fiit point
trouble.

Aussi mit-on en partienlicr des bommes énergiqnes i la tGte des Marches
et des Rowagnes, ol l'on craignait des souldvements, non sans cause,
puisque I’Emilic notamment préparait une véritable révolution. Il est vra;
gue les plus autorists parmi les lihéraux de Ia partic modérée déeonseil-
Jaizut la voix des armes. L33 3 wes2s, disaieas ibs, danteat fiddles, et les
Imp6riaux prompts & venir an premier appel.  Ce quiil fallait done encou-
rager et provoquer, ¢’était des péitions, dont on avait v les avantages 2
Torli Vanuée précélente, et qni, ayant réussi admivablement A Pise,
auraient le m8me bonheur dans les Biats de VB slise, si clles étaient bien
préparées.

Un tel conseil plut généralement et fut mis & exéeution avee tant de
rapidité que Jes eardinanx d'Osimo et ’ Ancone furent chargés de présentes
au Sacré Collége los voeux de la secte qui avait su gazner les municipes,
A Bologne, Ferrare, Forli et Ravenne, les machinations furent moins habi-
lement préparées, ot le gonverncur, Mgv. Savelli, pensa un instant & punir
les promoteurs des adresses.  Quoi qu'il en soib, toutes les réelamations
farent envoyées scerétement i Rome ¢t commaniquéss anx ambassadeurs
ot ministres acerddités prés du Saint-Sidge.

Le tencur des adresses était généralement semblable : pardon pour les
politiques et ceux que des raisons d’Etat retenaient en exil on en prison,
institution de conscils provinciaux chargés de présenter an gouvernemens
les veeux des peaples.

Il est vrai que le pea de durée du Conclave ne permit pas an cardinal
eamerlingne de prendre connaissance de toutes les pétitions ; quelques-
unes pourtant lui tombérent entre les mains, et d'ailleurs les cardmaux
savaient de veste les dangers qui menagatent.  Mais il est bon d'ajouter
que le Sacré Collége tronva, d'antre pat, deux protectenrs, empereur
@’ Ausriche, Terdinand I, et le roi de France Louis-Philippe, le premier
avee plus de loyauté, le sceond avee moins de noblesse peut-Gtre, quoique
fidcle pourtant au principe du mainticn du ponvoir temporel et & I'indé-
pendance des Etats du Saint-Sidge.

Ainst 1l arriva que, malged les intrignes et de véritables menaces, jamais
Sacré collége se trouva plus uni et plus tranquille au milicu d'un Conclave.
Puis chacun comprenant que la tiare était, en ces temps, unc véritable
couronne d’Gpincs, clle ne fub vraiment ambitionnée de personne. Seul
P Bsprit-Saint divigea les votes, dont le vésultat s'obtint au bout de 48
heures, sans manceuvres, ni disputes.
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V/a

11 ’a pas manqué d’hommes qui, pour expliquer la bridveté du Conclave,
ont dit et affirmé que les cardinaux y étaient entrés seulement pour la
forme, que le Pape était.déjd choisi auparavant, et que la réclusion dans
1o Quirinal fut une simple mesure d’apparence. Tout cela est on ne peut
plus faux. Les cardinaux connaissaient parfaitement 1’état des esprits,
ot ils voulaient ne pas perdre un temps aussi néeessaive a I'Eglise qu’il
aurait pu Ctre funeste & nombre d’entre eux déjd avancés en fige. Cepen-
dant le principal mobile de leur conduite fut de ne rien précipiter : la
promptitude vint sculement de c¢ que ceux qui hésitaient, voyant que
chaque tour de scrutin augmentait les: voix en favewr du cardinal Mastai,
donndrent aussi leur vote & Parchev@que-évéque d’Tmola, lequel obtint de
cette fagon, au quatriéme scrutin, une majorité plus que suffisante pour
8tre 6lu, et trompa l'opinion universelle qui s’attendait & un long Con-
clave. :

En cffet, chaque paroisse avait son candidat ou ses préférés : les Léga-
fions pensaient & 'archevéque de Ravenne, au légat apostolique de Forli|
a l'archev@que-6vEque d’'Imola ; les Marches proposaient Uarehevéque de
Formo ou ’évEque &’Osimo ; enfin Rome penchait pour le cardinal Lam-
bruschini, secrétaire d'Etat de Grégoire XVI; et tous ces candidats
curent d’abord plus ou moins de voix. Les puissances clles-mimes croyaient
& des retards, si bien que I'Autriche ne trouva plus le temps d'envoyer
son exclusive.

Comme les particularités de V'élection sont de leur nature choses secrétes,
ce que 'on a pu sculement savoir sur les motifs qui réanivent si prompte-
ment les voix des cardinaux, c¢’est que l'on cherchait surtout un sujet,
lequel, aux qualités ordinaires d’un Pontife, unit la force et la vigueur
d'un dge non pas trop avancé, né dans les Etats Romains, éloigné des
emplois civils, et bienvenu cn particulier des Marches et de I'Emilic. On
voulait, chez le Pape futur, une disposition & octroyer des faveurs et des
largesses de Vordre civil que Grégoire XVI n’avait pu accorder, se trou-
vant, comme il I'était, entre des révoltes intérieures perpétuclles et des
arrogances extéricures, qui auraient compromis sa dignité sil leur avaif
¢tdé quelque peu.  Mais les temps Ctaient changs, I'amnistic désirée, le
Pontife pouvait introduire & sa guise les réformes jugées utiles dans les
administrations publiques, d’autant que les ennemis de la Papauté n'¢taient
pas tous des sectaires et le nombre des séduits était plus grand que celui
dos séducteurs.  Bref, les Btats de I'Eglise avaient besoin, pour les gou-
verner, d'an Prince ferme et doux, et le Pontificat d’un Chef saint, capable
de dissiper les haines accumulées autour de la Chaire de Pierre.  Voild
sl nous ne nous trompons, les motifs qui déterminérent I'élection du nouveau

Pape, lequel, comprenant de telles raisons, recourut dds le commencement,
45
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comme depuis, aux conseils et aux avis de ceux qui Pavaient ¢lu, afin de
rester togjours fidéle anx devoirs qu’il avait assumés en prenant ln
tiare.

§ 3.

Done le 15 juin, & Y h. du matin, les cardinaux s'étant réunis dans la
chapelle Pauline, entendirent la messe du Saint-Esprit célébrée par le
sous-doyen, eb reurent la communion. Cette Emincnce leur fit ensuite
un hret discours, que suivit la lecture des bulles de Grégoire X ainsi que
cello du cérémonial de Grégoire XV, puis commenga aussitét opération
du vote. Cette opération, d’aprds un usage trds-ancien, comprend deux
parties: le scrutin proprement dit et T'accessoire, consistant en une secconde
collation des suffrages ott chague Clectenr est libre de changer son vote.

Au premier tour Lambruschini obtiut 15 voix, 9 au scrutin et 6 3 Pac-
cessoire ; Mastai 13, c’est-da-dive S8 au scrutin et & & I'accessoire ; Falco-
nieri 5. Les autres votes furent divisés, mais on remarqua qu’ils recher-
chaient particuliérement lessujets jeuncs, nés sur les domaines de 1'Eglise,
et, & part Lambrusehini, d¢loignés jusqwalors du gouvernement des
affaires.

A Ja scconde éprenve, qui ent licu Ic méme soiv, le rdsultat ne varia
gudre, sculement Lambruschini perdit deux suffrages ot Mastal en gagna
4. Philippe Gualterio parle des intrigues qui remplirent la nuit suivante,
mais il cst le scul & les avoir connues, 6u plutdt il les a inventées, car tout
resta tranquille dans le Quirinal jusqu’aw matin du 16, Alors eu licu un
troisiéme vote, mais il fut annulé parce que le billet dun des cardinaux
se trouva déeacheté, Parmi les plus chauds partisans de cette annulation
on cite Mastal. Le scrutin fut donc venouvelé et I'archev@que-évEque
@’Imola obtint 27 suffrages, ¢’est-a-dire plus de la moitié, Pareil résultat
ouvrit les yeux des Clecteurs.  Falcouleri, d’ailleurs, surnommé Pange du
Conclave, et qui avait eu T voix, priait ceux qui Vavait désigné de reporter
leur choix sur son ami Mastai. C’est pourquoi, vers le soir, au moment
du dernicr scrutin, on remarquait une certaine allégresse parmi les mem-
bres du Conclave, lesquels sentaient que Ja fin approchait. A Uexamen
des votes Gtaient proposés LL. EE. Vanicelli-Casoni, Fieschi et Mastal.
Ce dernier avait eu 27 voix au scrutin, mais & Vaccessoire d'autres s’y
joignirent & la file, si bien que Parchevique-6vEque d’Imola se troubla cn
signant la trentidme et fit signe & Fieschi de se taire. Mais ce fut en
vain, d'une voix plus forte encore Fieschi annonga jusqu’d 36 suffrages,
plus qu’il n'en fallait pour P’élection canonique. Aussi les membresidu
Sacré-Collége, sc tenant debout, confirmérent-ils aussitét par acclamation
Jean-Maric des comtes Mastai Ferretti, archevque-6veque d’Imola, 16gt-
time Pontifc de P Eglisc romaine.  Pour lui, baigné de larmes, il demanda
de ne pas prendre part & la vérification des votes, et se retira dans s»
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chambre. Quand il y fub entré, il se prosterna humblement an pied du
Christ, vers lequel montait sa pridre. Le nouvel 6lu avait 54 ans.

Pendant que s'accomplissait ce dernier serutin, unc colombe allait se
poser sur la corniche de la chapelle & endroit auquel correspondait a
Iintéricar le siége de Mastai. C’6tait 1& une chose rave, ot les concla-
vistes, qui attendaient, dauns une salle, le résultat dos votes, en tiraient
d¢jd un heuveux augure, quand retentit la clochette appelant les maftres.
des cérémonics et le scerétaire da Sacré-Collége & remplir les formalités
habituclles pour I'élection de Mastai lni-méme.

Il serait impossible de dépeindre la confusion joyeuse qui remplit alors
la chapelle : les maftres des cérémonies furent eux-m@mes admis & ac-
cueilliv "acceptation authentique de I'élu.  D’auntre part les cardinaux
sempressaicnt d'enlever e baldaquin suspendu sar leur si6ge en signe
d’autorité, {ous faisaient foule autour du nouveau Pape, le félicitaient ct
I'embrassaient tendrement, tandis que lui soupirait et plenrait. Cependant
le sous-doyen lui avait demandé s’il acceptait son ¢lection canonique au
Souverain Pontificat, et Mastal avait répondu, les yeux et les mains élevés.
au cicl, quil se soumettait & la volonté de Dicu ; puis, comme il était
prié de se choisir un nom, il avait ajouté qu’en honueur de Pie VII, aussi
éy€que d’Imola, il prenait celui de Pie. Vive Pie IX, s’éeria anssitit le
Sacré Collége, lequel attendit & peine que I’élu et rev€tu les habits pon-
tificaux ¢t se fiit assis pros de Photel pour lni rendre Vobédience. On
I'iccompagna ensuite jusqu’d ses appartements, et, comme I'heure étuit
trop avancée, on remit an lendemain la promulgation solennelle en présence
du peuple.

$ 4.

Pendant le temps du Conclave, it est d’usage de briler les votes aprés
le serutin, ot Ja fumde, qui sort par Vouverture pratiquée & cet effet dans
la chapelle, sert de guide aw peuple réuni sur la place du Quirinal pour
savoir si un Pape cst ¢lu ou non.  Comme la fumde tardait & se montrer,
le soir du 16, on en conclut que le Pontife ¢était nommé, et comme d’ail-
leurs on sut que le garde-robe des Sacrds Palais wthtu prévenu de faire
préparer un vétement plutdt pour un homme de taille petxte on pensa que
le choisi Gtait le cardinal Gizi. A cette nouvelle les libéraux qui esti-
maient le cardinal de leur parti parce que Massino d’Azzeglio avait loug,
on ne sait pourquoi, dans un de ses ouvrages, sc mirent en féte ; on fEte
¢galement se mirent les serviteurs du 1égat apostelique de Forli; on envoya
méme unc estalette & Ceccano, sa patrie.

Cependant Mastai, ou platot le Saint-Pére, enfermé dans ses apparte-
ments, Cerivait A ses fréres la lettre suivante, olt apparaissent les
sentiments ui V'animérent aux heures de son Cleatlon sur 1c siége de
Pierre :
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¢« Te Seigneur, qui humilic et exalte, a voulu élever ma misére A la
plus sublime dignité de ce monde. Que sa trés-sainte volonté soit foujours
faite ! Je connais la gravité presque immense d’une si haute charge, je
connais galement la pauvreté, pour ne pas dire la vrai nullité de mon
esprit. Priez et faites prier pour mol. Le Conclave a duré quarante-
huit heures.  Si la commune voulait faire quelque dépense pour des
démonstrations, procures, car telle est ma volonté, que la somme %
dépenser seit consacrée tout cntidre en choses utiles & la ville, selon Ie
jugement du confalonnier et des anciens. Pour vous, chers {réves, je vous
cmbrasse de toub coour en Jésus-Christ, e, loin d'@tre dans la joie, ayes
plutdt compassion de votre frére, lequel vous donne & tous la bénédiction
apostolique.”

Done le peaple romain s'endormit avee la persuasion que le cardinal
(iizzi Gtait Pape, ct le lendemain, quand le camerlingue proclama, du
haleon du Quirinal, Jean-Marie Mastai Ferretti, sous le nom de Pie IX,
il se trouvait encore des gens qui dontaient. Cependant la proclamation
ne recucillit que des applaudissements.  On avait ouvert, pour le micux,
le mur provisoire élevé dans le vide du grand baleon dont nous venons de
parler, mais comme la foule restait stationnaire au-dessous ct semblait
attendre la bénédiction de Vélu, Pie 1X dub se montrer & son tour aux
TRomains ct i} les bénit pour la premidre fois, revitu sculement de la sou-
tanc blanche, de la mozctte ¢t de I’étole. Quand le Pape se rendit cn
grande.po npe au Vatican, pour y recevoir les deux autres obédiences du
Sacré-Collége, de bien plus grandes preuves d'alltgresse Paccueillirent.
11 cst vral que sa munificence envers les pauvres en particulier, sub lui
concilier tous les cccurs, comme I'abrogation des lois d’exil lui gagna, du
moins_ en apparence, les libéraux.

D’ailleurs le monde entier, les catholiques et lours pasteurs, les princes
et leurs cabinets, frappés de la promptitudé avec laquelle avait 666 élu lo
Tontife, s’cmpressérent de faire parvenir au Vatican des congratulations,
des vocux ou des témoignages d’amour.

Hlas ! n'était-ce point 1d une preuve de la prédestination de Pie IX,
ct Pautorit¢ incomparable dont il jouit dans le monde n’cst-clle pas chose
néeessaire au milicu du délaissement déloyal ot des assauts féroces qui on
forment avjowrd’hut la contre-partic.

(Civittie Catlolica).

ECHONS DE PARTOUT,

La presse hostile an Saint-Siége se remet de nouveau en campagne, et
va publiant chaque matin que Pic IX est dangercusement malade. Non
contente de Paccabler d’injures, de Pavoir spolié, brGlé en cigic, clle le
voudrait mort.  Mais notre Saint-Pére, cette fois encore, trompera Pat-
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tente de ses ennemis et déconcertera leurs iniques désirs. Il jouit, grice
A Dien, de la meillenre santé possible ; le ciel Jui conserve visiblement ses
forces, 6t, si quelquefois clles semblent le trahir, c'est uniquement & des
excls de fatigue qu’il faut attribuer ces indispositions momentanées. Non,
rien ne justifie en ce moment les alarmes dont pourraient s’affecter les
catholiques : le bien-aimé Pontife ost en possession de toute sa vivacité, et
surtout de cette admirable sérénité d’ime et -d’esprit, qui I'a, toujours si
hautement caractérisé, qui I'a towjours montré égal & lui-méme ct supé-
ricur a toutes les tribulations.

fr
¥

La plupart de nos lecteurs connaissent quelques-uns des articles de la
fameuse Loi dite ©“ des garanties papales ” votéc par les chambres
italiennes, et réglant les rapports entre 1'Iglise et Iitat. Veut-on savoir
de quelle manicre le gouverncment du roi galant-homme exéeute ou laisse
exéeuter cette loi ? Voici des faits :

Le vendredi 30 juin, unc douzaine de vauriens se sont transportés sous
ics fenétres du Vatican, portant sur lewrs épaules un énorme mannecuin
qu'ils avaient coiffé d’une tiare, et vociférant & tuc-téte : « Rendez-mol
mon pouvoir temporel ! Ce n’est pas & moi qu’il faut s’en prendre, c’est &
ce coquin d’Antonelli, qui a tout fait ! cte., ete. ** Eh bien, le croirait-on ?
Le gouverncmcnt italien, qui a déelaré Pic IX souverain ot inviolable
comme la personne du roi lui-m€me, ce gouvernement avait I ses hommes,
ses agents, et aucun d’cux n’a bougé, aucun n’a protesté de la voix ni du
geste contre cette scandaleuse cb honteuse scéne.

LY

{Q&ﬁ:‘%

Autre fait.  Un jeunc ouvrier sortait du Vatican, ot il venait d’apporter
i Pune des personnes de la maison pontificale un travail qui lui avait ét6
commandé.  Axrivé & la porte, il est ar8té et fouillé avec la derniére
rigaeur par les Gardes de la Stireté publique.  Les Communcux de Paris
étaient gens passablement soupgonneux, passablement vexants et irrévé-
rencicux. Avouons que les nouveaux maftres de Rome ne sont guére
plus confiants ni mieux Glevés. Aprés tout, ainsi le veut sans doute quel-
gue-article seeret de la loi ¢ des garanties. ”

Ceci est micux encore.

Le Cardinal-Vicaire a publié ces jours-ci, par ordre de Sa Sainteté, une
mstruction concernant les mauvais journaux et prescrivant aux curés de
Rome d’en interdire la lecture d lewrs paroissiens. A peine connue, la
lettre de I’éminent cardinal a port6 ses fruits : une multitude de désabon-
nements se sont produits instantanément, les collections des livraisons
regues ont Gté brilées, et nombre de petits marchands, qui prenaient des
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numéros, en dépdt, sc sont cmpressés de les renvoyer, avee refus formel
d’en recevoir d’autres, Blessé an vif dans son amour-propre et dans ses
intéréts, le directenr du Don pirlone figlio a imaginé de citer le Cardi-
nal-Vicaive devant los tribunaux pour lui demander réparation du préju.
dice dont 11 est atteint par Pinterdiction de son journal I Burlesque ! Bur-
lesque ! mais douloureux aussi !

*

Sl faut en croire les bruits qui commencent & courir et cui prennent
tle plus en plus consistance, la suppression des Pcéres jésuites serait
déeidée en principe.  La Nouvelle Jiome cst méme trés-lormelle sur ce
point.

“ 11 résulte de nos informations, dit ce journal, que le ministre de
grice cb de justice met la derniére main & un projet de Joi pour Gtendre
a Rome et aux provinces romaines la loi relative & la suppression des
corporations religicuses.

Il est veal que Particle 13 du statut sur les garanties s’exprime cn ces
termes :

“ Dans la ville de Rome ct daus les six évéchés submrbicaires, les sémi-
naires, les Académics, les colléges ot les antres nstituts, fondés pour
Uéducation ¢t la calture des ccclésiastiyues, continueront & dépendre
aniquement du Saint-Sidge, sans aucune ingérence des autoritds scolas-
tiques du royaume. '

Mais ces bons, ces candides Italiens, parvaissent teniv absolument & se
jouer de leur parole.  Rome disait des Cavthaginois : Fides punsea ¢ ils
veulent qui’elle dise d’eux 1 Fides Jlaliana !

On me rapporte & ce sujet un hien joli mot de Pie IX,

Un des cavdinaux de son entonrage exprimait an Saint.Pore sa peine de
le voiv réduit & vivre au Vatican et & sincliner devant le pouvoir usur-
pateur.

—Ildlas ! Suint-Peve, ajouta le eavdinal, quand tout cela finiva-t-l ?

—Patience, mon chev fils, répliqua Pie IN ; tont cela n’est qu’une
affaire Qargent. LTialic tiendra tant que sa eaisse sera pleine 3 la caisse
vide, plns d”Ltalie !



BINON PIERRE 'Y SIMON LE MAGICIEN.
LEGENDE.
(Suite.)
UL—LA PIETE ROMAINE AU TEMPS DE Prmum: ET DE PauUL.

L'apparition inattendue des apStres Pierre ot Paul dans le sacrarvium
de Pudence, fut comme un rayon de seleil et wn conp de foudre an milicn
d'une templte.  Los assistants se jetaient plle-méle & lews pieds, avee
un mélange de joic et de bonhewr inexprimable, espérant et tremblant en
méme temps. '

Tt les saints voyageurs pressaient sur leur poitrine chacun des frdres, etleur
donnaient le haiser du Seigneur avee la salutation solennelle : que la paix soit
avee vous | non sans verser quelques larmes de counsolation paternelle en se
retronvant au miliew de fils si dignes et si dévouds. Mais aprés les pre-
micrs épanchements de la charité, Lin se mit & exposer bridvement les
conditions de I'Hglise Romaine et le veeu des ancicns, ici réunis : la pré.
sence de Pierre et de Paul Gtaii désivée des frdres de Rome, néanmoins
tous pensaient quil fallait céder pour un temps & la force aceablante des
enmemis de Dicu ; ot ils priaient les ApOtres d’avoir pilié d’eux-
mémes ct des leurs, et de se conserver i Pamowr et & V'utilité de P'Eglise
entitre.

Pierre laissa proposer la résolution, et il reprit avec une douce et
sercine majesté :—DBéni soib Dicu, Peére de Notre-Scigneur Jésus-Christ,
qui, par sa grande miséricorde, nous a reconduits au milieu de vous. Vous
savez, mes {rdres, quelle guerre Jongue ot obstinde, Simon le magicien a
faite contre V' Bglise, ot que depuis le jour ol jo Pai excommunié dans la
Samarie, (1) il & envoyé des faux prophétes ct des maftres menteurs dans
la Syrie, et dans toute I'Asie ; qu’ll y a introduit des seetes de perdition, et
séduit un grand nombre de sectateurs, qui suivent les voies de la luxure
et blasphément Ja voic de la vérité. Vous ne pouvez ignorer qu'il cherche
encore ici A former ct & grossir son parti, cn rdant partont et cn attirant
par Uappat, trompeur des passions, nos fréves, réccinment sortis de la
Gentilité,

Il lewr promet la liberté, tandis que lul ct les sicns sont esclaves de la
corraption ; et d¢jir, plus ’un matheurcux, détourné du droit chemin, est
retornhé dans une condition pire (ue la premicre, accomplissant en lui
ce proverbe véritable : le chien cst retourné & son vomissement, le pour-

(1, Act VUL 29 ete. )
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ccau d la fange. Or comment pourrm -je plus longtemps soufirir, qu'ii
pervertisse ici sans opposxtwn ? qui me consolerait 8’il parvenait & souiller
TEglise de Rome, jusqu'd présent chére & Jésus-Chuist, sans tache ot
sans ride, dont la foi cst c6lébrée dans tout le monde ? Je sais bien
que vous, par la vertu “de Dicu, vous vous Gtes conservés dans la foi ;
mas je sais aussi quo heare de la tribulation est proche et que votre foi
sera éprouvée par le fen, comme Tor'est purifié dans le creuset. Je sais
que vous ne manquez pas d’aides courageux dans le bon combat, je con-
nais Lin et Clément ; mais il est éerit : Pais mes agneaux, et Dieun a dit
aux apltres : Malheur ! si vous n’évangélisez pas !

Pour moi, je suis certain gque bientlt je déposerai mon tabernacle ter-
restre ; il faut done que je me hiite de frapper par la parole cette pierre
d’achoppement et que je la brise. Que il plaft & Dien que je retrouve
tet celui qui doit me ceindre, comme I’a dit Notre Scignear Jsus-Christ,
ct me conduire 13, olt la chair infirme répugne daller : que sa volonté soit
faite,

1t vous, fils d’obéissance, ne vous laissez pas aller aux désivs charnels,
comme lorsque vous Cticz dans I'ignorance ; mais sowmettez-vous plutdt
au pasteur et a Vévéque de vos fimes.  An reste, personne ne pourra
nous nuire, si nous sommes z€latewrs de la justice ; rappelez-vous que les
yeux du Scigneur se reposent sur les justes, et que ses orcilles se penchent
avidement pour écouter lewrs pridres ; mais la vengeance divine veille sur
les prévavicateurs.  Soyez done prudents cb veillez dans Ja pridre.  Que
la griice soit avec vous tous, qui Gtes en Jésus-Christ.

Awsi parla Pierve. (1).

Paul qui ¢tait assis & ses ¢Otés, approuvait modestement par un signe
de tete ; et le discowrs terminé, it demanda & parler, imposant silence
avee la mam. Il ne s'étendit pas longuement, mais il déclara qu' lui
aussi 'Esprit avait ordonné de relounmer i Rome, pour y rendre
témoignage & Jésus-Christ en prdsence de César, ¢t pour recevoir la
couronne de justice ; il engagea les fiddles A s’abstenir de retarder son
bonheur, parceque déjiv la vietime Gtait préte pour le sacrifice ¢t dans
peu il attendait le moment si désivé d'étve Aéliveé des liens mortels,
pour &tre uni & Jésus-Christ.

A ces pavoles de Paul, encore plus manifestes que celles de Pierre,

Q)] Vo_)('/, ses Cpitres d'odt ~0nL tirés les senhmcnta ici exprimés. Que .SL Pierre ~Oxt
retoarné & Rome pour s'opposer & Simon le magicien, on pent Uaflirmer avec riison, &
cause des innmenses ravages, que les hévesies de Simon causaiont alors dans tonte VEglise
et mime & Romer Le saint apotre, dans sa seconde lettre, ¢erite de ltome précisément dnns
ce temps, et probablement dans la maison de Pudence, ne fait presque que combattre le
Simonisme. Un découvre e méme but dans les lettres de St. Paul, de St. Jean, de St.

Jucques et de St Jude, Gerites & pen prés vers 1a méme époque.  DEji, A la mdme oceasion
avait en lien le premier voyage de St. Pierre A Rome, sous 'empereur Glmlde. Petrus......
secundo Ulaudii imperatoris anno ad expugnandum Simonem magrm pergit. St Jérbme
De viris ill. eap. I,
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comme si un voile venait d’ébre déehiré et que déjd T'on vit le supplice
imminent des apbtres bien aimdés, un gémissement universel Gelata dans
l'assemblde, et ce qui augmentait encore la désolation, personne n’osait
s'opposer aux desseins de Dieu. Il ne restait d’autre parti & prendre
que d'incliner la téte, ct de remettre I'avenir au Seigneur. En ce moment,
Claudia, ses filles Praxdde et Pudentienne, ainsi que les autres sccwrs de
la maison de Pudence, ayant ét6 introduites pour rendre leurs devoirs aux
apbtres, ces fimes tendres ot dévoudes, toutes ensemble, se laissant aller
& une douleur démesarde, le vieillard si aimant fut touché de compas-
sion ; et voulant autant que possible calmer leur peine, il condescendit
un pea & lear faiblesse ef promit de rester quelques jours caché dans la
demeure du Sénateur. (1)

Lin, Clément et les antres prétres curent ordre de renouveler V'espri
de la griice dans les fidéles, en les invitant au jeline cb & In pritre,
(2) L'apbtre Paul, comme chef de la prédication et maftre de la pavole,
(3) sans ’inquidter des embuches de Simon, se mit & parcourir avec
un zéle ardent, les nombreuses Cglises déja fondées par lui, celles qui,
avaicnt 6té formées par le magistére de Picrre et beancoup d’autres, qui
comme de nouveaux rcjetons, se multipliaient dans chaque quarticr de
Rome. Quelquefois il célébrait lIes mystdres dans la maison ’Aquila et
de Priscilla sur I’Aventin, prés de Ja fontaine des Faunes, et il y fortifiait
cette sainte famille d'hbtes affectionnds, auxquels il devait la vie; & clle
scule clle formait une Cglise qui pouvait serviv de modcle aux autres
assemblées chrétiennes ; (4) d’autrefois il réunissait les fidéles dans son
htellevie, chez la généreuse Sabing, dans fa Via Lata, et 1, aidé par Lue,
il baptisait les ndophytes dans la fontaine miraculeuse qui avait jailli an-
paravant par sa pricre, lorsqu’il y habita comme prisonnier. (5)

Souvent il se rendait vers les pauvres habitations des Juifs de L'rastevére,
ol il distinguait les humbles et chéres demecures des fréres chrdtiens,

A la tombée de la nuit, il montait sur le sommet du Janicule, ¢t par
la porte Aurclia descendait dans la vallée du Vatican, on il c6lébrait

(1) La picuse condescendunce de Pierre pour les fidéles de Rome a éLé attestée par St
Awbroise. Serm. cont. Aux. No. 13, Christiana: animee deprecator sunt, ut paulisper
cederet. Et quamvis esset cupidus passionis, tamen contemplatione populi precantis
inflexus est, ete.

{2) Tradition romaine trés-nncienne.  Aug. ep. XXXV ad Casulum n. g.

(3) Act. NIV 1L

(4) 1 Cor. XVI 19. Rom. XVI 3-5. Leur habitation, selon la tradition romaine, s'élevait
4u liew oit est aujourd’hui Péglise de Ste. Prisque. 11 ne faut pas confondre Priscilla de
VAventin, avec une nutre Priscilla du méme temps, mére de St. Pudence dont il est fait
mention dans les actes de Ste. Pudenticnne, et qui a donné son nom & un cimetitre sur In
voie Nomentane,

(5) An lieu ol s'éléve actuellement Véglise de Ste. Marvie in 9@ Late. On dit que St
Pierre y a aussi demeure quelque temps, et que de 1 il aenvoyé St. Martial précher dans
tes Gaules. Cette fontaine est encore visitée anjourd’hui par les pélerins ainsi que Fimage
dela Ste. Vierge peinte par St. Lue.  Moron, diet. vol. XII p. 172,
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Jes fonctions saintes aw milicu de ces bons ouvriers, vignerons, potiers,
macons, briqueleurs, dans le licu de retraite déja institué par Picrre ; il
¢eoutait en pleurant, le récit de la mort des .saints massacrés dans les
environs et déposés dans le cimeticre du Vatican, ou dans les arénaires
de la picuse Lucine sur la voie Aurclia, (1) 11 aimait & passer la nuit
avec les fidtles dans de saints ontretiens, & donner 1'onction aux infirmes,
(2) et & distribuer les awmdnes aux familles pauvres ou perséeutées.
Bt il woubliait jamais dans ses courses intrépides de précher hautemen,
la pénitence, comme le reméde le plus puissant dans les doulewrs de
I'Eglisc.

Picrre, en méme temps, réunissait en secret Uélite de 1'Eglise romaine,
au milicu des petits sépuleves, hors la porte Collina, olt la piété de familles
illustees et Vinviolabilisd des tombeaux lui donnait Ja facilité de précher
et de baptiser. Pudence lui-méme tenait & sa disposition ses fermes le
Tong de la voie Nomentane. (3)

Cependant Tapbtre résidait plns habitucllement dans le palais du séna-
teur, dont l'atrium, foujours ouvert auxnombrenx clients, servait & cou-
vrir comme d’un mantean commun le libre aceds des {réres.  C'était un
admirable spectacle que présentait & chague heure, ce sanctaaire retivé,
La nuit, leg fidéles de toutes les conditions venaient par la porte secrdte
pour les sacrés mystéres, le jour étair véservé pour ceux quui avaient yuelque
affaive & traiter avee Vapdtre et particulicrement pour les conférences
avee les scewrs.  La premiére A se présenter éraib fa vénérable Claudia
Sabinilla, conduisant par la main ses deux filles Praxdde ct Pudentienne,
déja consaerées & la virginité perpétuclle, et snivie dos esclaves et des
affranchies chrétiennces. T8t Pierre sachant gue ¢'étaient les dernidres
marques d'attachement, qu'il devait vecevoir de la sainte famille de Pu-
dence, faisait & chacune d’elles un aceneil plein de tendvesse ct toutes ses
paroles étaient animées d'un feu eéleste. Le bon vieillard ne se lassait pas
g'entretenir avee la jeune vierge Pudenticnne, qu'il voyait, quoique i peine
dgbe de quinze ans, déjv comblée de mérites, mire pour le ciel, ot sur
le point, comme une chaste colombe, de monter vers la demeuve du divin
Epoux. (4)

Bien souvent les deux sceurs employaient leur journde & copier 1'fvan-
sle que Mare avait éerit, powr I'usage des Romains 5 et les picuses vierges

¢
&

(1) Nous croyons quau Vatiean il y avait des babitations de chrétiens, un hospice, un
licu de retraite pour l'apotre Plerre et une salle pourles assemblées chrétionnes, selon Fan-
cienne tradition romaine, mentionnée par Bosiug, Rume souterr, (1. 2,

(2) Ep. Stodae V.14

(3) Cest ce qui a donné liew an cimeticre de Priseills, mere de Pudence, et {out anprs
A celui I'Ostriamo, ol selon In tradition, St. Pierre baptisait, ce serait & Ste. Bwuérenticune,
i peu de distance du eélobre cimetitre et de b basitigue de Ste, Agnts. De Rossi. Rome

Cfoutere tom 1 p 13 Acts de Ste. Pudentienne, Boll. 19 mui.

(1) Les actes de Ste. Pudentienne supposent gu'ele mourut A lige de seize ans.
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ne transcrivaient jamais I'histoive détaillée de la chiite de Pierre, sans so
sentiv attendries et sans admiver Thumilicé du prince des apdtves, qui de
sa bouche Pavait dictée. (1) Lorsqu'clles en avaient terminé unc copic,
clles la gardaient en réserve pour Picrre, qui la donnait aux évéques en
Jes consacrant.  Les saintes copistes en Gprouvaient une grande joie, en
voyant que leurs fatigues devenaient utiles, non-senlement & Rowme, mais
A toute I'Eglise : puisque T'apitre dans la maison de Pudence ordonna
Apollinaire pour I'église de Ravenne, Romulus pour Fiesole, Butrope pour
Vérone, Sirus pour Pavie et d'antres pour I'apostolat de la Sicile, de la
Gaule, de I'Espagne, de la Bretagne et de I'Orient.  D'autrefois auss
clles transerivaient les Bpitres Gerites par Panl et les donnaient aux fa-
milles des néophytes, qui, demeurant loin de la cité, ne pouvaient quavec
peine en entendre Ia lecbure dans les assemblées.

Mais leurs fatigues s'étaiont démesarément angmentées durant les
deux derniéres anndes, & cause de la furcur-de la perséeution.  Dans le
guartier de Claudia Sabinilla, sous prétexte de devoirs de civilité, les
dames sc réunissaient fréquemment ponr s'eatendre sur les wuvres e
chavité chrétienne @ et clles se partageaient entre elles les sépultures,
chacune prenant pour soi, l¢ soin des morts et des martyrs les plus rap-
prochds de son habitation (2). Clawdia, pour sa part, s'était ]‘n'incipaleﬁlonb
réservé les chrétiens perséeutds, qui se tronvaient Ie long de la voie Salavia
et de la voic Nomentane; elle cnvoyait chague jonr quelgques csclaves
dévouds sous la conduite du généreux affeanchi Kubulus pour s'informer
des exdentions qui avaienten licu ; ils portaient avee enx les linceuils pour
recucillir les saintes reliques (3), les vases pour recevoir le sang versé, les
¢ponges pour wen perdre ancune goutte.  De sorte que les jounos filles,
Praxéde et Pudentienne, avaient la charee de teniv préts & toute heure,
les vases, les handelettes, les aromates, ete., pour des sépultures. Qutre
cela, il lewr arrivait souvent de passer les units sans fermer Pecil, paree
que les brancards chargés des dépouilles des worts pour.le Christ, avri-
vaient A Uimproviste ; ot alors le doux repos des vierges, unies avee leur
mére Clandia, et leur aTeule Priscilla, était de recucillir les reliques bénies,
de Javer, on pleurant, ces restes glorienx et de haiser les blessures encore
chaudes of saignantes des martyrs. Driscilla les envoyait ensuite dans les
arénaires de son domaine, qui pour cela a recu le nom de cimeticre de
Priscilla ; et lorsque le nowbre était trop grund, les picuses femmes lear
dsunaient wn asile momentané dans  Varénaive de leur maison.  De
gette manidre, an milicu de 'immense wultitnde des martyrs de son temps,

o C B N
(1) Tradition ancieune,  Volr Tillement, tom, 2, p, 8.

2 Pour preave de ce quie noas avangons, nons tronvons que les cimeticres des temps
apostoliques et méme des siceles suiviints, sont presque lous conuus sous e nom de guel.
ques saintes dames, ot il 'y u rien de plus frégnent daas les actes des marlyrs, qie Vinter-
vention de quelque picuse matrone pont ensevelir les corps des mar(yrs.

(3) Un de ces lincenils, encore teint de sang, est expusé ehaque annde dans lu busilique
de Kt Tierre :
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la picuse Pudentienne a rendu les derniers devoirs A un nombre incaley-
lable de saints (1).

Parmi de telles occupations ces riantes flears de la chavité ¢hrétienne
s¢ développaient ¢b répandaient au loin V'odeur de leurs vertus: et il
ne faub point s'Gtonmer, si, dans les églises Eloignées, on en faisait mention,
et si la frés-noble apbtre (c'est ainsi que on désignait Thicle) lear
demandait des nouvelles des apBtres. Pudenticnnc, aprds avoir joui pen-
dant quelgue temps des instructions de Pierre et de Paul, s'empressa de
répondre & la lettre qu’elle avait regue.

“ Pudenticnne de Cornclius Pudence, & Théele, servante de Dieu, salu.
Que la paix de Jésus-Christ et sa grilee croissent toujours dans votre coeur,
0 Théele notre seeur.  Je vous réponds au nom de Praxéde ma scour et
de toute notre famille, que vous avez daigné honorer de votve trds-chére
lettre. Pierre et Paul sont i Rome, réjouissez-vous dans le Scigneur, ils y
sont arrivés sains el saufs, mais non sans nous causer de Pinguidtude 2
cause des tribulations toujours croissantes des fréves.

“ Mais ils en éeriront eux-mémes, aux églises d’Asie ; ¢t Onésime, qui
nous a apporté veotre lcttre, devra scjourner quelque temps, jusqu’a
ce que les apOtres aiont pu faire les »éponses. (2) Je m’empresse de vous
Cerire par le tabellaire de mon pére, pour ne vous poiat faire soupirer
trop longtemps aprés ’hearcuse nouvelle, que Paul votre maitre ct le
ndtre dans la foi, 1dve Ta défense, qn’il vous avait faite de venir le voir :
sculement pour ne point vous exposer aux dangers de la perséeution pré-
sente, 11 vous recommande de retarder votre navigation, jusqu’aux nou-
veaux consuls, Telles sont ses paroles.

““ En attendant Cornclins Pudence, mon pére, me charge de vous offiir
dés & présent, un asile dans notre maison. Quelle joie pour nous toutes
d'8tre avee Theele, la martyr de Jésus-Christ ? Venez done, notre bien-
aimée seour, venez, pour que je puisse imprimer mes 1dvres sur vos cica-
frices, et me confondre moi-méme de ce que jusqu'a présent j’ai 646 jugbe
indigne de soulfvir pour notre Sauveur ot notre Dieu. Vous y aurez aussi
votre consolation si désirée, la parole avdente de Paul, ¢t les discours en-
flammés de Pierre, _

‘“ Ieoutez, ot partagez notre bonheur. Les deux bienheureux apltres,
sont arrivés ici pendant la nuit, & Uimproviste, et quelque heures plus tard,
ils ont présidé & la fraction du pain. Représentes-vous notre joie ! Les
Jours suivants, Paul, selon sa griice, se mit & visiter les dgliscs de cette
Babylone (¢'cst ainsi que Pierre appelle notre cité) ; (4) Pierre, pour le

s

(1) Priscilla a ¢t elle-méme ensevelie dans son domane ainst que Pudence, son fils et
pendant quelnue temps Ste. Pudentienne y u été déposée.  Quant au nombre des chritiens
qui ont pert sous Nérou, Tacite lui-méme Vappelle multitudo ingens. )

(3) St Paul en effet cerivit vers ce temps la e Epitre & Timothée, évique @’Ephlse, et
lierre 1a seconde et dernidre aux chrétiens ¢*Qrient,

(3) Les uctes de Ste, Thécle font mention de cette défense,

(4) 1 Epit, de St Pier, C. V. v. 13,
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moment, se tient caché dans notre demeure, ot fait face aux affaives des
saints répandus dans sout le monde. Mais les fréres de Rome plas gqne
les autres ressentent le bienfait de sa présence.  Si vous voyicz quel con-
cours | Lies hommes viennent & toutes les heures, comme s'ils Gtaient
on les clients du papa, ou les fermicrs de ses domaines, ou comme §'ils
avaient & traiter des aftaives du Foram : les dames ct les jeunes personnes
font semblant de visiter ma mdre, on mon ajeule Priseilla, et ainsi clles sont
admises dans les appartements intérieurs. I8t nous, nous les recevons avec
joic et nous leur tenons compagnic jusqu'h ce quclles soient réunies au
nombre de quinze on vingt, avee leurs servantes et leurs suivantes. Alors
nous cn dorimons avis & notre bienheureux apltre, qui se rend aussitét au
sanctuaire pour les recevoir, et nous les y accompagnons.

Le St. Vieillard ne se montre jamais fatigué : il est assis sur sa chaise
los yeux tournés vers le ciel, etnous, nons approchons, le front incling et
nous lui baisons Ja main, qu’il tient ordinairement voilée sous I'orarinm,
dont il essuic ses Jarmes,  Car, vous le saves, son visage, alors méme qu'il
sourit, porte presque toujours des traces de ses pleurs.  Alors celles qui
ont & lui parler en secret, se placent & sa droite, et en méme temps iious
prions pour notre sceur jusqu'd ce qu'clle s'agenouille powr l'imposition des
mains. Quand toutes sont satisfaites, nous formons un cercle autour de
notre pére et nous écon}tons ses avis. ]:40 plus souvent il demande, si,
parmi nous, il ne se serait point élevé de dispute, et il nous recommande la
charit¢.; enfin, avant de nous sépaver, il nous souhaite la paix de Jésus-
Christ.

“ J'ai entenda Paul Yapltre, dive quiil n'a jamais vu un si grand con-
cours de fidéles.  Chague jour, coux gui s'6taient laissés séduire par les
artifices de Simon, vienment trouver les aptres pour confesser ef mani-
fester lcurs actions, cb un grand nombre de ceux qui étaient tomhés dans
les pifges du magicien, et qui avaient transerit scs livres, les apportent ot
les brélent en prdsence des fréres.  En un mot, ici se renouvelle, ce quia
liew dans toutes les Gglises, lorsque Dicu les visite par ses ministres. (1)

“ Ce que fait Pierre dans motre maison, Paul le fait, ainsi que Lin,
Clément et les autves dispensatcurs des mystéres de Dicu dans chaque
église de Rome.  Vous le savez, nous en avons beaucoup, Dien soit loué,
dans la région de la Fiu late, sur I’Aventin, I'Esquilin, le Celius, dans le
Trastevére, dans lo territoire du Vatican, et ailleurs (2). Les apdtves nous
recommandent le jedine ct la pricre, et ils nous pressent de nous détacher
du sidcle. Mais je eraius de vous attrister en vous faisant part de nos
joles, qui surpassent tout sentiment, IEh hien ! sachez que ces roses ont
aussi leurs épines, mais il y en a une surtout bien pémble, ¢’est que les
bienheureux apbtres du Seignear, en nous exhortant & la picté, nous lais-
sent souvent entrevoir, que désormais leur carriére est achevée et quel-
guefols on diralt qu'ils prennent déjiv congé de nous pour le ciel.

“ Maintenant que je vous ai fait participer & nos douleurs, je veux aussi
vous communicuer quelque peu de nos consolations, en vous répérant les
paroles, quanjourd’hui méme, j'al entendues de la bouche de Clément en
présence de Pierre.

1 Act. XIX. 37, 19, Les constit. apostol. parlent des livres de magie.,, composés par

imon.

(2) Nous faisons allusion aux églises qni subsistent encore & présent, et qui revendiquent
une origine apostolique, comme Ste, Marie in Vi late, Ste. Prisque, St. Pierre aux Lieus,
St. Clément, etc,
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¢« _Mes sceurs, nous disait-il, la possession du cicl ne s’acquiert point par
Péloquence, par la<gloire, la noblesse du sang, la beauté, ou la fovee,
de simples désirs ne suffisent pas pour Pobteuir; le ciel est ravi par la vert
de la foi manifestée par les ccuvres.  Celui done gui aspire & ces sublimes
et bienheurcuses demeures du ciel, doit mourir au monde, s’en tenir sépm-é
afin de mener une vie céleste et divine, comme celle des anges, of garder
sa conscience pure et sans tache ;5 et il doit avee la grlce de | "Bsprit Saint,
sorvir le Dien Wout Puissant, dans Pespérance de gagner le clel par les
mérites de Jésus-Christ, Si vous voulez entrer dans la voie et parvenir ag
terme de cebte vocation, combattes la chuir, domptez ses appetits, surmontes
le monde par I'Esprit de Diew. | :

lci le prédicateur fut interrompu par un bruit assourdissant de eris et
d'éclats de rire désordonnds, yui se fit entendre jusque. dans notre sane-
tnaire @ ¢’¢tait une tronpe de nos malheurcux citoyens, ui accouraient au
cirque voisin de .. ....(1) ali!je wose point Gerire ce nom diaboligue.
Clément éléve la voix, et plein d’indignation, contmue : Combattez les
caduques, honteuses et abominables vanités dn sidele. Mais powr vaincre le
dragon, le lion, le serpent antique, Satan, il faut se serrer aupres da Christ,
fortificy Vesprit par la céleste doctrine, et ’ame par la divine Ruchavistic.

Puis, il nous enseigna la manidre de visiter les fréres infirmes, los or-
pheling et les pauvees vouves, les obsédds du malin esprit, et les infiddles.
Lnfin il conclut :—Allons, mnes sweurs, soyons de honnes brebis de Jésus-
Christ, observant toute justice eb prouvant la sineérité de notre foi par des
meeurs pures et saintes.  Prencz pour wudéles, celles. qui se distiugnent
par leur conduite régulicre, leur modestic et teur pidté, et soyes pour clles
pleines de respect, honorez aussi dans le Seignenr, nos coopdratears. Si
vous demeurez ainsi en Jésus-Christ, si, en toutes choses avee son secours,
vous vives picusement et fidélewent, vous serez notre joie, notre espérance
et notre vie.  Amen.—(2)

Picrre, en entendant ces dernicres parvoles de son fidéle ministre, les
approuvait et les confinait par ses gestes. 11 nous semblait que nous
ronaissions ct que 1lisprit Suint renouvelait en nous la grice primitve,
infuse dans le sacrement de la régénération ; qu'il serait donx pour moi d’en-
tendre de tels discours & vos ¢6tds pour réchaufter ma froidenr & votre feu.
Mais s'il ne vous est pas domnd poar le moment de vous embarquer pour
Rome, podr moi je vole vers vous de tout mon ceenr.  Je vous embrasse
dans le baiser de la sainte dilection, ¢t avee moi ma sceur Praxdde ct les
autres scewrs de notre Cglise domestique.  Auréhia Pétronilla, la fille bien
aimée de Picrre, vous sulue aussi. Quela grilce de Jésus-Christ croisse
dans votre ceeur,

Pudenticune avait pli¢ la leftre, mais avant ¢’y mettre le sceau, clle se
rendit avee sa seeur pour lalive & sa méve. ¥t Claudia 'ayant écoutée
avee attention lear dit :—Mes enfants, attendez avant de I'envoyer, parce
que je crains bien quiil 0’y ait & y ajouter un posteriptuw doulourcux.

— 156 lequel, maman ? ‘

—Je ne saurais vous le dire ; mais je vois que Picrre est plus alarmé

(U De Flore.  Le eirque de Flore se trouvait prés de 1a maison de Pudence, quelques anti-
quaires croient méme quiil se trouvait sur L rue Patricienne,

(2). Ce diseours de Clément est Ure de ses homélies, on letires aux Vierges qu'il éerivit d
peu prés nu taaps de notre récit, Le rite que nous déerivons pour ces assemblés aupres de.
Papbtre est continud par le méme Clément s lestres (1, 4.) Voir aussi St. Busile (Reg. brev.
1N0) Le P Marchi archi. ehrist, p. 130 et 182, De Rossi Rowm. Sout., tom, 1 p. 184 pour le
vite de la counfession,
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yue jamais 3 il ne parle d’autre chose que des grands maux de PEglise et
des périls de Paul.  L’esclave gardien de la porte secrdte, m’a dit qu’au-
jourd’hui les messagers se suceddaient sans vreliche auprds de Picrre et
qu'ils étaient hors d'eux—mémes ct consternés. Le cceur me it qu’il
doit y avoir eu quelque matheur: dantant plus que Pierre a ordonué
de doubler le nombre des siéges pomr 'assemblée.

—11 est cerfain que depuis plusienrs jours, Paul ne se laisse plus voir ;
ent-8tre s'est-1l enfui ? . ’

—PIiit & Dicu, répondit Claudia.

Les jeuncs filles n’osdrent poursaivre leurs guestions, et clles se tenaient
assises sur des cscabeanx anx pieds de leur mére sans faire de monve—
ments.  Puadentienne tenait Ja lettre dans ses mains, et tantdt clle haissait
la téte, tantdt clle levait les yeux vers sa mére partagée entre la crainte
et lo désie d'éelaireir ses doutes.  Aussi Clandia voulant faire diversion
A ces tristes pressentiments, lewr dit :— Courage, mes filles, allex préparer
lasalle ; prenez soin que le pain soit frais ¢t qu'il en y ait deux fois plus
qu'd Pordinaire.

Praxdde alla pétrivla farine ¢t Pudentienne se rendit dans la salle, dis-
poscr tout pour la véunion de la nuit,  Iille étendit une nappe blauche sur
la table de bois ct sans ’aide des csclaves, disposa les sicges pour les
hommes et pour les femmes séparéwent ; clle mit d’un ¢fté la chaise
carule pour "homdlie, et comme pendant la longue absence de Pievve Por
et Divoire §’était ternis, clle se mit en devoir de repoliv minuticusement
chaque partic.

Cc siége 6tait le seul meuble précienx de ce sanctunire caché, parce
que Pierre, dés le commencement, n'ayant pas encore baptisé toute la
famille, craignait de faire seupgonner Ja destination de cet appartement en
y laissant mettre des ornements de prix.  Cependant il n'avait pu refuser
le don que Pudence lui avaic fait de sa chaise curule, afin gu1il put pa-
raftre dignement, lovsqu’il présidait Passemblée des fidéles, et principale-
ment quand i) consacraic des évégues.

Pudentienne commenga par essuyer avee un linge le dossier, les bras,
le siége, les portoirs, puis elle frotta avec soin les petits pilastres, (ui
ayant leur biise sur les traverses des picds, courent tout autour pour
porter le siéye, mais surtout clle désirait voir briller Jos trois colonnettes
de bois, qui avec les barres soutiennent lo dossier.  Elle n’oublia
point méme Penfoncement des petits arceaunx, quise posent sur les colonnes
et portent gracicusement sur leur sommet Varchitrave et le tympan orné
de trois petites vosaces peredes a jour ¢t surmonté d'une corniche en forme
de {ronton.

Puis wettant Ja main & une éponge, clle se mit & blanchiv Iivoire avee
Iéeutne de savon marseillais, ¢t d’abord les warguéteries, qui revétent le
fond du frontis) icc ¢t couronnent le dossier ; puis elle passa aux bandes le
long des supports et des bras, ce qui Jui colita beaucoup de travail, parce
que ces bandes sont enrichics de fleurs, de figures, de représentations
d’animaux fantastiques, qui vessortent en relief dans une guirlande con-
tinue de {feuillage Jarge de deux doigts. Mais I'ouvrage Ie plus long
fut de rendre leur lustre & dix-huit petits cadres, qui ornent le devant du
sifge, il fallait minutiensement faire briller chaque saillic et pénétrer
chague retrait des nombreux sujets, qui y Gtaient sculptés, ainsi que Ia
moulure qui les relie et la bordure @& évasement, qui forme I’encadrement,
et les sépare.

.
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Dans ce travail ingrat, la jeane fille, obligée de passer en revae la varigié
des monstres capricienx imaginés par les pottes payens et les indignes my-
thologies des travaux d’Iercule (car tels Gtaient les sujets de ces tableaux),
g'indignait contre les malheureuses superstitions idolfitriques et contre
Satan leur auteur. C’est bien la ta place, disait-clle, tu dois servir d’es.
cabeau aux serviteurs du Scignear. Il est écrit contre toi, que nous fou-
lorons aux pieds le lion et le dragon.

Enfin prenant une brosse, clle la trempa dans un peu de terre de Samos
(1) et se mit & branir les ornements dor enchassés dans les encadre-
ments ¢t au milien des personnages, pour leur redonner lour éelat un peu
voilé, clle n'oublia pas non plus les anncaux destinés & reeevoir les barres
des porteurs.

Aprés avoir terminé cette ccuvre fatigante, la pieuse vierge, comme si
clle cut prévu que ce sigze serait un jour T'objet de la vénération du
monde cntier ct la gloire de Rome, s’agenouilla, joignit les mains et bai-
sant le hois, priait en disant : Déni soit Dieu, qui surce sidge dans la
maison paternelle, a fait que Pierre s’cst assis pour nous enseigner la
vérit€ ! (2) Ln ce moment une servante vint, de la part de Claudia, appeler
Pudenticnne.

—Ma maitresse, quand finirez-vous de faire la Samienne ! La maman
vous attend, Claundia la rappelait pour le souper.

Quand la nuit fub venue,les fréves,plus nombreux qu’a ovdinaive,accou-
raicnt timides, incertains et effrayds des terribles nouvelles qui cireulaient
de bouche en bouche.

Picrre s'tant assis pour faive Thomélie dit : ¢ les jours de la grande
tribulation sont arrivés. Paul est par ordre ide César enchafné dans la
prison Mamertine. (Tei on entendit un gémissement universel, des pleurs
et des sanglots). Lries Dieu pour qu’il s'apaise envers nous et qu'il brise
les liens de PapOtre ; priez pour qu’il nous donune la force d’arrSter les
seandales de U'ennemi de I’ Bglise, qui est aujourd’hui transporté de furie o
triomphe.  Allez en paix.

Pierre ne putrien ajouter, son cocur déhordait d’amertume, et cependant
Parrestation de Paul n’était que le premicr coup de la tempéte.

(1) Espéee de tripoli dout o se servait pour brunir Yor., Ceux qui polissaicnt les métanx
élaient appelés Samiens.  Pline XXV 40,

(2) La table sur laquelle In tradition rapporte que St. Pierre & célébre la Ste. messe, dans
lamaison de Pudence est conservée en partic dans Uéglise de Ste. Praxéde, Unutre partie
est dans In basiltique de St. Jean de Lafran,  Quant & la sedia gestatoria, ou chaise curule,
c’est cellec méme qui est conservée dans In basilique du Vatican et est exposée duns ln ma-
gnifique représentation de abside ; elle est de tout point conforme A la description que noui
-en avons fuile et porte tous les caractires de I'époque de St. Pierre, comme le remarque lo
-eardinal Wisewan,

(4 continuer.)



